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I.  CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES ADOPTADAS POR EL COMITE DE LOS
DERECHOS DEL NINO EN SUS PERIODOS DE SESIONES SEGUNDO A QUINTO

A. Organizacion de los trabajos

1. Cuarto periodo de sesiones, recomendacion 1

El Comité de los Derechos del Nifio ,

Recordando la rapida entrada en vigor de la Convencion sobre los Derechos
del Nifio ! y el namero histérico de Estados Partes, lo que demuestra un amplio
compromiso respecto de la promocién y la proteccion de los derechos del nifio,

Consciente  de las elevadas expectativas de eficacia en el funcionamiento
del Comité, que constituye un mecanismo esencial para la aplicacion de las
disposiciones de la Convencion,

Preocupado por la carga de trabajo del Comité y el riesgo de dar lugar a un
indeseable atraso en el examen de los informes de los Estados Partes,

Tomando nota de la preocupacidon expresada por la Comisién de Derechos
Humanos ante el volumen de trabajo cada vez mayor del Comité y de las
consiguientes dificultades a que hace frente en el cumplimiento de sus
funciones,

Recordando  la recomendacion formulada por la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos de que, con la asistencia del Centro de Derechos Humanos, se
dote al Comité de los medios necesarios para que pueda cumplir rapida y
eficazmente su mandato, especialmente en vista del volumen sin precedentes de
ratificaciones y de la ulterior presentacion de informes de los Estados Partes,

Reconociendo  la necesidad de adoptar soluciones urgentes y adecuadas para
hacer frente a esta situacién a fin de no desvanecer la expectativas que la
Convencién ha creado,

1. Decide , de conformidad con el articulo 3 de su reglamento provisional,
convocar un periodo extraordinario de sesiones del Comité en 1994;

2. Decide asimismo que antes del periodo extraordinario de sesiones se
celebre una reuniéon de su grupo de trabajo establecido a fin de realizar un
examen preliminar de los informes presentados con arreglo al articulo 44 de la
Convencién y para considerar cuestiones relativas a la asistencia técnica y la
cooperacion internacional en cumplimiento del articulo 45 de la Convencion;

3. Decide ademéas fijar las fechas del periodo extraordinario de sesiones
y del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones en consulta con el
Secretario General, teniendo en cuenta el calendario de conferencias aprobado
por la Asamblea General.

1 Resoluciéon 44/25 de la Asamblea General, anexo.
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2. Quinto periodo de sesiones, recomendaciéon 2

El Comité de los Derechos del Nifio ,

Sefialando  las anteriores conclusiones y recomendaciones que aprobd para
asegurar la eficacia de su labor e impedir que se produzca un atraso no deseable
en el examen de los informes de los Estados Partes,

Subrayando la necesidad de adoptar soluciones urgentes y adecuadas para
satisfacer las expectativas creadas por la Convenciéon sobre los Derechos del
Nifio ! y su sistema de aplicacion,

Recordando en particular la decision adoptada en su cuarto periodo de
sesiones de convocar un periodo extraordinario de sesiones del Comité en 1994,
de conformidad con el articulo 3 de su reglamento,

Sefialando  que, en cumplimiento del péarrafo 5 del articulo 44 de la
Convencién y de conformidad con el articulo 64 de su reglamento, el Comité
presentard a la Asamblea General, por conducto del Consejo Econémico y Social,
informes sobre sus actividades cada dos afos,

Recordando que el informe bienal del Comité no se examinara hasta el
cuadragésimo noveno periodo de sesiones de la Asamblea General, que se celebrara
a fines de 1994,

Reafirma la importancia decisiva y la urgencia de celebrar ese periodo
extraordinario de sesiones en 1994 precedido de la reuniéon de un grupo de
trabajo anterior al periodo de sesiones como medida esencial para hacer frente a
su volumen de trabajo de manera efectiva y expeditiva, habida cuenta de las
recomendaciones de la Conferencia Mundial de Derechos Humanos.

3. Quinto periodo de sesiones, recomendacion 1

El Comité de los Derechos del Nifio ,

Recordando  que la Convencion de los Derechos del Nifio ! ha pasado a ser, en
un periodo excepcionalmente breve, el instrumento internacional de derechos
humanos con el mayor nimero de ratificaciones, lo que demuestra el compromiso
especial de la comunidad internacional con la promocién y proteccién de los
derechos del nifio,

Preocupado por su volumen de trabajo y el riesgo de crear un atraso no
deseable en el examen de los informes de los Estados Partes presentados en
cumplimiento del articulo 44 de la Convencion,

Recordando que la Comisién de Derechos Humanos también ha expresado
preocupacion ante el volumen de trabajo cada vez mayor del Comité y las
consiguientes dificultades con que éste se enfrenta en el desempefio de sus
funciones,

Recordando también la recomendacién formulada por la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos de que, con la asistencia del Centro de Derechos Humanos, se
dote al Comité de los medios necesarios para que pueda cumplir con rapidez y
eficacia su mandato, especialmente en vista del volumen sin precedentes de
ratificaciones y de la ulterior presentacion de informes nacionales,




Convencido  de que disponer de tiempo suficiente para las reuniones es un
factor vital para asegurar la continuada eficacia del Comité en los afios
futuros,

1. Pide al Secretario General que convoque una reunion de los Estados
Partes en la Convencion sobre los Derechos del Nifio antes o durante el curso del
cuadragésimo noveno periodo de sesiones de la Asamblea General, con miras a
examinar, en cumplimiento del parrafo 10 del articulo 43 de la Convencién, la
duracién de las reuniones del Comité;

2. Pide que los Estados Partes, de conformidad con la disposicion de la
Convencién antes mencionada, decidan que a partir de 1995 se aumente a tres el
namero de periodos de sesiones anuales del Comité, asi como el nimero de
periodos de sesiones del grupo de trabajo establecido para realizar un examen
preliminar de los informes de los Estados Partes y considerar cuestiones
relativas a la asistencia técnic ay a la cooperacion internacional;

3. Pide a la Asamblea General que en su cuadragésimo noveno periodo de
sesiones apruebe la decision que adopten los Estados Partes;

4, Decide fijar las fechas de ese tercer periodo ordinario de sesiones y
de su Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones en consulta con el
Secretario General, teniendo en cuenta el calendario de conferencias aprobado
por la Asamblea General.

B. Fortalecimiento del apoyo al Comité

Cuarto periodo de sesiones, recomendacion 2

El Comité de los Derechos del Nifio ,

Habiendo examinado el volumen de su trabajo en vista del nimero sin
precedentes de informes de los Estados Partes que seran presentados con arreglo
al articulo 44 de la Convencién sobre los Derechos del Nifio Y

Habiendo considerado las condiciones generales de trabajo y recordando la
importancia de examinar los informes de los Estados Partes sin demora a fin de
no frustrar las expectativas creadas alrededor de los derechos del nifio,

Reconociendo  la importancia de prestar la debida atencion a la esfera de la
asistencia técnica y la cooperacién internacional en cumplimiento del articulo
45 de la Convencion,

Alentado  por la recomendacién de la Conferencia Mundial de Derechos Humanos
a los efectos de que, con la asistencia del Centro de Derechos Humanos, se dote
al Comité de los medios necesarios para que pueda cumplir rdpida y eficazmente
su mandato,

Convencido  de la necesidad de adoptar medidas urgentes para la prestacion
de servicios al Comité,

Pide al Secretario General que fortalezca el apoyo al Comité y le
proporcione un minimo de dos puestos adicionales del cuadro orgéanico y de un
puesto adicional del cuadro de servicios generales.



C. Reuniones regionales oficiosas

1. Segundo periodo de sesiones, recomendacién 1

El Comité de los Derechos del Nifio ,

Reafirmando la utilidad de que se organicen reuniones en distintas regiones
del mundo a fin de mejorar la aplicacién de la Convencion sobre los Derechos
del Nifio I,

Alentado  por los resultados satisfactorios de la primera reuniéon regional
oficiosa del Comité, celebrada en la region de América Latina y el Caribe, en
Quito, en junio de 1992,

Reconaociendo  la importante funcion que las reuniones regionales oficiosas
pueden desempefiar para fomentar una mayor conciencia acerca de los principios y
disposiciones de la Convencién sobre los Derechos del Nifio y la labor del
Comité, y para que los miembros del Comité adquieran un conocimiento mas
profundo y una mejor comprension de las realidades de una region,

Convencido de que estas reuniones son convenientes para aumentar de manera
significativa la cooperacion internacional y los esfuerzos conjuntos entre los
organos de las Naciones Unidas, los organismos especializados y los demas
6rganos competentes que actian en la esfera de la aplicacion de la Convencién
sobre los Derechos del Nifio,

Acogiendo con satisfaccién la decisibn del Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia de preparar la reunion de Quito, en estrecha cooperacién con
otros Organos de las Naciones Unidas, y los esfuerzos hechos a fin de garantizar
su éxito,

Subrayando la importancia de que participen en esas reuniones regionales
las organizaciones no gubernamentales que acttan en la esfera de los derechos
del nifio,

1. Acoge con satisfaccion la oportunidad dada al Comité de celebrar la
primera reunion regional oficiosa en Quito;

2. Expresa  su agradecimiento al Gobierno del Ecuador por la cordial
acogida que ofrecio al Comité en la apertura de la reunién regional oficiosa;

3. Reconoce la importante contribucion que aportan esas reuniones a la
promocion de los derechos del nifio;

4, Acoge con_satisfaccién la posibilidad de que se celebren otras
reuniones regionales oficiosas, anualmente siempre que sea posible.

2. Cuarto periodo de sesiones, recomendacién 3

El Comité de los Derechos del Nifio ,

Reafirmando  que las reuniones regionales oficiosas pueden desempefiar una
importante funcion para fomentar una mayor conciencia acerca de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio 1y la labor del Comité, y para que los miembros del
Comité adquieran un conocimiento mas profundo y una mejor comprension de las
realidades de una regioén,



Convencido  de que estas reuniones son convenientes para aumentar de manera
significativa la cooperacion internacional y los esfuerzos conjuntos de los
organos de las Naciones Unidas, los organismos especializados y los demas
o6rganos competentes que actian en la esfera de los derechos del nifio,

Subrayando la importancia de que participen en esas reuniones las
organizaciones no gubernamentales que actdan en la esfera de los derechos
del nifio,

Acogiendo con_satisfaccion la decision del Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia de preparar las reuniones celebradas en Quito en 1992 y en
Bangkok en 1993, en estrecha cooperacién con otros d6rganos de las Naciones
Unidas, y los esfuerzos hechos a fin de garantizar su éxito,

1. Destaca el papel decisivo de las reuniones regionales oficiosas para
contribuir a una promocién mas amplia de los derechos del nifio;

2. Reconoce la importancia de esas reuniones para lograr la ratificacion
universal de la Convencién sobre los Derechos del Nifio, asi como su aplicacion
eficaz, segun recomienda la Conferencia Mundial de Derechos Humanos;

3. Acoge con_satisfaccién la posibilidad de que se celebren otras
reuniones regionales oficiosas, anualmente siempre que sea posible.

D. Fuentes de informacién

Segundo periodo de sesiones, recomendacion 2

El Comité de los Derechos del Nifo ,

Recordando  que, tal como lo reconocidé la tercera reunidon de presidentes de
los 6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos, "cada uno de los
organos creados en virtud de tratados debia tener acceso a todas las fuentes de
informacion que considerase necesarias para cumplir eficazmente sus funciones"

Teniendo presente la importancia de la informacion que pueden proporcionar
al Comité los 6rganos de las Naciones Unidas, los organismos especializados y
los deméas organos competentes, teniendo en cuenta su experiencia y conocimientos
en la esfera de los derechos del nifio,

Reafirmando  que el acceso del Comité a todas las fuentes pertinentes de
informacion relativas a sus funciones sera indispensable para asegurar el
cumplimiento eficaz de sus actividades,

1. Reitera la peticion dirigida al Secretario General de que establezca
una sala de recursos para el Comité a los fines de reunir y facilitar el acceso
a las distintas fuentes de informacién que son indispensables para el
funcionamiento eficaz del Comité;

2. Pide a la Secretaria que informe, al comienzo de cada periodo de
sesiones, sobre las medidas tomadas conforme a las decisiones adoptadas por el
Comité en su periodo de sesiones anterior;

2 Véase A/45/636, anexo.



3. Pide también a la secretaria que continle organizando archivos por
paises y que prepare un estudio analitico de la informacién disponible relativa
a cada Estado Parte cuyo informe debe considerar el Comité, teniendo en cuenta
las orientaciones sobre presentacion de informes aprobadas;

4.  Alienta a los 6rganos de las Naciones Unidas, a los organismos
especializado s y a los demas 6rganos competentes a que, a fin de fomentar la
aplicacion efectiva de la Convencion sobre los Derechos del Nifio !, faciliten al
Comité informacién pertinente relativa a cada Estado Parte cuyo informe vaya a
ser examinado por el Comité;

5. Expresa  preocupacion ante las dificultades que han surgido y el
retraso registrado en la ejecucion de las recomendaciones del Grupo de Trabajo
sobre Computadorizacion nombrado por el Secretario General con miras a aumentar
la eficacia y la eficiencia del funcionamiento de los érganos creados en virtud
de tratados;

6. Reconoce la suma prioridad de la computadorizacién de la labor de los
organos de vigilancia de los tratados y su importancia para mejorar el régimen
de presentacién de informes y alienta a los presidentes de los érganos creados
en virtud de tratados de derechos humanos a que en su proxima reunién tengan
especialmente en consideracion esta realidad y prevean la adopcién de
recomendaciones adecuadas y urgentes.

7. Decide  establecer un grupo de trabajo integrado por algunos de sus
miembros para examinar la cuestion del régimen de informacion y documentacién
pertinente para su labor, incluida la cuestion de la computadorizacion, en
cooperacidon con el Centro de Derechos Humanos, los 6rganos de las Naciones
Unidas y los demas 6rganos competentes.

E. Actividades de informacién publica

1. Segundo periodo de sesiones, recomendacién 3

El Comité de los Derechos del Nifio ,

Reconociendo  la importancia de difundir informacién relativa a la
Convencién sobre los Derechos del Nifio 'y a su aplicacion, con miras a lograr
una mayor conciencia y un entendimiento mas profundo de sus principios y
disposiciones y fomentar la plena realizacién de los derechos de los nifios,

1. Acoge complacido la publicacion de un ejemplar del Boletin de Derechos

Humanos relativo a los derechos del nifio;

2. Pide al Secretario General que disponga, facilite y aliente la
difusién de informacion relativa a la Convencion sobre los Derechos del Nifio y
la labor del Comité y que, en particular:

a) Considere la posibilidad de que se traduzca la Convencién a otros
idiomas, por ejemplo con un numero del folleto informativo No. 10 "Los Derechos
del Nifio", publicado en otros idiomas;

b) Considere la posibilidad de incluir en el Manual de preparacién de

informes sobre los derechos humanos un capitulo relativo al mecanismo
establecido en el marco de la Convencion sobre los Derechos del Nifio;




C) Conceda prioridad a la conclusion y publicacién de los travaux
préparatoires y el comentario de la Convencion sobre los Derechos del Nifio;

d) Considere, en el marco de la preparacion y difusion de informacion
impresa en la esfera de los derechos humanos la posibilidad de editar una
publicacion especial para divulgar ampliamente entre los nifios los principios y
disposiciones de la Convencion;

3. Pide también al Secretario General que asegure que los centros de
informacion de las Naciones Unidas o, en los paises donde esos centros de
informacion no existan, las oficinas locales del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo distribuyan gratuitamente de manera normal los documentos del
Comité de distribucién general, en particular, los informes del Comité, los
informes presentados al Comité por el Estado en cuyo territorio esta situado el
centro de informacién y las actas resumidas relativas al examen de tales
informes;

4, Pide ademas al Secretario General que fortalezca, en el contexto del
programa de servicios de asesoramiento y de asistencia técnica del Centro de
Derechos Humanos, las actividades de formacién relativas a la aplicacion de la
Convencién, asi como la organizacion de seminarios y talleres a niveles nacional
y local con el fin de capacitar a las personas que participan en la preparacion
de los informes del Estado Parte, para elaborar esos informes de conformidad con
las directrices sobre presentacion de informes;

5. Alienta al Secretario General a que examine, en el contexto del
programa de servicios de asesoramiento y de asistencia técnica la posibilidad de
ofrecer formacién y asistencia a las instituciones nacionales que llevan a cabo
actividades en la esfera de los derechos del nifio;

6. Alienta _también al Secretario General a que considere la aplicacion de
la Convencion sobre los Derechos Nifio como una cuestién prioritaria en el marco
del programa de becas;

7. Invita a los Estados Partes a que presten especial atencion a la
necesidad de que se traduzca y publigue la Convencién en los diversos idiomas
locale s y a que velen por que se difundan ampliamente, por medios activos y
adecuados, sus principios y disposiciones entre los adultos y los nifios.

2. Tercer periodo de sesiones, recomendacion 2

Difusiébn de informacion

El Comité de los Derechos del Nifio ,

Reconaciendo  la importancia de difundir la informacién relativa a la
Convencién sobre los Derechos del Nifio 1y a su sistema de aplicacién, con miras
a crear una mayor conciencia y fomentar la plena realizacion de los derechos del
nifo,

Reafirmando  la importancia de asegurar que los centros de informacion de
las Naciones Unidas o, en los paises donde esos centros de informacién no
existan, las oficinas locales del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, distribuyan gratuitamente de manera normal los documentos del Comité
gue sean de distribucion general,



1. Pide al Secretario General que asegure que se dé especial
consideracion a la disponibilidad de los informes del Comité, los informes
presentados al Comité por los Estados en cuyo territorio se encuentra el centro
de informacién, asi como las actas resumidas relativas al examen de los informes
y las observaciones finales aprobadas al respecto por el Comité;

2. Recomienda que, con miras a garantizar un acceso mas facil a estos
documentos y asistir a los Estados Partes en sus esfuerzos para que sus informes
estén ampliamente a disposicion del publico de su pais, habida cuenta del
parrafo 6 del articulo 44 de la Convencién, se examine seriamente la posibilidad
de publicar una recopilacion que contenga el informe del Estado Parte, las actas
resumidas relativas a su examen y las observaciones finales aprobadas al
respecto por el Comité.

F. Servicio de documentacién sobre los derechos del nifio

Tercer periodo de sesiones, recomendacion 4

El Comité de los Derechos del Nifio ,

Reafirmando  la importancia de que el Comité tenga acceso a todas las
fuentes de informacion pertinentes a sus funciones,

Reconociendo  la necesidad de velar por una cooperacion eficaz y un didlogo
constructivo con los érganos de las Naciones Unidas que se ocupan de los
derechos del nifio, en particular el Relator Especial de la Comision de Derechos
Humanos sobre la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de
nifios en la pornografia y el Grupo de Trabajo sobre las Formas Contemporaneas de
la Esclavitud de la Subcomisién de Prevencidon de Discriminaciones y Proteccién a
las Minorias,

Recordando la recomendacién formulada en la cuarta reunion de presidentes
de o6rganos creados en virtud de tratados, de que se establezca un servicio
centralizado de informacién y documentacion dentro del Centro de Derechos
Humanos,

Recomienda que se considere la posibilidad de establecer, dentro del Centro
de Derechos Humanos, un servicio de documentacion sobre los derechos del nifio,
encargado de seguir de cerca y prestar asistencia en las actividades ejecutadas
por el Comité de los Derechos del Nifio, el Relator Especial sobre la venta de
nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia y el
Grupo de trabajo sobre las Formas Contemporaneas de la Esclavitud, de la
Subcomisiéon de Prevencion de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias.

G. Relaciones con otros 6rganos de las Naciones Unidas
y 6rganos creados en virtud de tratados

1. Segundo periodo de sesiones, recomendacion 4

El Comité de los Derechos del Nifio ,

Reconociendo  la importancia de que se asegure una interaccién y cooperacién
activas con los 6rganos de las Naciones Unidas que se ocupan de los derechos del
nifio, incluido el Relator Especial sobre la venta de nifios, la prostitucion




infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, asi como el Grupo de
Trabajo sobre las Formas Contemporaneas de la Esclavitud, de la Subcomision de
Prevencion de Discriminaciones y Proteccion de las Minorias,

Reconociendo también la necesidad de que se mantenga una comunicacién y un
dialogo efectivos con los demas o6rganos de derechos humanos sobre cuestiones y
problemas comunes,

Considerando _ la necesidad y la importancia de asegurar su participacién en
las actividades de interés para la labor que se lleva a cabo en el marco de las
Naciones Unidas,

Alentado  por la resolucion 1992/15 de la Comisién de Derechos Humanos,
de 21 de febrero de 1992, en la cual la Comision destaca la necesidad
persistente de que se efectlen consultas e intercambios de informacion entre
todos los 6rganos creados en virtud de tratados,

1. Acoge complacido la posibilidad de celebrar reuniones con los 6rganos
de las Naciones Unidas que se ocupan de los derechos del nifio, incluido cada uno
de los 6rganos creados en virtud de tratados, con miras a examinar asuntos de
interés comun;

2. Decide  seguir, segun convenga, las reuniones y actividades de otros
organos de derechos humanos creados en virtud de tratados, asi como otras
reuniones de las Naciones Unidas que tengan relacion con su labor;

3. Acoge con beneplacito la celebracion bianual de reuniones de
presidentes de los érganos creados en virtud de tratados de derechos humanos;

4, Acoge con beneplécito la oportunidad de participar en el seminario de
expertos sobre los indicadores apropiados para medir los logros en la
realizacion progresiva de los derechos econdmicos, sociales y culturales que se
celebrarqd en diciembre de 1992;

5. Acoge con_satisfaccion la posibilidad de participar en la reunion de
expertos sobre la aplicaciébn de normas internacionales relativas a los derechos
humanos de los menores detenidos que se organizard en Ginebra en marzo de 1993,
de conformidad con una propuesta del Secretario General aprobada por la
Subcomision de Prevencion de Discriminaciones y Proteccion a las Minorias en su
resolucién 1992/25, de 27 de agosto de 1992, en la cual la Subcomisiéon también
expres6 el deseo de que el Comité de los Derechos del Nifio estuviera
representado en esa reunién de expertos;

6. Expresa la esperanza de que se faciliten los recursos adecuados para
gue el Comité pueda establecer una comunicacion y un dialogo efectivos con otros
organos de derechos humanos y participar en las reuniones de las Naciones Unidas
que tengan relacion con su labor;

7. Invita a los relatores especiales nombrados por la Comisiéon de
Derechos Humanos y la Subcomision de Prevencién de Discriminaciones y Proteccion
a las Minorias, asi como a los grupos de trabajo establecidos por la Comision y
la Subcomisién, a que tengan en consideracion la Convencién sobre los Derechos
del Nifio en el marco de sus respectivos mandatos;

8. Acoge complacido la ocasiéon brindada por el segundo periodo de
sesiones para iniciar un dialogo constructivo y significativo con el Relator
Especial sobre la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de




nifios en la pornografia acerca de cuestiones de interés comun, especialmente
sobre la cuestion de los nifios soldados, y estd dispuesto a proseguir este
dialogo en sus futuros periodos de sesiones.

2. Tercer periodo de sesiones, recomendacion 3

El Comité de los Derechos del Nifio ,

Reconociendo  la importancia de que se asegure una interaccién y cooperacién
eficaces con los 6rganos de las Naciones Unidas que se ocupan de los derechos
del nifio,

Reconociendo también la necesidad de que se mantenga una comunicacion
efectiva y un verdadero didlogo con los deméas 6rganos de derechos humanos sobre
cuestiones de interés comun,

Considerando  la necesidad y la importancia de asegurar su participacion
activa en las actividades de interés para la labor que se lleva a cabo en el
marco de las Naciones Unidas,

Recordando que en la cuarta reuniébn de presidentes de érganos creados en
virtud de tratados de derechos humanos se hizo hincapié en el fomento de la
interaccién entre los 6rganos creados en virtud de tratados,

Reafirmando  las decisiones y recomendaciones adoptadas en sus periodos de
sesiones anteriores,

1. Insiste en la necesidad de que se faciliten los recursos adecuados
para que el Comité pueda establecer una comunicacién y un didlogo efectivos con
otros 6rganos de derechos humanos y participar en las reuniones de las Naciones
Unidas que tengan relacion con su labor;

2. Reafirma  su interés y voluntad de participar en la reunion de expertos
propuesta sobre la aplicacion de normas internacionales relativas a los derechos
humanos de los menores detenidos, y recuerda el importante marco establecido por
la Convencién sobre los Derechos del Nifio ! en este ambito;

3. Decide  seguir de cerca el proceso preparatorio del Afio Internacional
de la Familia y, en este marco, fortalecer su cooperacién con el Centro de
Desarrollo Social y Asuntos Humanitarios, en particular con miras a ser asociado
a ese acontecimiento y tener acceso a los documentos y estudios pertinentes;

4, Pide al Relator Especial de la Comision de Derechos Humanos encargado
de investigar la situacion de los derechos humanos en el territorio de la
antigua Yugoslavia que tome plenamente en cuenta la Convencién sobre los
Derechos del Nifio en el cumplimiento de su mandato y en sus informes futuros.

3. Cuarto periodo de sesiones, recomendacion 4

El Comité de los Derechos del Nifio ,

Reafirmando  la importancia de que se asegure una interaccion y cooperacion
efectivas con los organos de las Naciones Unidas que se ocupan de los derechos
del nifio,
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Reconociendo  la necesidad de que se mantenga una comunicacién y un diadlogo
efectivos con los demas 6rganos de derechos humanos sobre cuestiones y problemas
comunes,

Recordando la recomendacién de la Conferencia Mundial de Derechos Humanos a
efectos de que las cuestiones relacionadas con los derechos humanos y la
situacion de los nifios sean periédicamente examinadas y supervisadas por todos
los 6rganos y mecanismos pertinentes del sistema de las Naciones Unidas 8

1. Reafirma  la necesidad de que se faciliten los recursos adecuados para
que el Comité pueda establecer una comunicacién y un diadlogo efectivos con otros
organos de derechos humanos y participar en las reuniones de las Naciones Unidas
gue tengan relacién con su labor;

2. Pide a la Secretaria que transmita sus informes a los relatores
especiales y grupos de trabajo establecidos por la Comision de Derechos Humanos
y la Subcomision de Prevencion de Discriminaciones y Proteccidon a las Minorias;

3. Invita a dichos relatores especiales y grupos de trabajo a que tengan
en consideracion la Convencion sobre los Derechos del Nifio en el marco de sus
respectivos mandatos;

4. Pide a la Secretaria que transmita los informes del Comité a los
o6rganos de las Naciones Unidas cuyas actividades sean pertinentes a la
aplicacién de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, incluso las
instituciones financieras internacionales;

5. Decide  seguir de cerca los acontecimientos relacionados con el Afio
Internacional de la Familia, la Conferencia Internacional sobre la Poblacion y
el Desarrollo y la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social;

6. Reconoce la importancia de estar asociado al proceso preparatorio de
la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer: Accién para la Igualdad, el
Desarrollo y la Paz, que se celebrard en Beijing en 1995, y en este marco,
decide dedicar una de sus préximas reuniones al examen de su contribucion a esta
Conferencia.

4. Quinto periodo de sesiones, recomendacién 3

El Comité de los Derechos del Nifio ,

Reafirmando  la importancia de que se asegure una interaccidn y cooperacion
efectivas con los o6rganos de las Naciones Unidas que se ocupan de los derechos
del nifo,

Reconociendo  la necesidad de que se mantenga un dialogo efectivo con los
demas 6rganos de derechos humanos sobre asuntos y problemas comunes,

8 Declaracion y Programa de Accién de Viena, Informe_de la Conferencia
Mundial de Derechos Humanos, Viena , 14 a 25 de junio de 1993 (A/CONF.157/24
(Part 1)), cap. lll, secc. Il, parr. 51.

-11-



Recordando la Declaracion de Viena adoptada por los érganos establecidos en
virtud de tratados internacionales de derechos humanos 4 en la que se subray6 la
necesidad de dar gran prioridad a los esfuerzos encaminados a promover una mayor
coordinacién entre los diversos érganos establecidos en virtud de tratados
internacionales,

Recordando también la recomendacién de la Conferencia Mundial de Derechos
Humanos en el sentido de que las cuestiones relacionadas con los derechos
humanos y la situacién de los nifios sean periddicamente examinadas y
supervisadas por todos los érganos y mecanismos pertinentes del sistema de las
Naciones Unidas 3,

Reafirmando la necesidad de facilitar al Comité los recursos adecuados para
gue pueda establecer una comunicacion y un didlogo efectivos con otros 6érganos
de derechos humanos y participar eficazmente en las reuniones de las Naciones
Unidas que guarden relacién con su labor,

1. Decide  estar representado en el proceso preparatorio de la Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social, que se celebrard en Dinamarca en marzo de 1995,
y en la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer: Accion para la Igualdad, el
Desarrollo y la Paz, que se celebrard en Beijing en 1995, y con tal fin seguir
de cerca ese proceso;

2. Decide asimismo estar representado por dos de sus miembros en la
Conferencia Internacional sobre la Poblaciéon y el Desarrollo, que se celebrara
en El Cairo en septiembre de 1994,

3. Reafirma _ la importancia fundamental que atribuye a su participacion en
la reunion de expertos sobre la aplicacion de las normas internacionales
relativas a los derechos humanos de los menores detenidos, que se organizara en
Ginebra en 1994, habida cuenta de la resoluciéon 1993/80 de la Comision de
Derechos Humanos, de 10 de marzo de 1993, y recuerda a este respecto las
recomendaciones formuladas por el Comité en el marco del examen de los informes
de los Estados Partes;

4, Decide  sequir de cerca los debates generales que celebrara el Comité
de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales en 1994 sobre el papel de las
redes de seguridad social como medio de proteger los derechos econdmicos,
sociales y culturales, con particular referencia a las situaciones que suponen
un importante ajuste estructural y/o la transicibn a una economia de mercado y
sobre la formacion en materia de derechos humanos e informacion publica, y
subraya la sefialada atencion que ha prestado a estos sectores, especialmente en
el marco de su diadlogo con los Estados Partes.

H. Reunién de presidentes de 6érganos creados en
virtud de tratados

Segundo periodo de sesiones, recomendacion 5

El Comité sobre los Derechos del Nifio ,

Reconociendo , que es importante contribuir a la cuarta reunién de
presidentes de organos creados en virtud de tratados,

4 A/CONF.157/TBB/4.
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Teniendo en cuenta sus debates y decisiones sobre cuestiones de importancia
para el programa de esa reunién,

Decide sefalar a la atencién de la cuarta reunion de presidentes de
organos creados en virtud de tratados las siguientes cuestiones importantes:

A

Deberia sefialarse a la atencion de la cuarta reunién la practica innovadora
de celebrar reuniones oficiosas a nivel regional, habida cuenta de su
importancia como medio para fomentar un mayor conocimiento de la Convencién
sobre los Derechos del Nifio 1y su régimen de aplicaciéon, y ofrecer al Comité un
conocimiento mas profundo y una mejor comprension de las realidades de una
region;

B

Es esencial el acceso a todas las fuentes pertinentes de informacion
relacionadas con las funciones del Comité de los Derechos del Nifio. En este
contexto, el Comité, reconociendo la suma prioridad de la computadorizacion de
la labor de los o6rganos de vigilancia de los tratados insta a la cuarta reunion
de presidentes de 6rganos creados en virtud de tratados a que examine
particularmente esta realidad y prevea la adopcion de recomendaciones adecuadas
y urgentes. Asimismo el Comité decide establecer un grupo de trabajo entre sus
propios miembros para examinar la cuestion del régimen de informacion y
documentacién pertinente para su labor, incluida la cuestion de la
computadorizacién, en cooperacion con el Centro de Derechos Humanos, los 6rganos
de las Naciones Unidas y otros dOrganos competentes;

C

Habida cuenta de la importancia de difundir informacion relativa a la
Convencién sobre los Derechos del Nifio !y su mecanismo de vigilancia con el fin
de intensificar su aplicacién, el Comité de los Derechos del Nifo:

a) Pide al Secretario General que faciliten gratuitamente de manera
normal los documentos de distribucién general del Comité, en los centros de
informacion de las Naciones Unidas o, en los paises en que no existan esos
centros, en las oficinas locales del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo;

b)  Alienta al Secretario General a examinar la posibilidad de que se
facilite formacion y asistencia a las instituciones nacionales que se ocupan de
los derechos del nifio en el marco del programa de servicios de asesoramiento y
de asistencia técnica;

D

En relacién con la cuestion de las reservas y las declaraciones, el Comité
considera importante sefialar que la Convencién sobre los Derechos del Nifio ! ha
establecido un enfoque integral de los derechos del nifio, habida cuenta de que
todos los derechos estan relacionados entre si y son inherentes a la dignidad
del nifio;

-13-



E

El Comité reconoce la importancia de que se trate la cuestion de las
reservas y las declaraciones en el curso del didlogo que se entablara con los
Estados Partes al examinar sus informes periédicos.

I. Conferencia Mundial sobre Derechos Humanos: recomendacion
al Comité Preparatorio de la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos

El Comité de los Derechos del Nifio ,

Recordando  sus recomendaciones anteriores al Comité Preparatorio de la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos,

Considerando  que la Asamblea General, en su cuadragésimo séptimo periodo de
sesiones, aprobd el programa provisional de la Conferencia Mundial de Derechos
Humanos,

Tomando nota de que en el programa provisional se ha incluido un tema
titulado "Examen de las tendencias contempordneas y de los nuevos problemas que
se plantean respecto del pleno disfrute de todos los derechos humanos de hombres
y mujeres, incluidos los de las personas que pertenecen a grupos vulnerables”,

Reconociendo _ la importancia de examinar, en este marco, la cuestion del
disfrute de los derechos del nifio en periodo de conflicto armado,

1. Designa a su President e y a su Relator como sus representantes en el
cuarto periodo de sesiones del Comité Preparatorio de la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos;

2. Decide  recomendar al Comité Preparatorio que, en su cuarto periodo de

sesiones, aborde la cuestibn de la participacibn de nifios en conflictos armados.

J. Los niflos en los conflictos armados: recomendacion
a la Asamblea General

1. Tercer periodo de sesiones, recomendacion 1

El Comité de los Derechos del Nifo ,

Recordando  que, de conformidad con las disposiciones del parrafo c) del
articulo 45 de la Convencion sobre los Derechos del Nifio 1 el Comité podra
recomendar a la Asamblea General que pida al Secretario General que efectle, en
su nombre, estudios sobre cuestiones concretas relativas a los derechos del
nifio,

Recordando también gue, en su segundo periodo de sesiones, el Comité dedicé
un dia a un debate general sobre el tema "Los nifios en los conflictos armados”,
en el que se examind la pertinencia y adecuacion de los actuales instrumentos
internacionales aplicables a la situacibn de los nifios en los conflictos
armados; las medidas para proporcionar a los nifios una proteccién eficaz en
situaciones de conflicto armado y el fomento de la recuperacion fisica y
psicologica y la readaptacion social,
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Habiendo llegado a la conclusion de que, para suscitar una mayor atenciéon
sobre el grave problema de los nifios en los conflictos armados, es necesario que
las Naciones Unidas emprenda un estudio de gran envergadura,

1. Recomienda a la Asamblea General que, de conformidad con el parrafo c)
del articulo 45 de la Convencidon sobre los Derechos del Nifio, pida al Secretario
General que efectde un estudio sobre las formas y medios de proteger mejor a los
nifios de los efectos negativos de los conflictos armados, propésito para el cual
el Secretario General podra recabar la cooperacién de los organismos
especializados competentes, otros érganos de las Naciones Unidas, organizaciones
no gubernamentales y el Comité Internacional de la Cruz Roja;

2. Pide al Secretario General que sefiale la presente recomendacién a la

atencion de la Asamblea General, a fin de que ésta la examine en su cuadragésimo
octavo periodo de sesiones.

2. Cuarto periodo de sesiones, recomendacién 5

El Comité de los Derechos del Nifio ,

Recordando su debate general sobre el tema "Los nifios en los conflictos
armados” y las recomendaciones aprobadas al respecto,

Habiendo examinado  la profunda atencién que presta la Comision de Derechos
Humanos a esta cuestion y las importantes resoluciones aprobadas por la Comision
en esta esfera,

Alentado  por el apoyo expresado por la Conferencia Mundial de Derechos
Humanos a la propuesta del Comité a efectos de que el Secretario General inicie
un estudio de los medios para mejorar la proteccion del nifio en los conflictos
armados,

Tomando nota de la peticion que le ha dirigido la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos a efectos de que estudie la cuestion de elevar la edad minima
de ingreso en las fuerzas armadas,

Pide al Secretario General que transmita a la Comision de Derechos Humanos
en su 50° periodo de sesiones el proyecto preliminar de protocolo facultativo
gue el Comité preparé sobre esta cuestiébn en su tercer periodo de sesiones

5 CRC/C/16, anexo VII.
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ll. CUESTIONES DE ORGANIZACION Y OTROS ASUNTOS

A. Estados Partes en la Convencién

1. Al 28 de enero de 1994, fecha de clausura del quinto periodo de sesiones

del Comité de los Derechos del Nifio, habia 154 Estados Partes en la Convencion
sobre los Derechos del Nifio. La Convencion fue aprobada por la Asamblea General
en virtud de la resolucién 44/25, de 20 de noviembre de 1989, y abierta a la

firma y ratificacion o adhesion en Nueva York, el 26 de enero de 1990. Entrdé en
vigor el 2 de septiembre de 1990, de conformidad con las disposiciones de su
articulo 49. En el anexo | al presente informe figura la lista de los Estados

gue han firmado o ratificado la Convencién o que se han adherido a ella.

2. Los textos de las declaraciones, reservas u objeciones formuladas por los

Estados Partes con respecto a la Convencidon se reproducen en el documento
CRCI/C/2/Rev.2.

B. Periodos de sesiones y programa

3. El Comité de los Derechos del Nifio ha celebrado cuatro periodos de sesiones
desde la aprobacion de su primer informe bienal. Los periodos de sesiones
segundo, tercero, cuarto y quinto del Comité se celebraron en la Oficina de las
Naciones Unidas en Ginebra del 28 de septiembre al 9 de octubre de 1992, del
11 al 29 de enero de 1993, del 20 de septiembre al 8 de octubre de 1993 y del
10 al 28 de enero de 1994, respectivamente.

4, En su segundo periodo de sesiones, el Comité celebr6 19 sesiones (282 a
46%); en sus periodos de sesiones tercero y cuarto, celebré 27 sesiones (472 a
742 y 752 a 104%); en su quinto periodo de sesiones, celebr6 26 sesiones (1052 a
130%). Los informes del Comité sobre sus periodos de sesiones segundo, tercero,
cuarto y quinto figuran en los documentos CRC/C/10, CRC/C/16, CRC/C/20 y
CRCI/C/24 respectivamente. En las actas resumidas pertinentes se resefian los
debates celebrados por el Comité en sus periodos de sesiones segundo, tercero,
cuarto y quinto (CRC/C/SR.28 a 130). Los programas de los periodos de sesiones
figuran en el anexo Il al presente informe.

C. Composicién del Comité y asistencia

5. Por carta de fecha 1° de octubre de 1991, la Sra. Maria Fatima Borges de
Omena notific6 al Comité su decision de cesar en sus funciones como miembro del
Comité, de acuerdo con el parrafo 7 del articulo 43 de la Convencién y el
articulo 14 del reglamento provisional del Comité. La carta de dimisién fue
transmitida al Secretario General por el Representante Permanente del Brasil

ante las Naciones Unidas acompafiada de una nota de fecha 17 de diciembre
de 1991. Por nota de fecha 4 de marzo de 1992 el Secretario General invité al
Gobierno del Brasil a que seleccionara a otro experto entre sus nacionales que
cubriera el resto del mandato de la Sra. Borges de Omena. Conforme a lo
dispuesto en el péarrafo 7 del articulo 43 de la Convencién, el Gobierno del
Brasil, por nota verbal de fecha 30 de abril de 1992, comunicé al Secretario
General la designacion del Sr. Antonio Carlos Gomes da Costa como experto del
Comité de los Derechos del Nifio para el resto de dicho mandato. En su

282 sesion, celebrada el 28 de septiembre de 1992 el Comité de acuerdo con el
articulo 14 de su reglamento provisional, aprobd la designacion del Sr. Gomes
da Costa en votacion secreta.
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6. De conformidad con el articulo 43 de la Convencion, la Tercera Reunién de
los Estados Partes en la Convencion fue convocada el 23 de febrero de 1993 en la
Sede de las Naciones Unidas. Los cinco miembros siguientes del Comité fueron
elegidos por un mandato de cuatro afios a partir del 28 de febrero de 1993:

Sra. Hoda Badran, Sra. Flora Corpuz Eufemio, Sr. Swithun Tachiona Mombeshora,
Sra. Marta Santos Pais y Sra. Marilia Sardenberg Zelner Gongalves. La lista de

los miembros del Comité, junto con la indicacion de la duracion de sus mandatos,
figura en el anexo Il al presente informe.

7. Todos los miembros asistieron al segundo periodo de sesiones del Comité.
Al tercer periodo de sesiones asistieron todos los miembros con excepcion de la
Sra. Akila Belembaogo. Todos los miembros asistieron a los periodos cuarto y
quinto del Comité.

D. Eleccion de la Mesa

8. La Mesa elegida por el Comité en su primer periodo de sesiones se mantuvo
durante los periodos de sesiones segundo y tercero. Estaba integrada por la

Sra. Hoda Badran (Egipto), Presidenta; el Sr. Luis A. Bambarén Gastelumendi
(Pera), la Sra. Flora C. Eufemio (Filipinas) y el Sr. Youri Kolosov (Federacion

de Rusia), Vicepresidentes; y la Sra. Marta Santos Pais (Portugal), Relatora.

9. En su 752 sesion, celebrada el 20 de septiembre de 1993, el Comité eligid
los siguientes miembros de la Mesa por un mandato de dos afios, de conformidad
con el articulo 16 de su reglamento provisional:

Presidenta Sra. Hoda Badran
Vicepresidentes . Sra. Akila Belembaogo

Sr. Thomas Hammarberg
Sra. Sandra Prunella Mason

Relatora : Sra. Marta Santos Pais

E. Organizacion de los trabajos del Comité

10. En los diferentes periodos de sesiones a que se refiere el presente

informe, el Comité examind las posibles maneras de organizar sus trabajos

futuros. En el segundo periodo de sesiones, se destacOd la necesidad de adoptar
medidas adecuadas para que el Comité pudiera hacer frente a su gran volumen de
trabajo. Los miembros del Comité expresaron la esperanza de que se prestaria la
debida atencion a esa cuestion durante la Segunda Reunién de los Estados Partes
en la Convencibn, prevista para el 11 de noviembre de 1992, a fin de determinar
la duracién de los futuros periodos de sesiones del Comité. En su tercer

periodo de sesiones, el Comité expresd su satisfaccion ante la aprobacion por la
Asamblea General de una resolucién en la que aprobaba la organizacion de dos
periodos de sesiones por afio, cada uno de ellos de hasta tres semanas de
duracion, y el establecimiento de un grupo de trabajo anterior al periodo de
sesiones, a la vez que expresd preocupacion por el hecho de que, habida cuenta
del nimero de Estados Partes en la Convencién y el nimero de informes que habian
de presentar en virtud del articulo 44 de la Convencién, seria necesario adoptar
pronto otras medidas (véase CRC/C/16, anexo VIIl). En su cuarto periodo de
sesiones, el Comité, reconociendo la necesidad de adoptar soluciones urgentes y
adecuadas para hacer frente a la situacion, decidid6 convocar un periodo
extraordinario de sesiones del Comité en 1994, precedido por una reunién del
grupo de trabajo (véase cap. |, cuarto periodo de sesiones, recomendacion 1).
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En su quinto periodo de sesiones, el Comité decidi6 pedir a la Asamblea General
gue autorizara al Secretario General a prever tres periodos ordinarios de

sesiones anuales a partir de 1995 (véase cap. |, quinto periodo de sesiones,
recomendacion 1).

F. Grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones

11. En su segundo periodo de sesiones, el Comité convino en que los informes de
los Estados Partes se examinarian principalmente en un grupo de trabajo anterior

al periodo de sesiones, que se reuniria aproximadamente dos meses a seis semanas
antes de cada periodo de sesiones para determinar las principales cuestiones que
seria preciso seguir examinando con los representantes de los Estados

informantes.

12. Del 14 al 18 de diciembre de 1993 se reunié en Ginebra un grupo de trabajo
plenario anterior al periodo de sesiones para examinar las listas de las

cuestiones relativas a los informes iniciales que debian examinarse en el tercer
periodo de sesiones del Comité. EI grupo de trabajo anterior al cuarto periodo

de sesiones estuvo compuesto por el Sr. Kolosov, la Sra. Mason, el

Sr. Hammarberg y el Sr. Mombeshora; se reunié en la Oficina de las Naciones
Unidas en Ginebra del 28 de junio al 2 de julio de 1993 y eligi6 como Presidente
al Sr. Kolosov. EIl grupo de trabajo anterior al quinto periodo de sesiones se
reunido en la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra del 15 al 19 de noviembre
de 1993; participaron en el grupo de trabajo todos los miembros con excepcion de
la Sra. Sardenberg Zelner Gongalves.

13. La lista de cuestiones preparada durante las sesiones de trabajo se
transmitié directamente a las misiones permanentes de los Estados interesados
con una nota que decia, entre otras cosas, lo siguiente:

"La lista no pretende ser exhaustiva y no debe entenderse que limita o
prejuzga en ninguin otro sentido el tipo y el alcance de las cuestiones que
los miembros del Comité puedan considerar conveniente plantear. Con todo,
el Grupo de Trabajo estima que el dialogo constructivo que el Comité desea
mantener con los distinguidos representantes de los Estados Partes puede
salir beneficiado con la distribucion de la presente lista antes de la
celebracién del periodo de sesiones del Comité."

14. En la reuniéon del grupo de trabajo anterior al quinto periodo de sesiones,
celebrada en noviembre de 1993, el Comité decidid que, en lo posible, debia
establecer contactos oficiosos con las misiones permanentes de los Estados cuyos
informes se debian examinar en el siguiente periodo de sesiones a fin de
informarlos acerca de los procedimientos que seguia el Comité para el examen de
los informes y aclarar las finalidades del didlogo que se propone mantener con
los representantes de los Estados Partes.

G. Aprobacion del informe

15. En su 1302 sesién, celebrada el 28 de enero de 1994, el Comité examind el
proyecto de su segundo informe bienal, que abarca las actividades
correspondientes a los periodos de sesiones segundo, tercero, cuarto y quinto,
celebrados en 1992, 1993 y 1994. EI Comité aprobd el informe por unanimidad.
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. INFORMES DE LOS ESTADOS PARTES EN VIRTUD DEL
ARTICULO 44 DE LA CONVENCION

A. Presentacion de los informes

16. Los Estados Partes se han comprometido a presentar informes de conformidad
con el articulo 44 de la Convenciéon sobre los Derechos del Nifio en el plazo de
dos afios a partir de la fecha en la que para el Estado Parte haya entrado en
vigor la Convencion y en lo sucesivo cada cinco afios. A fin de ayudar a los
Estados Partes a presentar los informes previstos en el inciso a) del parrafo 1

del articulo 44 de la Convencion, el Comité de los Derechos del Nifio adopté, en
su primer periodo de sesiones, orientaciones generales respecto de la forma y el
contenido de los informes iniciales.

17. En cada uno de los periodos de sesiones a que se refiere el presente
informe, se mantuvo informado al Comité acerca de la situaciébn en materia de
presentacion de informes y el Comité examind esa cuestion. La situaciéon de los
informes presentados por los Estados Partes en virtud del articulo 44 de la
Convencién al 28 de enero de 1994, fecha de la clausura del quinto periodo de
sesiones del Comité, figura en el anexo IV al presente informe.

18. Las medidas adoptadas, la informacién recibida y las cuestiones pertinentes
planteadas al Comité durante el periodo sobre el que se informa (periodos de
sesiones segundo a quinto) se resumen en los parrafos 19 a 26 infra

Segundo periodo de sesiones

19. En relacién con este tema, el Comité tuvo ante si los siguientes
documentos: una nota del Secretario General sobre los informes iniciales que

los Estados Partes deben presentar en 1992 (CRC/C/3); y una nota del Secretario
General sobre los informes iniciales que los Estados Partes deben presentar en
1993 (CRC/C/8).

20. El Comité celebré que algunos Estados Partes ya hubiesen presentado su
informe, lo cual demostraba la buena voluntad politica de establecer un dialogo
significativo con el Comité.

21. El Comité destacOd la importancia que asignaba a la presentacion puntual de
los informes de los Estados Partes de acuerdo con el articulo 44 de la
Convencion.

22. FEra alentador para el Comité el nimero sin precedentes de Estados que
habian ratificado la Convencion o se habian adherido a ella, y el que se hubiese
enviado a esos Estados las orientaciones generales respecto de la forma y el
contenido de los informes iniciales (CRC/C/5), asi como las directrices
consolidadas sobre el "documento basico" relativo a la informacion de caracter
general (HRI/CORE/1). EI Comité reiteré la necesidad de alentar a los Estados
Partes a que presentasen sus informes iniciales puntualmente y con arreglo a las
orientaciones aprobadas. Record6 que el proceso de presentaciéon de informes
debia ser una ocasién importante para llevar a cabo un examen global de las
distintas medidas adoptadas para vigilar los progresos realizados en el goce de
los derechos enunciados en la Convenciéon y que ese proceso debia estimular y
facilitar la participacion popular y el examen publico de las politicas
gubernamentales.

23. Se recordé que, de acuerdo con el articulo 67 de su reglamento provisional,

el Comité, en caso de que no se hubieran presentado los informes, transmitiria a
los Estados Partes interesados un recordatorio respecto de dicha presentacion.
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Se solicitd a la Secretaria que recordase a las misiones permanentes de los
Estados Partes que debian presentar su informe durante el periodo de sesiones en
curso si aun no lo hubieran hecho, la obligacién que habian asumido en materia
de presentacién de informes en virtud de la Convencion.

Tercer periodo de sesiones

24. En relacién con este tema, el Comité tuvo ante si los siguientes
documentos: notas del Secretario General sobre los informes iniciales que los
Estados Partes deben presentar en 1992 (CRC/C/3), 1993 (CRC/C/8/Rev.1) y 1994
(CRC/C/11); una nota del Secretario General sobre los Estados Partes en la
Convencién y la situacion en materia de presentacion de informes (CRC/C/12).

Se inform6 al Comité de que, fuera de los siete informes cuyo examen estaba
previsto que se efectuara en ese periodo de sesiones, el Secretario General
habia recibido los informes iniciales de Costa Rica (CRC/C/3/Add.8), El Salvador
(CRC/C/3/Add.9), Indonesia (CRC/C/3/Add.10), México (CRC/C/3/Add.11), Namibia
(CRC/C/3/Add.12), el Pakistan (CRC/C/3/Add.13) y el Pera (CRC/C/3/Add.7).

Cuarto periodo de sesiones

25. En relacién con este tema, el Comité tuvo ante si los siguientes

documentos: notas del Secretario General sobre los informes iniciales que los
Estados Partes debian presentar en 1992 (CRC/C/3), 1993 (CRC/C/8/Rev.2) y 1994
(CRC/C/11/Rev.2); y una nota del Secretario General sobre los Estados Partes en
la Convencion y la situacion de los informes presentados (CRC/C/18). Se informé
al Comité de que, ademéas de los seis informes cuyo examen por el Comité estaba
previsto en ese periodo de sesiones, el Secretario General habia recibido los
informes iniciales de la Argentina (CRC/C/8/Add.2), Belaris (CRC/C/3/Add.14),
Burkina Faso (CRC/C/3/Add.19), Colombia (CRC/C/8/Add.3), Chile (CRC/C/3/Add.18),
Dinamarca (CRC/C/8/Add.8), Espafia (CRC/C/8/Add.6), Filipinas (CRC/C/3/Add.23),
Francia (CRC/C/3/Add.15), Honduras (CRC/C/3/Add.17), Jordania (CRC/C/8/Add.4),
Madagascar (CRC/C/8/Add.5), Myanmar (CRC/C/8/Add.9), Noruega (CRC/C/8/Add.7), el
Paraguay (CRC/C/3/Add.22), la Republica Checa (CRC/C/11/Add.1) y Rumania
(CRCI/C/3/Add.16).

Quinto periodo de sesiones

26. En relacion con este tema, el Comité tuvo ante si los siguientes
documentos: notas del Secretario General sobre los informes iniciales de los
Estados Partes que debian presentarse en 1992 (CRC/C/3), 1993 (CRC/C/8/Rev.2)
y 1994 (CRC/C/11/Rev.3); una nota del Secretario General sobre los Estados
Partes en la Convencion y la situacion de los informes presentados por los
Estados Partes (CRC/C/22); y una nota del Secretario General sobre la situacion
del examen de los informes (CRC/C/23). Se informé al Comité de que, ademéas de
los informes que debia examinar en ese periodo de sesiones y los que se habian
recibido con anterioridad al cuarto periodo de sesiones del Comité, éste habia
recibido los informes iniciales de Jamaica (CRC/C/8/Add.12), Nicaragua
(CRC/C/3/Add.25), Polonia (CRC/C/8/Add.11) y Ucrania (CRC/C/8/Add.10), asi como
informacion adicional presentada por Indonesia (CRC/C/3/Add.26) y el Peru
(CRC/C/3/Add.24) en respuesta a las solicitudes hechas por el Comité durante

su examen de los informes iniciales de esos paises (véase CRC/C/20, parrs. 54

y 68).
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B. Examen de los informes

27. Durante sus periodos de sesiones tercero, cuarto y quinto, el Comité
examind los informes iniciales de Belaris, Bolivia, Colombia, Costa Rica,

El Salvador, Egipto, la Federacién de Rusia, Indonesia, México, Namibia, el
Perti, Rumania, Rwanda, el Sudan, Suecia y Viet Nam.

28. De conformidad con el articulo 68 del reglamento provisional del Comité,
los representantes de todos los Estados que presentaban informes fueron
invitados a asistir a las sesiones del Comité en las que se examinaron sus
informes. Todos los Estados Partes cuyos informes fueron examinados por el
Comité enviaron representantes a participar en el examen de sus respectivos
informes.

29. La seccion siguiente, ordenada por paises segun la secuencia que siguio el
Comité en su examen de los informes en sus periodos de sesiones segundo,
tercero, cuarto y quinto, contiene observaciones preliminares y/o finales que
reflejan los principales puntos del debate e indican, cuando es necesario, las
cuestiones respecto de las cuales habria que adoptar medidas concretas.

30. Informacién mas detallada aparece en los informes presentados por los
Estados Partes y en las actas resumidas de las sesiones pertinentes del Comité.

1. Observaciones finales: Bolivia

31. ElI Comité examiné el informe inicial de Bolivia (CRC/C/3/Add.2) en sus
sesiones 522, 532 y 542 (CRC/C/SR.52 a 54), celebradas el 14 y el 15 de enero
de 1993, y aprobd, en su 65% sesién celebrada el 22 de enero de 1993, las
siguientes observaciones finales.

a) Introduccion

32. ElI Comité observa con satisfaccion la puntual presentacion del informe
inicial de Bolivia, que fue uno de los primeros Estados en hacerse Parte en la
Convencién sobre los Derechos del Nifio. Aunque el informe contenia valiosa
informacion sobre el marco legislativo para la aplicacion de la Convencion, el
didlogo dio lugar a una solicitud de informacion adicional sobre la manera en
gue se aplican las leyes en la practica y sobre los mecanismos existentes para
evaluar los resultados logrados.

33. El Comité concede gran importancia a la oportunidad, ofrecida por el examen
del informe de un Estado Parte, de emprender con ese Estado Parte un dialogo
constructivo sobre la aplicacién de la Convencion. A este respecto, el Comité
expresa su agradecimiento a la delegacién de Bolivia por facilitar un debate

atil y sincero, y por proporcionar informacion adicional para poder obtener una
vision mas amplia de la aplicacion de la Convencién en Bolivia. ElI Comité toma
nota de la declaracién de la delegaciéon en la que lamenta que no haya sido
posible la presencia de representantes de alto nivel de los ministerios

encargados de la aplicacion efectiva de la Convencion, a quienes podia haber
sido dtil un dialogo directo con el Comité.
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b) Aspectos positivos

34. EI Comité celebra la reciente aprobacion y entrada en vigor del nuevo
Cddigo del Menor, que representa un progreso significativo encaminado a
armonizar la legislacién y la politica con las disposiciones de la Convencion,
creando asi el marco juridico necesario para la aplicacion de la Convencién.

El Comité observa con satisfaccion el proceso de preparacion de los informes, la
participacion de la judicatura y todas las demas medidas adoptadas para que las
organizaciones no gubernamentales participen en la preparaciéon de la legislacion
pertinente y en la formulacion de una politica publica sobre la infancia,
ampliando asi la participacion popular en el proceso de aplicacion. A este
respecto, también es importante observar que en Bolivia las disposiciones de la
Convencién pueden invocarse ante los tribunales.

C) Factores vy dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencién

35. El Comité observa que los factores econdmicos, en particular el alto nivel
de la deuda exterior, obstaculizan la plena aplicacion de la Convencion. A este
respecto, el Comité observa con preocupacion que en las consideraciones a largo
plazo de muchas politicas de ajuste estructural no figuran debidamente las
necesidades de la infancia actual. Aunque incumbe al Estado velar por la
aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, el Comité reconoce que
se necesitard mas asistencia internacional para responder debidamente al
problema de mejorar la situacion de los nifios que viven en la pobreza, en
especial los de las zonas rurales del pais.

36. EI Comité reconoce también que, dado que el nuevo Cddigo del Menor acaba
s6lo de aprobarse, no ha habido tiempo suficiente para aplicarlo plenamente o
para evaluar su eficacia.

d) Principales motivos de preocupacién

37. El Comité expresa su preocupacién porque las estrictas medidas
presupuestarias adoptadas hayan tenido un elevado costo social y hayan
repercutido negativamente en los derechos del nifio en Bolivia. EI Comité

celebra la aprobacion del Plan Decenal de Acciéon para la Nifiez, encaminado a
superar en favor de la nifiez algunos de los actuales desequilibrios, pero

destaca la necesidad de elaborar una estrategia amplia para aplicar la

Convencién y de crear un mecanismo eficaz de vigilancia para evaluar los
progresos realizados y las dificultades encontradas. En la actualidad, no esta
claro como las organizaciones no gubernamentales y el publico en general han de
participar en la vigilancia y evaluaciéon de la aplicacién de la Convencion.

38. Al Comité le preocupa que la definicion de nifio contenida en el Cddigo del
Menor no se ajuste a los requisitos del articulo 1 de la Convencién.

39. EI Comité destaca la importancia de aplicar todas las disposiciones de la
Convencién a la luz de los principios generales contenidos en los articulos 2,

3, 6 y12 de la misma. A este respecto, el Comité observa con preocupacion las
disparidades existentes en la condicion juridica y el tratamiento de los nifios

en funcion de distinciones basadas en la raza, el sexo, el idioma y el origen
social o étnico. Los grupos vulnerables de la infancia, en particular las

nifias, los niflos indigenas y los niflos que viven en la pobreza, estan en
situacién particularmente desventajosa en lo que respecta al acceso a servicios
adecuados de salud y ensefianza, y son las victimas principales de abusos tales
como la venta y la trata de nifios, el trabajo infantil, la explotacion sexual y
otras formas de explotacion. ElI menor nivel de proteccion de las nifias
resultante de una edad minima inferior para el matrimonio es discriminatorio v,
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a causa de ello, se priva a las nifias de los beneficios de otras medidas
protectoras establecidas en la Convencion.

40. Al Comité le preocupa que so6lo el 47% de los nacimientos se produzcan con
asistencia de auxiliares sanitarios calificados, y le alarma que esto repercuta

en un aumento de la probabilidad de enfermedades e incapacidades resultantes de
problemas prevenibles que surgen durante el parto. Se necesita una mayor
asignacién presupuestaria para corregir esta situacion, asi como un apoyo
suficiente a los programas de asistencia al desarrollo mental y fisico de los

nifios. Con respecto a la educacién, el Comité observa con preocupacién que los
grupos vulnerables de los nifios, tales como las nifias, los nifios indigenas y los
nifios de las zonas rurales, representan un porcentaje excesivo de los nifios no
escolarizados.

41. En cuanto a los articulos 37 y 40, al Comité le preocupa que no haya
salvaguardias suficientes para asegurar la no discriminacién en la aplicacion de
estas disposiciones de la Convencién. Al Comité le preocupa el actual
procedimiento discrecional de tener en cuenta la "personalidad" del nifio al
imponer la pena. Esta practica, en su actual aplicacion, puede a menudo ser
discriminatoria con los nifios que viven en la pobreza. Al Comité le preocupa
también la insuficiente separacion de niflos y adultos en los centros de
detencién y el hecho de que un nifio pueda permanecer detenido durante un periodo
excesivamente largo de 45 dias antes de que se decida la legalidad de su
detencién. La edad para recibir asistencia letrada sin el consentimiento
paterno no estd clara y la practica en esta materia tal vez no esté en
consonancia con el articulo 37 d) de la Convencion.

42. El Comité expresa su preocupacion, en forma muy especial, por los nifios que
para sobrevivir trabajan o viven en la calle y requieren una especial atencion
por los graves riesgos a que estan expuestos.

e) Sugerencias y recomendaciones

43. ElI Comité recomienda que se introduzcan los cambios necesarios en el Cdadigo
del Menor para asegurar que se ajuste plenamente a los requisitos de la
Convencién, particularmente con respecto a la definicion del marco legislativo y

la evaluacién de su efecto sobre los nifios, especialmente los de los grupos
vulnerables. A este respecto, deberian vigilarse activamente los efectos del

Plan Decenal de Accion para la Nifiez, y en el segundo informe periddico del
Estado Parte deberian incluirse datos estadisticos y otros indicadores

necesarios para evaluar los progresos realizados. ElI Comité toma nota con
aprobacion de la declaracién efectuada por la delegacion por la que da a conocer
su compromiso de enviar al Comité, en un futuro préximo, mas informacién sobre
indicadores, en particular en las esferas de la salud, la educacién, los nifios

en conflicto con la ley y los nifios discapacitados o abandonados.

44, El Comité destaca que el principio de la no discriminacion, previsto en el
articulo 2 de la Convencion, debe aplicarse enérgicamente, y que deberia
adoptarse una actitud mas activa para eliminar la discriminacién contra
determinados grupos de la infancia, muy en particular las nifias. A este
respecto, el Comité observa que la aplicaciébn de éste y otros principios
generales de la Convencién no puede depender de los recursos presupuestarios.
En cuanto a las prioridades presupuestarias en la asignaciéon de los recursos
disponibles, el Estado Parte deberia guiarse por el principio del interés

superior del nifio, previsto en el articulo 3 de la Convencion, particularmente

en la medida en que se aplica a los grupos mas vulnerables de nifios, tales como
las nifias, los niflos indigenas y los nifilos que viven en la pobreza, inclusive
los nifios abandonados.
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45. El Comité alienta al Gobierno de Bolivia a que estudie la posibilidad de
adherirse a la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes.

46. ElI Comité recomienda que el Estado Parte se encargue de que se preste
proteccion suficiente a los nifios en situacion econémica y social desventajosa

gue se encuentren en conflicto con la ley, y que se prevean alternativas a la
internacion en instituciones segun lo previsto en los parrafo s 3y 4 del
articulo 40 de la Convencion.

47. El Comité destaca que las disposiciones de la Convencién deberian
difundirse ampliamente entre el publico en general y sobre todo entre jueces,
abogados, maestros y otros profesionales que trabajan con los nifios o que se
ocupan de la aplicacibn de la Convencion. A este respecto es particularmente
importante la formacion del personal de policia y penitenciario. Estas
iniciativas podrian emprenderse eficazmente en cooperacion con las
organizaciones no gubernamentales.

48. El Comité recomienda que se facilite la obtencion de las disposiciones de

la Convencion en los idiomas locales. Deberian adoptarse medidas para fomentar
el apoyo de la sociedad a los derechos del nifio y para utilizar la Convencion
como medio de fomento de los programas populares de voluntarios, a fin de
complementar los recursos presupuestarios disponibles en favor de la infancia.

2. Observaciones finales: Suecia

49. ElI Comité examind el informe inicial de Suecia (CRC/C/3/Add.1) en sus
sesiones 562, 572 y 582 (CRC/C/SR.56 a 58), celebradas el 18 y el 19 de enero
de 1993 y, en su 732 sesion, celebrada el 28 de enero de 1983, aprobd las
siguientes observaciones finales.

a) Introduccién

50. EI Comité observa con satisfaccion que Suecia ha iniciado las medidas
necesarias para la rapida ratificacion de la Convencién y es el primer Estado en
cumplir sus obligaciones de presentar informes. Su informe es muy amplio y
sigue estrechamente las directrices del Comité, aunque se necesita mas
informacion sobre la situacion de los grupos vulnerables, particularmente los

hijos pertenecientes a minorias, incluidos los hijos nacionales, y los nifios
descuidados en las principales zonas urbanas.

51. EI Comité expresa su reconocimiento por la informacion adicional
proporcionada por la delegacién que fue enviada para presentar el informe de
Suecia al Comité. A este respecto, la presencia de una delegacién de alto nivel
permiti6 un didlogo constructivo que tuvo lugar entre el Comité y los

funcionarios de los ministerios directamente encargados de la aplicacion de la
Convencién.

b)  Aspectos positivos

52. El Comité celebra que el Gobierno sea consciente de la necesidad de enfocar
de forma activa la aplicacion de la Convencién, difundiendo informacién sobre

ella y buscando medios para mejorar la situacion de los nifios en Suecia. A este
respecto, el Comité observa con satisfaccion que se han promulgado leyes y
propuesto medidas administrativas para armonizar el marco juridico para la
proteccion de los derechos del nifio con los requisitos de la Convencién. La
legislacién pertinente refleja generalmente las disposiciones de la Convencion,
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asi como los principios generales que sirven de guia para su aplicacién. Es
particularmente digno de notar el espiritu de dialogo del Gobierno con las
organizaciones no gubernamentales, en especial con respecto a dar publicidad a
la Convencion y promover la conciencia entre el publico general.

53. El Comité expresa su reconocimiento por la importante contribucién del
Gobierno sueco y de las organizaciones no gubernamentales suecas para mejorar la
situacién de los nifios en todo el mundo. La importancia que el Estado Parte ha
otorgado a fomentar los derechos del nifio mediante la cooperacién y asistencia
internacionales que benefician directamente a los nifios sigue el espiritu del

articulo 4 de la Convencion y puede servir como U(til guia para otros Estados
Partes.

54. El Comité observa que las autoridades suecas competentes estdn considerando
la posibilidad de ratificar la Convencién Internacional sobre la proteccién de
los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus familias.

C) Principales motivos de preocupacién

55. El Comité observa el hecho de que la ley no dispone la protecciébn contra
las distintas formas de discriminacion enumeradas en el articulo 2 de la
Convencién. En consecuencia, no es claro si la ley prohibe la discriminacion
sobre la base del idioma, religion, opinién politica o de otra indole, origen
social, propiedad, discapacidad, nacimiento u otras condiciones del nifio o de
sus padres o tutores legales.

56. ElI Comité expresa su preocupacion por la falta de claridad y aparentes
discrepancias que figuran en la ley con respecto a la definicion del nifio.

El Comité observa que, aunque las personas de menos de 18 afios en Suecia no
gozan de capacidad juridica plena, pueden sin embargo estar sujetas al servicio
militar y que una persona de 15 afios o0 mas puede ser aceptada por la Guardia
Territorial. EI Comité expresa también su preocupacion ante el hecho de que no
se haya fijado la edad de madurez sexual, lo que amenaza la proteccion de los
nifos de la posible explotacion en el uso de materiales pornogréficos.

57. Al Comité le preocupa que el Gobierno no asegure que los nifios recluidos
estén separados de los adultos. EI Comité esta también preocupado por la
practica de detener nifios extranjeros en virtud de la Ley de Extranjeria y nota
que esta practica es discriminatoria en la medida en que los nifios suecos
generalmente no pueden ser detenidos hasta haber alcanzado la edad de 18 afios.
De igual manera parece que existe una falta de informacién sobre nifios que son
victimas de explotacion sexual, incluido el incesto.

d) Sugerencias y recomendaciones

58. Con respecto a las medidas generales de aplicacién, el Comité recomienda
gue se preste cuidadosa atencion a establecer un mecanismo de vigilancia e
indicadores para medir el progreso realizado en la aplicacion de las medidas
legislativas y de otra indole para proteger los derechos del nifio. ElI Comité
subraya que la aplicacion de la Convencion debe realizarse en estrecha
cooperacion con las autoridades locales a fin de asegurar un enfoque que sea
efectivo y coherente con las disposiciones y principios generales de la
Convencién. A este respecto, el Gobierno debe asegurar que los recortes en los
gastos realizados por las municipalidades sean efectuados teniendo debidamente
en cuenta los mejores intereses de los nifios, particularmente los de los grupos
mas vulnerables. Para mejorar la aplicacion efectiva de la Convencién, el
Comité sugiere que el Estado Parte considere una coordinacibn mas estrecha con
las organizaciones no gubernamentales a nivel de adopcién de politicas,
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incorporando las disposiciones de la Convencién directamente en la ley nacional
y fortaleciendo ain méas la cooperacion y asistencia internacionales,
particularmente para beneficio de los grupos vulnerables tales como los nifios
discapacitados y los nifilos que necesitan proteccion especial.

59. Con respecto a la definicion del nifio, el Comité recomienda que el Estado
Parte considere un enfoque que sea mas coherente y que refleje mas estrechamente
los principios generales y las disposiciones de la Convencién. Para reconocer

el espiritu del articulo 38 de la Convencién, se podrian tomar medidas para
colmar las lagunas en la ley que actualmente permite la posibilidad de

incorporar a los nifios de menos de 18 afios en las fuerzas armadas. EI Comité
sugiere que el Gobierno reevalle la eficacia de las presentes reglamentaciones
respecto de la explotacion de los nifios en materiales pornogréaficos. Ademas, el
Gobierno no deberia pasar por alto el problema del abuso sexual dentro de la
familia. El Gobierno tal vez quiera también reevaluar la conveniencia de

permitir que un nifio de 7 afios 0 mas acepte consejo juridico o médico sin
consentimiento de los padres.

60. Con respecto a los nifios en conflicto con la ley, el Comité sugiere que se
preste mas consideracion a asegurar que los nifios detenidos estén separados de
los adultos, teniendo en cuenta los mejores intereses del nifio y alternativas

para su cuidado institucional. A este respecto, el Estado Parte tal vez quiera
estudiar la situacion en los paises en los que se han establecido enlaces entre
los menores y la fuerza policial. ElI Comité sugiere también que se preste
atencién a proporcionar alternativas al encarcelamiento de nifios en virtud de la
Ley de Extranjeria y que se designe un defensor legal publico para los nifios en
conflicto con la ley.

61. EI Comité recomienda también que se tomen medidas para vigilar mas
estrechamente la situacibn de los nifios extranjeros colocados en familias
adoptivas en Suecia. ElI Comité destaca la importancia de vigilar la situacion
de los nifios extranjeros y otros grupos vulnerables y con este fin el Comité
pide que el préximo informe del Estado Parte incluya indicadores estadisticos
més completos y otros indicadores para esos grupos, incluyendo la incidencia de
casos de infeccion por el VIH y de SIDA. Reconociendo que la ratificacion de
otros instrumentos de derechos humanos tiene una influencia favorable sobre la
promocién de los derechos del nifio, el Estado Parte puede considerar la
ratificacion de la Convencion para la Represién de la Trata de Personas y de la
Explotacion de la Prostitucion Ajena.

3. Observaciones finales: Viet Nam

62. EI Comité examind el informe inicial de Viet Nam (CRC/C/3/Add.4) en sus
sesiones 592, 602 y 612 (CRC/C/SR.59 a 61), celebradas el 19 y el 20 de enero
de 1993 y, en su 732 sesion, celebrada el 28 de enero de 1993, aprobd las
observaciones siguientes.

a) Introduccién

63. ElI Comité expresa su agradecimiento al Estado Parte por su informe asi como
por participar, por medio de una delegacion de alto nivel, en un dialogo
constructivo y franco con el Comité. Observa con satisfacciébn que Viet Nam ha
sido el primer Estado asiatico en firmar y ratificar la Convencién y en

presentar informes sobre su aplicacion. El Comité aprecia la amplitud del

informe, que ha sido preparado de conformidad con las directrices del Comité.
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64. El informe y la detallada informacién adicional presentada por los

representantes del Estado Parte durante el debate han permitido al Comité tener
una visién amplia del cumplimiento por el Estado Parte de las obligaciones

asumidas con arreglo a la Convencién sobre los Derechos del Nifio y de las normas
relativas a los derechos humanos enunciadas en ella.

b) Aspectos positivos

65. ElI Comité toma nota con satisfaccion de los esfuerzos efectuados por el
Gobierno de Viet Nam para garantizar la aplicacién de las disposiciones de la
Convencién en todo el pais. La promulgacion por la Asamblea Nacional de la Ley
sobre la proteccioén, el cuidado y la educacion de los nifios y de la Ley sobre la
universalizaciéon de la ensefianza primaria obligatoria en agosto de 1991, la
proclamacion del Afo del Nifio Viethamita en 1989-1990, la revision nacional de
los primeros diez afios (1979-1989) de aplicacion de la Ordenanza sobre la
proteccion, el cuidado y la educacién de los nifios y otras actividades conexas,

y las disposiciones sobre los derechos del nifio en la nueva Constitucion

nacional son acontecimientos que representan pasos importantes hacia la

aplicacion de la Convencion. El Comité toma nota con satisfaccion de que, como
seguimiento de la Cumbre Mundial en favor de la Infancia, se celebr6 una Cumbre
Nacional en favor de la Infancia que aprobd el Programa Nacional de Accion para
la Infancia 1991-2000 de Viet Nam. EI Comité considera de especial importancia
la creacion del Comité para la Proteccion y el Cuidado del Nifio a nivel

nacional, asi como el establecimiento de comités de esta clase a nivel

provincial, distrital y comunal encargados de velar por la aplicacion de la
Convencion.

C) Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencioén

66. EI Comité observa que la transicion de una economia de planificacion
centralizada a una economia orientada en funcién del mercado plantea en Viet Nam
nuevos problemas sociales o agrava los antiguos, lo cual tiene efectos negativos
sobre la situacion de los nifios. Las viejas tradiciones que subsisten en

algunas regiones remotas del pais crean también dificultades en la aplicacion de
las disposiciones de la Convencion. ElI Comité toma nota de que el Gobierno de
Viet Nam tiene presentes las dificultades que impiden la aplicaciéon de la
Convencién y aprecia debidamente el caracter franco y abierto del informe en tal
sentido. Ademas, el Comité toma nota del compromiso expresado por el Gobierno
de hacer todos los esfuerzos posibles, en esa dificil situacion, recurriendo

tanto a medidas nacionales como internacionales, para asegurarse de que los
problemas del nifio sean tratados con la maxima prioridad posible.

d) Principales motivos de preocupacién

67. ElI Comité expresa su preocupacién ante los efectos negativos de las

reformas econdmicas en curso en Viet Nam sobre la situacion del nifio. También
se siente preocupado por la situacion de los nifios de diversos grupos

minoritarios, en particular los que habitan en las regiones montafiosas del pais.

El Comité observa que las prolongadas penas de prision con que se sanciona a los
menores delincuentes en la legislacién penal nacional no se ajustan a las
disposiciones del articulo 37 de la Convencion y que todo menor sospechoso o
acusado de haber violado el derecho penal debe disponer de garantias previstas

en el articulo 40 de la Convencién. ElI Comité expresa asimismo su preocupacién
ante los prejuicios que se perpetldan en algunas regiones del pais, y que tienen

por resultado la discriminacion contra las mujeres y nifias. La situacion del

nifio en las zonas rurales es una preocupacion de caracter general, por ejemplo

en lo que se refiere a la salu d y a las posibilidades de educacion. ElI ndmero
creciente de nifios que viven o trabajan en la calle, la prostitucion infantil y
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la pornografia son también motivos de preocupacién, al igual que la falta de
capacitacién adecuada de los funcionarios encargados de aplicar la ley en lo que
se refiere a la aplicacién de la Convencion.

e) Sugerencias y recomendaciones

68. EI Comité considera particularmente importante para el Gobierno de Viet Nam
gue tome todas las medidas necesarias, tanto en el plano nacional como haciendo
uso de la asistencia y la cooperacién internacionales, para reducir al minimo

los efectos negativos que pueden tener las reformas econdémicas sobre el grupo
mas vulnerable de la sociedad vietnamita, es decir los nifios. Debe prestarse
particular atencién a la proteccion de los nifios que pertenecen a los diversos
grupos minoritarios, de los nifios que viven en regiones rurales y de los nifios

de las regiones urbanas que viven o trabajan en la calle. En este dltimo caso,
parece necesario estudiar mas a fondo las causas fundamentales del fendomeno y
elaborar estrategias apropiadas para resolver el problema.

69. Deben hacerse enmiendas adecuadas en el Codigo Penal, a fin de que éste
refleje debidamente las disposiciones contenidas en los articulos 37, 39 y 40 de

la Convencion, asi como en las disposiciones pertinentes del Cédigo de Conducta
para funcionarios encargados de hacer cumplir la ley y en otras normas
internacionales en esta esfera tales como las Reglas de Beijing, las Directrices

de Riad y las Reglas de las Naciones Unidas para la proteccion de los menores
privados de libertad. En tal sentido, el Comité recomienda que el Centro de
Derechos Humanos organice en Viet Nam un curso de capacitacion para el personal
encargado de hacer cumplir la ley.

70. El texto de la Convencion debe traducirse a los idiomas de todos los grupos
minoritarios y difundirse en la mas amplia medida posible a fin de sensibilizar

a la opinién publica con respecto a la proteccion de los derechos del nifio.

Las organizaciones de jovenes y las organizaciones no gubernamentales pueden
desempefar un papel activo creando en todo el pais conciencia de lo que
significa la Convencion.

71. EI Comité propone, de conformidad con el parrafo 4 del articulo 44 de la
Convencién, que se le presente informacion adicional con respecto a la
administracion de la justicia de menores antes del 1° de junio de 1993, a fin de
qgue el Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones del Comité pueda
examinar esa informacién e informar al respecto al Comité en su periodo de
sesiones de otoflo. Se recomienda la publicacion y la mas amplia difusién
posible en el pais del informe presentado por el Gobierno de Viet Nam al Comité
y de las deliberaciones del Comité.

4. Observaciones finales: Federacion de Rusia

72. El Comité examind el informe inicial de la Federacion de Rusia
(CRC/C/3/Add.5) en sus sesiones 622 632 y 642 (CRC/C/SR.62 a 64), celebradas el
21 y 22 de enero de 1993 y, en la 732 sesion, celebrada el 28 de enero de 1993,
aprobd las siguientes observaciones finales.

a) Introduccion

73. El Comité expresa su satisfaccion por la oportuna presentacion del informe
inicial de la Federacion de Rusia y por la manera franca, autocritica y

exhaustiva en que fue preparado. EI Comité toma nota con aprecio del alto nivel
de la representacién enviada para examinar el informe, que sirve como una
indicacién de la importancia atribuida por el Gobierno de la Federacion de Rusia
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a sus obligaciones en virtud de la Convenciéon, y por el enfoque abierto, amplio
y constructivo que caracterizé el didlogo con la delegacion.

b) Aspectos positivos

74. El Comité se sinti6 alentado por la prontitud del Gobierno en definir y
evaluar los problemas que impedian la aplicacion de los derechos enunciados en
la Convencion y buscar soluciones para enfrentarlos. A este respecto, el Comité
observa con satisfacciébn el progreso que se realiza en las medidas legislativas
introductorias para mejorar la aplicacion de la Convencion asi como el
establecimiento de tribunales para los menores y para las familias que se ha
propuesto. Igualmente reconoce la importancia de las medidas tomadas para
desarrollar: la intervencién de las autoridades locales y regionales en asumir

la responsabilidad para aplicar los derechos del nifio, la participacion de las
organizaciones no gubernamentales en programas para aplicar los derechos del
nifio, la formacion de trabajadores sociales y de otra indole que se ocupan
directamente de los nifios y de problemas relacionados con la familia, la
conciencia de la importancia de la familia y las responsabilidades parentales
iguales y la difusion de informacion sobre los derechos del nifio.

75. El Comité observa también con satisfaccion, a la luz del articulo 4 de la
Convencibn, la asignacion de mas recursos en beneficio de los nifios como
consecuencia de los efectos econémicos del desarme.

76. En una época de cambios decisivos en el Estado Parte y en vista de la
informacion suministrada por la delegacion, el Comité reconoce la importancia
otorgada por el Estado Parte a la introduccion de cambios positivos para
beneficio de los nifios y para aplicar politicas que tengan en cuenta las
necesidades de los nifios en un periodo de ajuste estructural.

C) Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencién

77. ElI Comité reconoce las dificultades con que se enfrenta la Federacion de
Rusia en este periodo de transiciébn politica en una atmosfera de cambio social y
crisis econémica. De manera similar, el Comité reconoce el legado de ciertas
actitudes que dificultan la aplicacion de los derechos del nifio. Esto se

refiere, entre otras cosas, a la institucionalizacion del cuidado del nifio, las
responsabilidades de los impedidos y las familias.

78. Si bien reconoce la importancia de las distintas reformas mencionadas por
la delegacion, el Comité observa, sin embargo, que es incapaz en esta etapa de
evaluar los efectos de los nuevos cambios legislativos propuestos y otros
cambios sobre la situacion de los nifios.

d) Principales motivos de preocupacién

79. EI Comité estd preocupado por los efectos que tiene la crisis econdmica
sobre los nifios. A este respecto, el Comité estd particularmente preocupado de
si se estan tomando medidas adecuadas y apropiadas para proteger a los nifios a
fin de que no sean victimas de la reforma econdmica, a la luz de los articulos 3
y 4 de la Convencion.

80. Al Comité le preocupa que la sociedad no sea suficientemente sensible a las
necesidades y situacién de los niflos procedentes de grupos particularmente
vulnerables y desfavorecidos, tales como los impedidos, a la luz del articulo 2

de la Convencion.
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81. El Comité considera que los graves problemas de la vida familiar en la
Federacion de Rusia son una esfera de preocupacion prioritaria. ElI Comité
observa con particular preocupaciéon la tendencia al quebrantamiento de la

cultura familiar en lo que respecta a los nifilos abandonados, los abortos, la

tasa de divorcio, el nimero de adopciones, el niumero de nifios nacidos fuera del
matrimonio y la recuperacion de las obligaciones de mantenimiento.

82. De manera semejante, el Comité estd preocupado por la practica de la
institucionalizacién en escuelas de internado de nifios que estan privados de un
medio familiar, particularmente en casos de abandono o cuando los nifios son
huérfanos.

83. El Comité expresa su preocupacién por los problemas enfrentados en el
programa de vacunacion, el nivel de cuidado antenatal, los programas de
planificacién familiar y la formacion de trabajadores sanitarios comunitarios
locales. EI Comité expresa también su preocupacion por el frecuente recurso al
aborto, que parece ser un método de planificacion familiar.

84. En lo que respecta a la aplicacion del articulo 28 de la Convencion, el
Comité expresa su preocupacion por la situacion de las nifias en las zonas
rurales.

85. EI Comité expresa su preocupacion por la compatibilidad de las

instituciones juveniles de justicia y de caracter penitenciario con el

articulo 37 de la Convencion y por como los derechos del nifio a tiempo libre y a
contactos con la familia y los mejores intereses del nifio son protegidos en

dichas situaciones. ElI Comité expresa también preocupacion por la actual
organizacion de la administracién del sistema de justicia y su compatibilidad

con el articulo 37 de la Convencion y otras normas relativas a la justicia de
menores.

86. EI Comité observa con preocupacién el aumento de la tasa de delitos entre
los nifios y la vulnerabilidad de los nifios ante los abusos sexuales, el uso
indebido de drogas y el alcoholismo.

e) Sugerencias y recomendaciones

87. A juicio del Comité, en un periodo de ajuste estructural es particularmente
importante vigilar regularmente los efectos del cambio econdmico sobre los
nifios. El Comité destaca también lo adecuado de identificar y utilizar
indicadores para seguir el progreso del Gobierno en la aplicacion de medidas
legislativas y de otra indole para los derechos del nifio.

88. EI Comité propone que el Gobierno considere la posibilidad de establecer un
Comité Nacional del Estado u otra estructura semejante con el fin de coordinar
la aplicacion de la Convencién y de vigilar su cumplimiento. EI Comité
recomienda que se apoye a las organizaciones locales y otras organizaciones no
gubernamentales para la movilizaciéon del trabajo sobre los derechos del nifio.

El Comité recomienda también la activa participacibn de organizaciones no
gubernamentales, asi como de los grupos de nifios y jovenes, a fin de cambiar e
influenciar las actitudes para una mejor aplicacion de los derechos del nifio.

89. El Comité considera que se deben realizar mayores esfuerzos para
proporcionar educacién sobre la vida familiar, organizar discusiones sobre el
papel de la familia en la sociedad y desarrollar la conciencia de la igualdad de
responsabilidades de los padres.
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90. EI Comité recomienda que se busquen activamente alternativas para la
institucionalizacion en las escuelas de internado, asi como en el cuidado de
adopcion. El Comité recomienda también la ulterior formacion de personal en
todas las instituciones, tales como trabajadores sociales, legales o

educacionales. Una importante parte de esa formacién debe ser la insistencia en
la promocion y proteccion del sentido de la dignidad de los nifios y la cuestion
de la negligencia y maltrato del nifio. También se requieren mecanismos para
evaluar la formacion en curso del personal que trata con los nifios.

91. ElI Comité recomienda que se mejore el sistema de cuidado primario de la
salud, en lo que se refiere a mejorar la eficacia de, entre otras cosas, el
cuidado antenatal, la educacion sanitaria, incluida la educaciéon sexual, la
planificacién familiar y los programas de vacunacién. En lo que respecta a los
problemas relativos especificamente al programa de vacunacién, el Comité sugiere
que el Gobierno busque la cooperacion internacional para apoyar la compra y la
fabricacion de vacunas.

92. El Comité estd preocupado por el hecho de que se someta a los nifios a malos
tratos y crueldades dentro y fuera de la familia, y sugiere que se desarrollen
procedimientos y mecanismos para tratar las quejas de los nifios en cuanto a los
malos tratos o crueldades a que han sido sometidos.

93. Teniendo en cuenta las medidas positivas que se han tomado para revisar el
Cddigo Penal y la legislacion en esta esfera, el Comité recomienda que el Estado
Parte inicie una reforma judicial en lo que respecta a la administracion de la

justicia de menores y que las normas internacionales en esta esfera, tales como

las Reglas de Beijing, las Directrices de Riad y las Reglas de las Naciones

Unidas para la proteccion de los menores privados de libertad, sirvan de guia en

esta revisiobn. En lo que respecta a enfoques alternativos a la

institucionalizacién, se debe prestar atencién particular a las medidas de

rehabilitacién, a la recuperaciéon psicologic ay a la reintegracion social de
acuerdo con el articulo 39 de la Convencion.

94. El Comité sugiere también que parte de la formacién de los funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley, jueces y otros funcionarios de
administracion de la justicia se consagre a la comprensién de las normas
internacionales de justicia de menores.

95. EI Comité destaca que se necesitan medidas mas decididas para combatir la
prostitucién de los nifios; por ejemplo, las fuerzas de policia deben otorgar

alta prioridad a la investigacion de esos casos y al desarrollo de programas

para aplicar las disposiciones que figuran en el articulo 39 de la Convencion.

5. Observaciones finales: Egipto

96. EI Comité examin6 el informe inicial de Egipto (CRC/C/3/Add.6) en sus

sesiones 662 a 682 (CRC/C/SR.66 a 68), celebradas el 25 y el 26 de enero de 1993
y en la 73% sesién, celebrada el 28 de enero de 1993, aprobd las siguientes
observaciones finales.

a) Introduccion

97. El Comité toma nota con satisfaccion de la oportuna presentacién del
informe de Egipto, que fue uno de los primeros Estados en ser Parte de la
Convencién de los Derechos del Nifio. Asimismo felicita al Estado Parte por el
informe, que siguié puntualmente las orientaciones del Comité. Ademas de
incluir las leyes y los reglamentos pertinentes, el informe contiene informacion
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sobre practicas usuales y factores y dificultades relativos a la aplicacion de
la Convencion.

98. EI Comité expresa su satisfaccidon por la informacion complementaria
facilitada por la delegacion de alto nivel, que procuré responder a todas las
preguntas del Comité de una manera franca, reconociendo la existencia de
problemas.

b)  Aspectos positivos

99. EI Comité toma nota de los esfuerzos realizados por el Gobierno de Egipto
para asegurar la aplicacion de las disposiciones de la Convencion en todo el

pais. ElI Comité celebra la creacion, en enero de 1989, del Consejo Nacional del
Nifio y de la Madre. Reconoce la importancia del enunciado de una politica y de
estrategias generales para el desarrollo de la nifiez egipcia y de la inclusion

de componentes relacionados con el nifio y con la madre en el plan quinquenal del
Estado para 1992/1993-1997/1998. EI Comité toma asimismo nota con satisfaccién
de las actividades del Supremo Tribunal Constitucional por lo que respecta a la
aplicacion de la Convencion. Ademas, el Comité toma nota del propdsito del
Consejo Nacional de sistematizar el acopio de datos estadisticos y de otro tipo
como base de ulteriores esfuerzos encaminados a la aplicacion de la Convencién.
Asimismo se acoge con beneplécito la informacion de que se estdn estudiando los
problemas de nifios que se hallan en circunstancias especialmente dificiles.

Unos con otros, todos esos hechos importantes indican que el Gobierno de Egipto
toma muy en serio sus obligaciones contraidas en virtud de la Convencion y
procura implantar una base juridica firme para el ejercicio de los derechos
incluidos en ella.

C) Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencion

100. ElI Comité observa que las politicas de ajuste estructural han suscitado
dificultades para la plena realizacién de los derechos garantizados por la
Convencién y han repercutido de modo muy concreto en la situacion de los nifios,
en particular los pertenecientes a categorias de bajos ingresos y de zonas

rurales. ElI Comité, sin embargo, aprovecha la oportunidad para recordar que, en
virtud del articulo 4 de la Convencién, los Estados Partes estan obligados a
aplicar la Convencion al maximo en lo que lo permitan sus recursos disponibles.

d) Principales motivos de preocupacién

101. EI Comité observa que, si bien las leyes y los reglamentos de Egipto
garantizan la igualdad entre los sexos, existe en realidad aun cierta disparidad
entre nifios y nifias, en particular en lo que se refiere al acceso a la
ensefianza.

102. Al Comité le preocupa especialmente la situacién de los nifios en las zonas
rurales y de los nifios impedidos. A este Ultimo respecto, el Comité manifiesta
su preocupacion por la escasa escolarizacién de los nifios impedidos, lo cual
podria indicar una sensibilidad insuficiente de la sociedad hacia las

necesidades concretas y hacia la situacion de esos nifios.

103. Al Comité le preocupa la situacion de los nifios que tienen problemas con la
justicia y, en particular, la de los nifilos que cumplen condenas de privacién de
libertad en instituciones de asistencia social. Manifiesta en general su
preocupacion por la compatibilidad con los articulos 37 y 40 de la Convencion de
las instituciones de la jurisdiccibn de menores y la administracion de justicia

por lo que se refiere a la jurisdiccion de menores.
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104. Asimismo es motivo especial de preocupaciéon el elevado namero de nifios
entre lo s 6 y los 14 afios de edad incorporados a la fuerza de trabajo y que por
consiguiente viven privados en todo o en parte de la posibilidad de asistir a la
escuela. Aunque los niflos pueden en cierta medida contribuir a actividades
estacionales, siempre hay que procurar que dispongan de una educacion elemental

y que no trabajen en condiciones de peligro.

105. La calidad de la ensefianza en las escuelas también es motivo de
preocupacion y puede ser una explicacion del elevado indice de nifios que
abandonan la escuela. El problema guarda relacién con los métodos pedagdgicos,
los planes de estudio y la falta de material docente adecuado.

106. EI Comité expresa preocupacion por la necesidad de adoptar medidas para
mejorar la salud infantil, en particular la de los nifios en edad escolar.

e) Sugerencias y recomendaciones

107. El Comité recalca que el principio de la no discriminacion, establecido en

el articulo 2 de la Convencién, debe aplicarse rigurosamente. Deberian

adoptarse medidas mas concretas para eliminar la discriminacion contra algunos
grupos de nifios, en particular contra las nifias y los nifios de zonas rurales.

En lo que respecta a las disparidades observadas en cuanto al nivel de

instruccion y escolarizacion mencionadas en el informe, hay que superar
adecuadamente los obstaculos a que hacen frente las nifias de manera que puedan
ejercer su derecho de asistir a la escuela; cabria adoptar nuevas medidas para
hacer comprender mejor a los padres esta necesidad.

108. Hay que adoptar medidas para proporcionar la proteccién adecuada a los
nifios impedidos, en particular ofreciéndoles la posibilidad, mediante la
educacion, de integrarse en la sociedad, a la vez que se ilustra a sus familias
sobre sus necesidades concretas. Es importante todo cuanto se haga para
detectar lo antes posible la incidencia de minusvalias.

109. Asimismo deberia protegerse adecuadamente a los nifios que tienen
dificultades con la justicia. ElI Comité recomienda que se introduzcan las
enmiendas adecuadas en la Ley de menores No. 31 de 1974, para que recoja
adecuadamente lo dispuesto en la Convencién, asi como otras normas
internacionales al respecto, como las Reglas de Beijing, las Directrices de Riad
y las Reglas de las Naciones Unidas para la proteccion de los menores privados
de libertad. A este respecto, se propone que sean tenidos en cuenta los
principios generales en que se basa la Convencién, tales como consideracion del
interés superior y de la dignidad del nifio y su papel en la sociedad. La
privacion de libertad deberd siempre considerarse como el Ultimo recurso, y se
prestara atencion a las medidas de rehabilitacion, de recuperacion psicolégica y
de reintegracion social. Por otra parte, la privacion de libertad en

instituciones de asistencia social deberia estar sometida a la vigilancia

regular de un juez o de un 6Organo independiente.

110. Las recomendaciones de los estudios sobre trabajo infantil emprendidos con
la colaboracion de la Organizacion Internacional del Trabajo acerca del problema
del empleo infantil deberian ponerse en practica a la vez que se revisa la
legislacion egipcia sobre edad minima. A este respecto, deberia tenerse en
cuenta la posibilidad de la adhesion al Convenio No. 138 de la OIT y otros
convenios sobre la edad minima laboral relativos a la proteccion de los nifios y
de los jovenes en el trabajo.
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111. El texto de la Convencién deberia difundirse lo mas posible entre el

publico en general y, en particular, entre jueces, maestros y demas

profesionales que se ocupen del nifio. Ademas, deberian organizarse cursillos de
formacion para el personal encargado de hacer cumplir la ley y para el personal
de las instituciones correccionales asi como para el personal que se ocupa de
familias con problemas psicolégicos.

112. En el segundo informe perioddico del Estado Parte deberian incluirse

informacion estadistica y otros indicadores necesarios para la evaluacion de los
progresos realizados en la aplicacibn de la Convencion.

6. Observaciones preliminares: Sudan

113. El Comité comenzé el examen del informe inicial del Sudan (CRC/C/3/Add.3)
en sus sesiones 6923, 702 y 712 (CRC/C/SR.69 a 71), celebradas el 26 y 27 de
enero de 1993. Habida cuenta de la complejidad de la situacion y de los
problemas que afrontaban los nifios en el Sudan, el Comité decidié proseguir el
examen del informe inicial del Sudan en su cuarto periodo de sesiones, que esta
previsto celebrar del 20 de septiembre al 8 de octubre de 1993. A este
respecto, el Comité pidi6 al Estado Parte que le presentara por escrito
respuestas a las preguntas que, debido a la premura de tiempo, no habian
obtenido respuesta. Asimismo, el Comité pidi6 al Estado Parte que, de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 69 de su reglamento provisional y en el

parrafo 4 del articulo 44 de la Convencién, le facilitara informacién adicional
sobre determinadas cuestiones de interés que habian sido sefialadas por el Comité
y sobre los resultados de todo reciente estudio que se hubiera realizado. El
Comité recomendd que se le presentara, al 15 de mayo de 1993, la informacion
solicitada. En su 732 sesién, celebrada el 28 de enero de 1993, el Comité
aprob6 las siguientes observaciones preliminares*.

a) Introduccion

114. EI Comité expresa su satisfacciébn por la pronta ratificacion de la
Convencién, sin reserva alguna, por el Estado Parte, asi como por la oportuna
presentacion de su informe inicial. Sin embargo, el Comité considera que, a la
luz de las directrices adoptadas, seria necesario facilitar informacion

adicional, en particular sobre las medidas especiales de proteccién y las
politicas y estrategias necesarias para alcanzar los objetivos en materia de
atencién sanitaria y educacion.

b)  Aspectos positivos

115. El Comité acoge con beneplacito los comentarios formulados por el Estado
Parte acerca de los méritos inherentes al establecimiento de un dialogo
constructivo y atil con el Comité y sobre el papel positivo que debe desempefiar
al respecto el Comité en lo referente a la prestacion de asesoramiento y
asistencia al Estado Parte sobre la manera de aplicar la Convencion.

116. EI Comité toma nota de la declaracién formulada por la delegacion del Sudan
en el sentido de que la Convencién ha sido incorporada a la legislacion

nacional. El Comité toma nota asimismo del deseo manifestado por el Gobierno
del Sudan de tener en cuenta las recomendaciones formuladas por el Comité con
miras a la revision de la legislacion vigente, a fin de ponerla en consonancia

con la Convencion y modificar las actitudes frente a las practicas tradicionales

* Véase también la seccién 10 infra , Observaciones finales: Sudan.
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gue resultan perjudiciales para la salud de los nifios, incluida la mutilacién de
los 6rganos genitales femeninos.

117. Ademéds, el Comité toma nota de la decision del Gobierno del Sudan de

facilitar, en un solo documento, para conocimiento del publico, tanto el informe

del Sudadn al Comité de los Derechos del Nifio como los resultados del dialogo
mantenido con dicho Comité.

C) Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencion

118. ElI Comité toma nota de los problemas que han obstaculizado la aplicacién de
la Convencion en el Estado Parte. Figuran entre ellos la guerra civil, las

medidas de reajuste estructural, las deficiencias de infraestructura, la

desertificacion, la sequia y el hambre.

d) Principales motivos de preocupacién

119. ElI Comité observa la incompatibilidad que existe entre determinados
aspectos de la legislacion nacional y las disposiciones y principios de la
Convencién, en particular en materia de castigos corporales.

120. EI Comité advierte con preocupacién los problemas que plantea la puesta en
practica del articulo 4 de la Convencion en lo referente a las cuestiones de
cooperacion internacional para facilitar la aplicacion de la Convencién.

121. ElI Comité expresa su preocupacion por los efectos del conflicto armado
sobre los nifios, incluida la prestacion de asistencia humanitaria y socorro y la
proteccion de los nifios en situaciones de conflicto armado. En situaciones de
emergencia, todas las partes afectadas deben hacer cuanto esté en su poder para
facilitar la asistencia humanitaria con el fin de proteger la vida de los nifios.

122. El Comité se muestra preocupado por la situacién de los nifios desplazados y
los nifios refugiados y abandonados dentro del pais.

123. Ademads, el Comité expresa su preocupacion en lo referente a las cuestiones
de responsabilidad criminal y la administracién de justicia por lo que respecta
a los menores.

124. El Comité también expresa su preocupacion en lo referente a las cuestiones
relacionadas con el trabajo forzoso y la esclavitud.

125. El Comité solicita informacion adicional sobre estos y otros temas de
preocupacion que se plantearon durante el dialogo mantenido con la delegacion, y
solicita aclaraciones en cuanto a la definicion del nifio, la situacion de los

nifios discapacitados y el acceso de los nifios a la educacion.

7. Observaciones preliminares: Indonesia

126. EI Comité examind el informe inicial de Indonesia (CRC/C/3/Add.10) en sus
sesiones 792 802 y 812 (CRC/C/SR.79 a 81), celebradas los dias 22 y 23 de
septiembre de 1993. Habida cuenta de que en el presente periodo de sesiones no
se dispuso de tiempo suficiente para aclarar plenamente algunas de las preguntas
relativas a la aplicacion de la Convencién formuladas tanto por escrito como
oralmente, el Comité decidié proseguir su examen del informe en un ulterior

periodo de sesiones y aprobd, en la 1032 sesion, celebrada el 8 de octubre

de 1993, las siguientes observaciones preliminares.
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a) Introduccién

127. El Comité celebra la voluntad del Estado Parte de promover y proteger los
derechos del nifio, que se refleja en su pronta ratificacion de la Convencion y

la oportuna presentacion del informe inicial previsto con arreglo al articulo 44

de la Convencion. Sin embargo, sobre la base de la informacion proporcionada en
el informe inicial y del didlogo mantenido durante el examen de esa informacion,

el Comité considera que la actual legislacion no basta para asegurar la

aplicacién de la Convencion.

b) Aspectos positivos

128. EI Comité observa con satisfaccion la importancia que Indonesia asigna al
asesoramient o y a la asistencia del Comité respecto de las medidas que ha de
adoptar para lograr una mejor realizacion de los derechos del nifio y encomia la
voluntad del Estado Parte de cooperar con el Comité y con otros érganos y
organismos de las Naciones Unidas para examinar y ampliar las politicas y los
programas destinados a mejorar la situacién de los nifios.

129. El Comité toma nota de la decision expresada por el Estado Parte de revisar
su legislacion nacional a la luz de las obligaciones dimanantes de la Convencidn
y del "consenso de Beijing", de agosto de 1992. EI Comité celebra asimismo la
decisién del Estado Parte de revisar las reservas hechas a la Convencion, con
miras a considerar su ulterior retiro.

130. EI Comité toma nota también de las medidas adoptadas para asignar una
prioridad mas elevada a las cuestiones de interés para la infancia,
especialmente en el marco de las estrategias de desarrollo.

C) Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencion

131. El Comité toma nota de las dificultades que impiden una pronta aplicacion

de la Convencién en el Estado Parte, en particular la existencia de 360 grupos
étnicos, la dispersién de la poblacion en el archipiélago indonesio asi como los
problemas econdmicos a que hacen frente todavia el Estado Parte en general y, en
particular, determinados sectores de la poblacion indonesia.

d) Principales motivos de preocupacién

132. El Comité esta profundamente preocupado por la amplitud de las reservas
hechas por el Estado Parte a la Convencién. EI Comité considera que el caracter
general e impreciso de esas reservas plantea graves dudas en cuanto a su
compatibilidad con el objetivo y el proposito de la Convencion.

133. Si bien el Comité toma nota de la declaracién hecha por la delegacién en
cuanto a que los derechos del nifio, tal como se enuncian en la Convencién, no
son contrarios a la Constitucién, observa con preocupacién que las leyes
nacionales no parecen asegurar a todos los nifios, en particular a los no
nacionales, la proteccion de los derechos garantizados en la Convencion.

134. El Comité expresa asimismo su preocupacion por el hecho de que no se

protejan plenamente los derechos enunciados en el articulo 14 de la Convencién,
a pesar de que el ejercicio de esos derechos no admite suspension.
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135. EI Comité advierte también con preocupacion que la ley sobre la edad en que
un niflo puede contraer matrimonio tal vez no sea compatible con las

disposiciones de la Convencién sobre no discriminacion, consignadas en su

articulo 2.

136. EI Comité expresa su preocupaciéon porque no se han hecho suficientes
esfuerzos para dar a conocer ampliamente a los nifios los principios y las
disposiciones de la Convencion.

137. EI Comité observa también con preocupacion la falta de participacién de las
organizaciones no gubernamentales, en particular de los grupos de derechos
humanos, en la promocion y proteccion de los derechos del nifio, asi como el
hecho de que no se haga ningun esfuerzo por proporcionar capacitacion sobre los
derechos del nifio al personal que trabaja en relacion directa con los nifios.

138. EI Comité se muestra preocupado por la insuficiente atencién que se presta
a la aplicacién de los principios generales de la Convencién, en particular los
enunciados en sus articulos 2 , 3y 12. El Comité desea subrayar que la
aplicacion de esos principios no puede estar condicionada a los recursos
presupuestarios.

139. ElI Comité advierte con preocupacion que la proporcidon del presupuesto
asignado al sector social, en especial a la atencion bésica de la salud y la
ensefianza primaria, es pequefia. A este respecto, el Comité sefiala a la atencion
del Estado Parte la necesidad de respetar las disposiciones del articulo 4 de la
Convencién, que destacan que se ha de dar efectividad a los derechos econdmicos,
sociales y culturales hasta el maximo de los recursos de que se disponga. El
Comité insiste en que es necesario llevar a la préactica dichas disposiciones,
independientemente del modelo econdémico que siga el Estado Parte.

140. ElI Comité expresa su preocupacion por la aplicacion del articulo 14 de la
Convencién en lo que se refiere a la libertad de religion. ElI Comité considera
importante destacar el hecho de que la limitacién del reconocimiento oficial de
determinadas religiones puede dar lugar a practicas discriminatorias.

141. El Comité lamenta que no se haya proporcionado la informacion solicitada
por escrito sobre las medidas especiales de protecciéon y expresa asimismo su
preocupacion por la incompatibilidad entre el sistema de administracién de la
justicia de menores y los articulos 37, 39 y 40 de la Convencion, asi como otras
normas de las Naciones Unidas relativas a la justicia de menores.

142. El Comité expresa su preocupacion porque el Gobierno de Indonesia no ha
dado respuesta a su comunicacion urgente de noviembre de 1991 relativa al uso
excesivo de la fuerza contra los nifios que manifestaban en Santa Cruz, Dili, por
parte de las fuerzas de seguridad. A este respecto, el Comité sefala a la
atencion del Gobierno de Indonesia su solicitud de informacién sobre las
salvaguardias establecidas, conforme a lo dispuesto en los articulos 37 y 40 de
la Convencion, para impedir que se repitan esas violaciones. ElI Comité solicita
asimismo informacién sobre las estrategias formuladas y los servicios
proporcionados para la rehabilitacion de las victimas de graves violaciones de
los derechos humanos, conforme a lo dispuesto en el articulo 39 de la
Convencién.

143. El Comité estd también preocupado por la falta de informacién sobre la

situacion en lo que respecta al trabajo de los nifio s y a la situacion de los
nifios que, para sobrevivir se ven obligados a trabaja r o a vivir en la calle
(lamados a menudo "nifios de la calle").
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e) Accion futura

144. El Comité alienta al Gobierno de Indonesia a que emprenda una revisién de
las leyes relativas a los nifios a fin de garantizar su conformidad con las
disposiciones de la Convencién y, a este respecto, sefiala a su atencién las
actividades que lleva a cabo el Centro de Derechos Humanos de las Naciones
Unidas por conducto del programa de servicios de asesoramiento y asistencia
técnica. Teniendo en cuenta lo que antecede, el Comité acoge complacido la
invitaciébn hecha por la delegacion a los miembros del Comité para visitar el
Estado Parte. ElI Comité solicita que se presente por escrito informacién sobre
las cuestiones planteadas en su diadlogo con la delegacion (véase la seccion d)
supra ). El Comité solicita asimismo que esta informacién se haga llegar por
escrito a la Secretaria, a mas tardar el 31 de diciembre de 1993, para que el
Comité pueda formular sus observaciones finales sobre el informe inicial de
Indonesia en septiembre u octubre de 1994.

8. Observaciones finales: Peru

145. El Comité examind el informe inicial del Peri (CRC/C/3/Add.7) en sus
sesiones 822, 832 y 842 (CRC/C/SR.82 a 84), celebradas los dias 23 y 24 de
septiembre de 1993, y aprobd en la 1032 sesion, celebrada el 8 de octubre
de 1993, las siguientes observaciones finales.

a) Introduccién

146. El Comité toma nota con reconocimiento de la puntual presentacion del

informe inicial del Perd, que fue uno de los primeros Estados que se adhirieron

a la Convencién sobre los Derechos del Nifio. Sin embargo, el Comité lamenta que
la informacién presentada en el informe haya sido vaga e incompleta en muchos
aspectos y no se haya atenido a las directrices del Comité. Ademas, la falta de
informacion sobre los factores y dificultades que se oponen a la aplicacion de

los diversos derechos reconocidos por la Convencién impidié que el Comité se
hiciera una idea clara de la verdadera situacion de los derechos del nifio en el
pais.

147. No obstante, el didlogo con la delegacién del Estado Parte le permitié al
Comité comprender mejor la situacion de la infancia en el pais. ElI Comité
agradece, por tanto, a la delegacién del Estado Parte la valiosa informacién con
gue complement6 el informe.

b)  Aspectos positivos

148. El Comité toma nota con satisfaccion de los considerables progresos
logrados durante el periodo que se examina en los esfuerzos por armonizar el
derecho interno con las disposiciones de la Convencion mediante la promulgacion
de nuevas leyes y codigos y la creacién y el fortalecimiento de instituciones y
procesos destinados a promover y proteger los derechos del nifio. Entre esas
medidas legislativas se cuentan la adopcién de un cédigo de menores y la
aprobacion de un Plan de Accion Nacional por la Infancia. Otros logros son

el establecimiento de la Defensoria del Nifio y la posibilidad de que los
individuos invoquen las disposiciones de la Convencién ante los tribunales
peruanos. ElI Comité también toma nota con interés de la decision del Gobierno
del Peru de instituir una semana de los derechos del nifio, y un comité nacional
de vigilancia de los derechos del nifio. Estas medidas contribuyen al fomento de
la participacién popular en pro de la realizacién de los derechos del nifio.
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C) Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencion

149. ElI Comité observa que la violencia politica y el terrorismo han tenido
considerables repercusiones negativas para la situacion de la infancia en

el Perl. Muchos nifios han sido sometidos a diversos tipos de violaciones y
obligados a huir de las zonas afectadas por la violencia.

150. ElI Comité observa ademas, que los factores econémicos, en particular el
enorme endeudamiento externo, han repercutido adversamente en la situacién de la
infancia.

d) Principales motivos de preocupaciéon

151. El Comité expresa su grave preocupacion por el hecho de que continle la
violencia, que ya ha provocado la muerte, la desaparicibn o el desplazamiento de
millares de nifios y de sus padres. Es, pues, necesario que el Gobierno del Peru
y la sociedad peruana reaccionen con urgencia, eficacia y equidad para proteger
los derechos del nifio.

152. Al Comité le preocupa que a raiz de la violencia interna hayan resultado
destruidos varios centros de registro, perjudicando a miles de nifios, que a

menudo han quedado sin ningin documento de identidad y expuestos a que recaiga
en ellos la sospecha de que participan en actividades terroristas.

153. El Comité deplora que en virtud del Decreto-ley No. 25564 los nifios de
entre 15 y 18 afios de edad sospechosos de haber participado en actividades
terroristas no dispongan de las salvaguardias y garantias que normalmente ofrece
el sistema de administracion de la justicia de menores.

154. El Comité manifiesta su preocupacion por el hecho de que las severas
medidas presupuestarias que se han traducido en la reduccién de los recursos
asignados al sector social han entrafiado un alto costo social y efectos
perjudiciales para los derechos de la infancia en el Perd. Los grupos
vulnerables de nifios, entre ellos los que viven en las zonas afectadas por la
violencia interna, los nifios desplazados, los huérfanos, los discapacitados, los
gue viven en condiciones de pobreza y los internos en instituciones, se hallan
en una situacién de particular desventaja en lo que se refiere al acceso a
servicios adecuados de salud y educacion y son las victimas principales de
diversas formas de explotaciébn como, por ejemplo, la prostitucién infantil.
Ademas, las consideraciones a largo plazo que animan a las politicas de ajuste
estructural no han tenido debidamente en cuenta las necesidades especificas de
la infancia y, en consecuencia, en los Ultimos afios se ha procedido a la
reduccion drastica de numerosos gastos sociales en detrimento de los nifios.
En relacion con ello, el Comité observa con inquietud que aun se halla sin
financiacion el 47% del Plan de Accion Nacional por la Infancia.

155. También le preocupan al Comité la magnitud del problema de la violencia
familiar; la gran cantidad de nifios abandonados o internados en instituciones
debido a problemas familiares generalizados, y el hecho de que el Cédigo de
Menores no sea enteramente compatible con las disposiciones respectivas de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio y los Convenios pertinentes de la
Organizacion Internacional del Trabajo, en particular en relacion con las edades
minimas de admisién al empleo.

156. Al Comité le preocupa la grave situacion de los nifios que, a causa de la
pobreza y la miseria crecientes asi como de situaciones de abandono o de
violencia familiar, se ven obligados a vivir y trabajar en la calle, incluso a

muy temprana edad. Por estas razones los nifios suelen ser victimas de
diferentes formas de explotacién y abuso.
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157. El Comité advierte con preocupaciéon que el Plan de Accién Nacional no
contiene estrategias y objetivos para garantizar los derechos civiles de la
infancia.

e) Sugerencias y recomendaciones

158. ElI Comité reconoce que como el Cédigo de Menores y el Plan de Accion
Nacional por la Infancia s6lo se adoptaron recientemente, no ha habido

suficiente tiempo para aplicarlos ni para evaluar su eficacia. En tales

circunstancias, el Comité decide pedir al Gobierno del Pert que le informe sobre

las medidas adoptadas en respuesta a las inquietudes expresada sy a las
recomendaciones formuladas en las presentes "observaciones finales". Desearia
recibir esa informacion antes de que termine 1994.

159. El Comité sugiere que se refuerce la coordinacion entre los diversos
organismos gubernamentales y las organizaciones no gubernamentales que se ocupan
de la aplicacién de la Convencion y de su vigilancia.

160. ElI Comité recomienda que se investiguen los casos de ejecuciones
extrajudiciales, desapariciones y torturas que se producen en el contexto de la
violencia interna imperante en varias partes del pais. Las personas acusadas de
tales abusos deben ser juzgadas y castigadas si se determina su culpa. Ademas,
deberian adoptarse medidas especiales para garantizar que los nifios estén
protegidos contra semejantes violaciones de los derechos humanos y que sean
atendidos por programas de rehabilitacibn e insercion en un clima que promueva
la dignidad y la autoestima del nifio.

161. Deberian adoptarse medidas concretas para proporcionar documentos de
identidad a los nifios que huyen indocumentados de las zonas afectadas por la
violencia interna.

162. EI Comité también recomienda que se revoquen o modifiquen las disposiciones
del Decreto-Ley No. 25564 relativas a la responsabilidad penal de los nifios
sospechosos de haber participado en actividades terroristas a fin de garantizar

a los nifilos menores de 18 afios de edad el disfrute pleno de los derechos
enunciados en los articulos 37, 39 y 40 de la Convencion.

163. EI Comité exhorta al Gobierno del Perli a que adopte todas las medidas
necesarias para reducir al minimo las repercusiones adversas de las politicas de
ajuste estructural sobre la situacion de la infancia. A la luz de los

articulo s 3 y 4 de la Convencion, las autoridades deberian tomar todas las
medidas apropiadas, en el grado en que lo permitan los recursos disponibles,
para asegurar la asignacion de suficientes recursos a la infancia. A este
respecto, se deberia prestar una atencién especial a la proteccion de los nifios
gue viven en las zonas afectadas por la violencia interna, los nifios
desplazados, los discapacitados, los que viven en condiciones de pobreza y los
gue viven en instituciones. ElI Comité reconoce que también se necesitara la
asistencia internacional para hacer frente con mas eficacia al problema de
mejorar la situacion de esos nifos.

164. ElI Comité recomienda que el Cddigo de Menores se modifique a tenor de lo
sugerido por el Ministro del Trabajo del Perd en mayo de 1993 en respuesta a las
observaciones formuladas en ese sentido por la Oficina Internacional del

Trabajo.

165. EI Comité subraya que las disposiciones de la Convencién deberian

divulgarse ampliamente en la comunidad y en particular entre los jueces, los
abogados, los maestros y otros profesionales a quienes concierne la aplicacion
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de la Convencién. Reviste particular importancia a este respecto la formacion
de los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley y del personal de los
servicios correccionales. En vista de la magnitud del problema de la violencia
interna en el pais, también podria contemplarse una campafia especifica de
educacion para la paz, la tolerancia y el respeto de los derechos humanos.

9. Observaciones finales: EIl Salvador

166. EI Comité examiné el informe inicial de El Salvador (CRC/C/3/Add.9) en sus
sesiones 85% 862 y 872 (CRC/C/SR.85 a 87), celebradas los dias 27 y 28 de
septiembre de 1993, y aprobd en la 1032 sesion, celebrada el 8 de octubre

de 1993, las siguientes observaciones finales.

a) Introduccién

167. EI Comité observa con satisfacciéon la pronta ratificacion de la Convencion

por el Estado Parte y la puntual presentacién de su informe inicial. Sin

embargo, el Comité lamenta no haber recibido a tiempo para el examen del informe
informacion sustantiva y factica en respuesta, sobre todo, a su lista de

preguntas que fue transmitida al Gobierno de El Salvador con bastante antelacion

al periodo de sesiones del Comité. Ademas, el Comité observa que el Gobierno de
El Salvador no incluyé en su delegacion a nadie que participara directamente en

la puesta en practica de la Convencion a nivel nacional. Al mismo tiempo, el
Comité toma nota del compromiso asumido por el representante de El Salvador en
nombre de su Gobierno de proporcionar por escrito la informacion sustantiva
solicitada por el Comité, aun en el actual periodo de sesiones.

b)  Aspectos positivos

168. ElI Comité celebra el enfoque franco y critico adoptado por el Estado Parte
en la preparacién del informe y, en particular, la referencia que figura en el
mismo al gran numero de dificultades con que ha tropezado el Gobierno de

El Salvador para conseguir aplicar la Convencion.

169. El Comité toma nota con satisfaccién de que recientemente se han
establecido instituciones publicas para proteger y mejorar de las condiciones de
vida de los nifios. Las medidas legales adoptadas o previstas para lograr una
mejor proteccion de los derechos del nifio, como el nuevo Codigo de Familia, que
esta en espera de su adopcion por el Parlamento, también parecen iniciativas
alentadoras. Por otra parte, el Comité agradece la intencién del Gobierno de
ratificar el Convenio No. 138 de la Organizacion Internacional del Trabajo y

otros instrumentos relativos a la edad minima de admisién al empleo.

170. EI Comité celebra las iniciativas mencionadas, tanto mas cuanto que es
urgente adoptar las medidas necesarias para proteger a los nifios al final de un
prolongado periodo de violencia y conflicto interno en El Salvador que ha
causado graves dafios a la economia nacional y ha afectado profundamente a la
sociedad. Confia en que las medidas previstas por el Gobierno se traduciran
eficazmente en hechos.

C) Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencién

171. El Comité toma nota de la dificil situacibn econdémica y social de

El Salvador, agravada por la persistente pobreza y 12 afios de conflicto interno
y violencia. El Gobierno reconoce la necesidad de realizar esfuerzos a nivel
nacional para resolver muchos de los problemas resultantes del pasado conflicto
y para garantizar el pleno cumplimiento de las disposiciones de la Convencion.
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El Comité confia en que las instituciones democréaticas del pais, asi como su
politica de reconciliacion social, se consolidardn en breve.

d) Principales motivos de preocupacién

172. EI Comité se mostr6 especialmente preocupado por el hecho de que

El Salvador no haya dedicado suficiente atencion a las disposiciones del

articulo 4 de la Convencion y que las restricciones impuestas al presupuesto
nacional respecto de los programas sociales han perjudicado la proteccién de los
derechos del nifio.

173. EI Comité observa también con preocupacion la falta de coordinacion
existente entre los érganos publicos y privados y las organizaciones que se
ocupan de los derechos del nifio.

174. El Comité manifiesta su preocupacién por el concepto que figura en la
legislacién salvadorefia de nifios en "situacién irregular’. Es necesaria una
aclaracion respecto del criterio utilizado para definir esa realidad asi como
acerca de la posible aplicabilidad del derecho penal a esos nifios.

175. Ademas, el Comité estima que es necesario considerar seriamente las
cuestiones relativas a la definicién legal del nifio, sobre todo la edad minima
para contraer matrimonio, de admision al empleo, al servicio militar y para
declarar ante un tribunal. Parece que esas disposiciones no toman debidamente
en consideracion los principios del mejor interés del nifio y de la no
discriminacion.

176. El Comité esta alarmado por el gran nimero de nifios que han sido
abandonados, desplazados o que han quedado en la orfandad como consecuencia del
conflicto armado, asi como los que para poder subsistir se ven forzados a vivir

y trabajar en la calle.

177. EI Comité manifiesta su preocupacién por las difundidas actitudes
discriminatorias para con las niflas y la infancia discapacitada, asi como por la
existencia en gran escala del maltrato de los nifios y de violencia en el hogar.

178. EI Comité toma nota con preocupacién de la falta de capacitaciéon de los
grupos profesionales que se ocupan de los nifios.

e) Sugerencias y recomendaciones

179. El Comité recomienda que, de conformidad con el péarrafo 4 del articulo 44
de la Convencion y el articulo 69 de su reglamento provisional, se solicite al
Gobierno de El Salvador informacion adicional a fin de que responda a las
preguntas y preocupaciones expresadas por el Comité durante su examen del
informe inicial. Tal informacién deberd presentarse a finales de 1994.

El Comité sugiere también que El Salvador presente el "documento basico"
(véase HRI/1991/1) que se menciona en el parrafo 5 de las orientaciones
aprobadas por el Comité respecto del contenido de la parte inicial de los
informes que los Estados Partes deben presentar en virtud de varios instrumentos
internacionales de derechos humanos (CRC/C/5).

180. El Comité desearia asimismo recibir informacion relativa a la actual

aplicacién de la legislacié ny ala repercusion de las medidas proyectadas por
el Gobierno para mejorar el respeto de los derechos del nifio. El Gobierno debe
proporcionar, en particular, aclaraciones sobre la situacién de la Convencién en

la legislacién interna de El Salvador y la posibilidad de invocar las

disposiciones de la Convencién directamente en los tribunales.
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181. En relacion con las consecuencias adversas del conflicto interno sobre los
nifos que viven en situaciones excepcionalmente dificiles, el Comité desea
recibir informacion precisa sobre los programas de rehabilitacion de nifios
afectados y sobre los progresos de esos programas, asi como datos estadisticos
sobre los nifios desplazados dentro del pais.

182. ElI Comité tiene también interés en que se le informe acerca de la
distribuciéon de los servicios de cuidados infantiles en las zonas rurales y
urbanas y acerca de la capacitacion del personal competente.

183. Deberian ponerse en practica estrategias y programas educativos junto con
la difusién adecuada de informacion a fin de contrarrestar algunos prejuicios

gue afectan negativamente a los nifios, como la discriminacién basada en el sexo
(machismo) y la discriminacion contra los nifios discapacitados (especialmente en
las zonas rurales) y para fomentar la participacion de los nifios, sobre todo
dentro de la familia.

184. A la luz de los debates y teniendo en cuenta la situacibn de los nifios en
El Salvador, el Comité recomienda que se adopten medidas urgentes para la
proteccion de los niflos que pertenecen a grupos vulnerables, en particular los
nifios desplazados y refugiados, discapacitados y sin hogar, asi como los nifios
sujetos a malos tratos o violencia dentro de la familia. Tales medidas deben
abarcar programas de asistencia social y de rehabilitacion orientados hacia esos
grupos de nifios y realizarse con la cooperacién y el apoyo de los organismos de
las Naciones Unidas y las organizaciones internacionales pertinentes, en el

espiritu del apartado b) del péarrafo 45 de la Convencion.

10. Observaciones finales: Sudan

185. La informacién adicional presentada por el Estado Parte en respuesta a la
solicitud del Comité (véase parr. 113 supra ) figura en el documento
CRC/C/3/Add.20. ElI Comité, después de continuar su examen del informe inicial
del Sudan y habiendo examinado la informacion adicional en sus sesiones 892 y
902 (CRC/C/SR.89 y 90), celebradas el 29 de septiembre de 1993, aprobd en la
1032 sesion, celebrada el 8 de octubre de 1993, las siguientes observaciones
finales.

a) Introduccién

186. EI Comité expresa su satisfaccién por la continuacion del didlogo con el
representante del Gobierno del Sudan. Toma nota de los esfuerzos desplegados
hasta ahora por el Gobierno para seguir prestando atencién a las cuestiones
suscitadas previamente por el Comité en lo que respecta a la gravedad de la
situacién de los nifios en ese pais.

b) Aspectos positivos

187. El Comité toma nota de la buena voluntad demostrada por el Gobierno del
Sudéan para tener en cuenta las recomendaciones formuladas por el Comité con
miras a revisar la legislacién vigente para ponerla en consonancia con la
Convencién. A este respecto, el Comité toma nota con satisfaccién de la
decisién del Estado Parte de establecer un comité que se encargara de examinar
las leyes nacionales relativas a los nifios y de que sus observaciones
preliminares han sido tenidas en cuenta por el Comité de revision, sobre todo en
la esfera de la aboliciébn de los castigos corporales (véase parr. 119 supra
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188. ElI Comité toma nota ademas con satisfaccion de las medidas iniciales
adoptadas por el Estado Parte para desarrollar los mecanismos de vigilancia y
seguimiento de la aplicacion de la Convencion.

189. ElI Comité acoge complacido las medidas positivas adoptadas recientemente
por el Gobierno para mejorar su cooperacién con las organizaciones
internacionales tanto intergubernamentales como no gubernamentales. EI Comité
toma nota con satisfaccion de los precedentes acuerdos concertados entre las
partes interesadas con miras a mejorar la prestacion de asistencia humanitaria.

190. ElI Comité reconoce la contribucion aportada por el pueblo sudanés en la
aceptacion y ofrecimiento de refugio a personas, incluidos los nifios,
procedentes de paises vecinos.

C) Factores vy dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencién

191. ElI Comité reconoce que los desastres naturales y los provocados por el
hombre han tenido una repercusion negativa sobre los esfuerzos del Estado Parte
para garantizar la aplicaciéon plena de la Convencion. A ese respecto, el Comité
toma nota de los problemas causados por la guerra civil en el sur del Sudan y de
qgue los diferentes grupos enfrentados en ese conflicto se han desentendido con
frecuencia de la mayor parte de los intereses del nifio.

192. El Comité toma nota de la gravedad de la situacibn econdmica por la que
atraviesa el Sudan y del efecto debilitador que ha tenido sobre la situacion de
los nifios.

d) Principales motivos de preocupacién

193. ElI Comité estima que varios de los temas de preocupacion suscitados
anteriormente en lo que respecta a la aplicacion de la Convencion en el Estado
Parte (véase CRC/C/15/Add.6) siguen sin abordarse eficazmente. A este respecto,
el Comité pone de relieve que sigue sumamente preocupado por la falta de
compatibilidad de la legislacion sudanesa relativa a los derechos del nifio con

los principios y disposiciones de la Convencion.

194. ElI Comité esta preocupado por la falta de capacitacibn en materia de
derechos del nifio del personal que trabaja con ellos.

195. EI Comité manifiesta su profunda preocupacion por la insuficiente atencién

gue se presta a la aplicacion de los principios generales de la Convencién, y

ma&s concretamente a sus articulos 2, 3 , 6y 12 y a su relacidon con la aplicacion
de todos los articulos de la Convencién, incluidos los relativos a los derechos

civiles y politicos de los nifios.

196. EI Comité toma nota de la gravedad de las condiciones generales de salud
que prevalecen en el Sudan y de sus efectos perjudiciales para los nifios.
Manifiesta su grave preocupacién por la continuacion de las practicas
tradicionales que resultan perjudiciales para la salud de mujeres y nifios, y en
particular por la practica de la mutilacion de los érganos genitales femeninos.

El Comité sefiala ademas a la atencion la dificil situacion de los nifios
discapacitados por su particular vulnerabilidad y la necesidad de adoptar

medidas eficaces para mejorar su situacion.

197. El Comité sigue seriamente alarmado por los efectos sobre los nifios de las

situaciones de emergencia, asi como por los problemas con que se enfrentan los
nifios sin hogar y los nifios desplazados dentro del pais. Los informes sobre el
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trabajo forzoso y la esclavitud de los nifios son causa de la maxima preocupacién
del Comité.

198. El Comité estima que el sistema de administracién de justicia para los
menores en el Sudan no es enteramente compatible con los articulos 37, 39
y 40 de la Convencién y con otras normas pertinentes de las Naciones Unidas.

e) Sugerencias y recomendaciones

199. ElI Comité alienta la creacibn de mecanismos de vigilancia y seguimiento de
la aplicacion de la Convencion.

200. ElI Comité expresa la esperanza de que la revision de las leyes relacionadas
con la infancia desembocard en una total abolicion de los castigos corporales.

201. El Comité recomienda que en la revision de la legislaciéon nacional se sigan
teniendo en cuenta las preocupaciones expresadas por el Comité en lo que
respecta a la definicion de nif oy ala edad de responsabilidad penal.
El Comité sugiere ademas que el Estado Parte estudie la posibilidad de
introducir medidas de coaccion para garantizar que los funcionarios responsables
de la aplicacién de la Convencion cumplan eficazmente con su deber.

202. ElI Comité recomienda igualmente que se facilite capacitacion en materia de
derechos del nifio a grupos profesionales competentes como jueces, maestros y
asistentes sociales.

203. ElI Comité alienta al Gobierno a que continlle su cooperacién con las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales con miras a mejorar la
eficacia de las medidas destinadas a aliviar el sufrimiento de los nifios.

204. ElI Comité recomienda que los principios generales de la Convencion

expuestos en sus articulos 2, 3 , 6y 12 sirvan de orientacién para la revision
de la legislacion nacional y el desarrollo de politicas y estrategias para

garantizar el goce efectivo por los nifios de todos sus derechos.

205. El Comité recomienda también que se desplieguen nuevos esfuerzos para
aumentar la sensibilidad del publico, con el fin de erradicar las préacticas
tradicionales que ponen en peligro la salud de las mujeres y los nifios.

El Comité sugiere que el Gobierno y los lideres religiosos y comunitarios
participen activamente en apoyo de los esfuerzos para eliminar la practica de la
mutilacion de los 6rganos genitales femeninos.

206. ElI Comité recomienda, ademas, que se preste atencion a la ampliacion de la
prestacion de atencion primaria de salud y de la ensefianza primaria con objeto
de mejorar la salud general y el estado de nutricibn y de instrucciéon de los
nifios. El Comité recomienda ademas que en los futuros planes de desarrollo se
conceda prioridad a la situacién de los nifios discapacitados.

207. ElI Comité pone de relieve la necesidad de realizar urgentemente nuevos
esfuerzos para mejorar la proteccibn y promocién de los derechos de los nifios
desplazados dentro del pais.

208. ElI Comité pone igualmente de relieve la necesidad de prestar urgentemente

la debida atencion a los informes relativos al trabajo forzos oy ala esclavitud
de los nifios. ElI Comité estima que la cooperacion internacional y en particular

la asistencia y el asesoramiento técnicos se pueden utilizar con ese fin.
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209. ElI Comité recomienda que se revise el sistema de administracién de justicia
por lo que respecta a los menores, con objeto de garantizar su compatibilidad

con los articulos 37, 39 y 40 de la Convencion y con otras normas pertinentes de
las Naciones Unidas.

210. ElI Comité expresa la esperanza de que pronto se consigan mejoras en la

aplicacion de la Convencion y agradece al Estado Parte su disposicion a
mantenerle regularmente informado de la evolucién en este terreno.

11. Observaciones finales: Costa Rica

211. El Comité examiné el informe inicial de Costa Rica (CRC/C/3/Add.8) en sus
sesiones 912, 922 y 932 (CRC/C/SR.91 a 93), celebradas los dias 30 de septiembre
y 1° de octubre de 1993, y aprobo en la 1032 sesion, celebrada el 8 de octubre
de 1993, las siguientes observaciones finales.

a) Introduccién

212. El Comité observa con satisfaccion la pronta ratificacion de la Convencién
y la puntual presentacién del informe inicial por Costa Rica. En particular, el
Comité aprecia la amplitud del informe, que contiene aspectos de autocritica y
define las esferas prioritarias de accion. Sin embargo, el Comité lamenta la
falta de informacién relativa a las medidas de proteccién especial, sobre todo,
al sistema de administracion de la justicia de menores.

213. ElI Comité manifiesta su reconocimiento a la delegacién que presentd el
informe por haber proporcionado util informacién adicional y haber facilitado un
didlogo abierto y constructivo.

b) Aspectos positivos

214. El Comité se congratula del compromiso asumido por el Gobierno de
Costa Rica de cumplir las obligaciones que ha contraido en virtud de la
Convencién. Ese compromiso se refleja en los esfuerzos del Gobierno por
establecer mecanismos de aplicacién, evaluar la situacién vigente y por
identificar los factores y dificultades que obstaculizan la aplicacion de la
Convencién. En particular, el Comité acoge complacido la creacion de entidades
especiales destinadas a coordinar las politicas y actividades en favor de la
infancia. Cabe esperar que esas medidas faciliten la reunion de datos
pertinentes y acaben fomentando un enfoque mas integrado y dindmico para la
aplicacién de la Convencion.

215. El Comité observa también con satisfaccion los esfuerzos por hacer que la
Convencién sea mas conocida entre el publico; la importancia que se concede a la
proteccion de los derecho del nifi o y a la capacitacion de grupos profesionales
que trabajan con nifios; asi como los esfuerzos para educar a la infancia en el
respeto de la Convencion y fomentar su participacion en el proceso de

aplicacién.

C) Factores vy dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencién

216. El Comité observa que debido a factores econémicos, como las presiones
resultantes de la deuda externa, se ha reestructurado el presupuesto del

Gobierno con el resultado de que han quedado menos recursos disponibles para los
programas de bienestar.
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d) Principales motivos de preocupacién

217. ElI Comité expresa su preocupacion por el hecho de que la legislacion
relativa a la aplicacion de la Convencién no soélo se halla dispersa, sino que en
ocasiones, es contradictoria. Analogamente, existen muchos programas que se
centran en areas concretas de la Convencion que no estdn coordinados todavia.
Esta insuficiente armonizacion juridica y coordinacidon politica ha tenido como
consecuencia una limitacion de la capacidad para aplicar las medidas existentes.

218. ElI Comité expresa su preocupacion por la repercusién de las politicas de
reajuste econdémico. Concretamente, el Comité observa que con los cortes en las
subvenciones del sector social, el bienestar basico de los nifios mas

vulnerables, como los abandonados, los que viven en situaciébn de méaxima pobreza
y los nifios de grupos en situaciébn de desventaja, no pueden ser protegidos
adecuadamente. En consecuencia, muchos de los logros anteriores de Costa Rica
en las esferas de la salud, la educacién, el bienestar y la seguridad social
parecen gravemente amenazados.

219. ElI Comité toma nota de que en los Ultimos afios han surgido tendencias
alarmantes de aumento de los problemas relativos a los nifios vulnerables, como

la discriminacion contra las nifias y el abuso sexual, incluido el incesto, y

otras formas de violencia contra la infancia. A este respecto, el Comité

observa que no siempre se ha aplicado adecuadamente la legislacion vigente y que
las actividades de educacién publica no se han centrado suficientemente en esos
problemas.

220. ElI Comité toma nota del gran nimero de adopciones nacionales e
internacionales de nifios de Costa Rica. Observa asimismo el mayor ndmero de
embarazos de adolescentes como resultado del temprano comienzo de la actividad
sexual, sintomético de problemas sociales subyacentes.

e) Sugerencias y recomendaciones

221. Con el fin de aplicar mas eficazmente todas las disposiciones de la
Convencién, el Comité recomienda que se armonicen las leyes y reglamentos
relativos a los derechos del nifio.

222. Tanto la informacién como los datos estadisticos que se han de utilizar
para evaluar los progresos en la aplicacién de la Convencion deberan ser
normalizados y compilados sistematicamente.

223. En lo que respecta a las politicas de reajuste econdémico, el Comité

recomienda que el Gobierno emprenda un examen minucioso de la repercusion de

esas politicas con miras a determinar las formas de asegurar una proteccion

adecuada a la infancia, en particular de los nifios vulnerables y en situacién de

desventaja, a la luz de los articulos 2 , 3y 4 de la Convencién. Debe darse el
apoyo necesario al fortalecimiento del ambiente familiar de esos nifios.

224. El Comité pone de relieve que el interés superior del nifio debe ser el

principio que guie la aplicacion de la Convencién, sobre todo en lo que respecta

a la legislacion labora | y ala adopcion. En el marco del proceso de adopcion,
hay que tener debidamente en cuenta las disposiciones del articulo 12 relativas

al respeto de la opinion del nifio.

225. ElI Comité recomienda que se adopten medidas de conformidad con las
Directrices de las Naciones Unidas para la Prevencién de la Delincuencia Juvenil
(Directrices de Riad) y que las medidas que se adopten a este respecto se
centren sobre todo a nivel de la comunidad y de la familia. Sobre este punto,
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el Comité pone también de relieve la necesidad de garantizar una capacitacion
adecuada para los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley, los
asistentes sociales y otros profesionales que trabajan con nifios vulnerables y
jévenes en situacién de riesgo. Debera formularse un amplio sistema para la
administracion de la justicia de menores de conformidad con los articulos 39

y 40 de la Convencién y garantizar las salvaguardias necesarias de conformidad
con la Convencion en lo que se refiere a los nifios en conflicto con la ley.

226. ElI Comité alienta al Gobierno a que intensifique sus campafias de
informacion y proteccion a nivel de la comunidad y de la familia. Por
consiguiente, el Comité sugiere que se realicen esfuerzos para ampliar las
campafias educativas centradas en la discriminacién por sexo y en el papel de los
padres, sobre todo en lo que respecta a la prevencion de la violencia y al abuso
en la familia, asi como a los problemas derivados del matrimonio temprano y de
los embarazos prematuros.

12. Observaciones preliminares: Rwanda

227. El Comité comenzé el examen del informe inicial de Rwanda (CRC/C/8/Add.1)
en sus sesiones 972 y 982 (CRC/C/SR.97 y 98), celebradas el 5 de octubre

de 1993, y aprobd, en la 1032 sesién, celebrada el 8 de octubre de 1993, las
siguientes observaciones preliminares.

228. ElI Comité aprecia el hecho de que el Gobierno de Rwanda haya estado

dispuesto a presentarle un inform e y a entablar un didlogo con él, especialmente
teniendo en cuenta las graves dificultades con que se ha enfrentado el Estado

Parte en los Ultimos afios. Habiendo examinado la informacidon contenida en el

informe inicial y las respuestas dadas verbalmente a las preguntas formuladas,

el Comité decide recomendar al Estado Parte que prepare un nuevo informe inicial

mas completo ateniéndose a las orientaciones generales del Comité para la

elaboraciéon de los informes (CRC/C/5 ) y a la extensa lista de cuestiones que ya
antes se le transmiti6. ElI Comité también sugiere que en la preparacién del

nuevo informe se tengan en cuenta las cuestiones planteadas durante el dialogo

con la delegacion.

229. El Comité desea poner de relieve lo dispuesto en el apartado b) del
articulo 45 de la Convencién respecto del asesoramiento y la asistencia técnica
en el contexto de la preparacién del informe por el Estado Parte.

230. ElI Comité sugiere que el Estado Parte considere la posibilidad de
establecer un comité nacional de coordinacidn o un mecanismo anélogo integrado
por miembros de diferentes ministerios y érganos que se ocupen de los asuntos
relacionados con la observancia de los derechos del nifio, incluso el de los
recursos presupuestarios, que también podrian ayudar a preparar el informe.

231. En vista de los ultimos acontecimientos en Rwanda, al Comité le interesaria
gue el nuevo informe se elaborara a la luz de la evolucion de la situacion.

A juicio del Comité, semejante informe le permitiria sostener un didlogo mas
constructivo y fructifero con el Estado Parte; pide que se le presente ese
informe dentro del plazo de un afio con miras a reanudar el didlogo con los
representantes del Estado Parte.

13. Observaciones finales: México

232. El Comité examiné el informe inicial de México (CRC/C/3/Add.11) en sus
sesiones 1062 y 1072 (CRC/C/SR.106 y 107), celebradas el 11 de enero de 1994, y
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aprobd, en su 130% sesién, celebrada el 28 de enero de 1994, las siguientes
observaciones finales.

a) Introduccion

233. El Comité observa con satisfaccién la pronta ratificacion de la Convencién

y la puntual presentacion del informe inicial de México. En particular,

el Comité aprecia la amplitud del informe, que contiene informacion detallada
sobre el marco juridico en que se aplica la Convencion. Sin embargo, el Comité
lamenta la falta de informacién relativa a los factores y dificultades que

impiden la aplicaciéon de los diversos derechos reconocidos en la Convencion, asi
como la insuficiencia de informacion sobre los efectos concretos de las medidas
adoptadas.

234. ElI Comité acoge complacido la informacién facilitada por escrito por el
Gobierno en respuesta a las preguntas que figuran en la lista de cuestiones
(CRC/C/4/WP.3), que le fueron comunicadas con anterioridad al periodo de
sesiones. Ademas, la informacion suplementaria facilitada por la delegacion vy

su conocimiento de las cuestiones relacionadas con la Convencion permitieron
entablar un didlogo abierto y constructivo. ElI Comité también toma nota

con reconocimiento de que la respuesta a diversas preguntas hechas en el curso
de este dialogo le fue enviada por escrito poco después de concluir el examen
del informe.

b) Aspectos positivos

235. ElI Comité se felicita de los esfuerzos realizados por el Estado Parte para
armonizar la legislacién interna con la Convencion, mediante la promulgacion de
nuevas leyes, la modificacion de la Constitucién y la aprobacion de programas
destinados especificamente a promover y proteger los derechos del nifio. Entre
estas iniciativas figura la aprobacion, a raiz de la Cumbre Mundial en Favor de
la Infancia celebrada en 1990, del Programa Nacional de Accién, centrado en las
areas de salud, educacion, saneamiento basico y asistencia a menores en
circunstancias especialmente dificiles, asi como la evaluacion periddica del
Programa Nacional de Accion. Otras medidas dignas de elogio son la aprobacion
de la Ley para el tratamiento de menores infractores y la incorporacion en la
Constitucion del derecho de toda persona a la educacién, previa modificacion de
los articulo s 3 y 31. EI Comité toma nota asimismo con interés de las diversas
actividades llevadas a cabo por la Comision Nacional de Derechos Humanos en
relacién con los derechos del nifio, asi como de la aprobacion del Plan Nacional
de Desarrollo y del Programa de Solidaridad destinados a solucionar los graves
problemas economicos y sociales con que se enfrenta el pais.

236. ElI Comité también toma nota con satisfaccién de los sinceros esfuerzos
realizados para informar a los nifios por lo que respecta a la Convencion

y promover su participacion en el proceso de aplicacion mediante

férmulas innovadoras.

C) Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencion

237. ElI Comité toma nota de las disparidades existentes en el pais y de la

dificil situacion econdmica y social de México, caracterizada por el alto nivel

de la deuda exterior, la insuficiencia de los recursos presupuestarios asignados

a servicios sociales esenciales en beneficio de la infancia y la desigual

distribucion de la riqueza nacional. Estas dificultades afectan gravemente a la
infancia, en particular a los nifilos que viven en la pobrez a y a los nifios
pertenecientes a grupos minoritarios 0 comunidades indigenas. ElI Comité toma

nota asimismo de que el elevado nivel de violencia en la sociedad y en el seno
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de la familia y la reciente violencia politica en relacion con el levantamiento
en el Estado de Chiapas tienen un impacto negativo considerable sobre la
situacién de la infancia en México.

d) Principales motivos de preocupacién

238. ElI Comité expresa su preocupacion por el hecho de que las leyes y
reglamentos relativos a la aplicacion de los derechos del nifio no sean

siempre compatibles con las disposiciones de la Convencion. ElI Comité

lamenta que en la legislacion nacional no exista ninguna disposicion relativa al
interés superior del nifio o que prohiba la discriminacién contra los nifios.

La simple referencia que se hace en el informe a la Convencién como "Ley Suprema
de la Union", de conformidad con el articulo 133 de la Constitucion, no deberia
impedir que el Gobierno adoptase las medidas necesarias para armonizar

plenamente la legislacion nacional con las disposiciones de la Convencion, en
particular habida cuenta del articulo 4 de la Convencion. Asimismo, el Programa
Nacional de Accion aprobado en 1990 y el mecanismo para su aplicacién, basados
en los objetivos determinados en la Cumbre Mundial en Favor de la Infancia no
tienen plenamente en cuenta las particularidades de la Convencion. Ademas, al
igual que en el Programa Nacional de Accion aprobado en 1990 y en su mecanismo
de aplicacion basado en los objetivos identificados en la Cumbre Mundial en

Favor de la Infancia, deberia establecerse un mecanismo de vigilancia de la
aplicacion de la Convencidn.

239. La legislaciéon y la practica nacionales deberian tener plenamente en cuenta
la capacidad de los nifios para ejercer sus derechos, en particular por lo que
respecta a la ciudadania, como se refleja en el articulo 5 de la Convencion.

240. ElI Comité expresa su preocupacion por la desigual distribucién de la
rigueza nacional en el pais y por las disparidades y discrepancias en la
aplicacion de los derechos previstos en la Convencion entre las diferentes
regiones del pais, en detrimento de la infancia rural y de los nifios
pertenecientes a minorias o comunidades indigenas.

241. Al Comité le inquieta el gran namero de denuncias de malos tratos de nifios
atribuidos a la policia y al personal de seguridad o militar, asi como el hecho

de que no se hayan tomado medidas eficaces para castigar a las personas
declaradas culpables de estas violaciones o para hacer publico su castigo
eventual; esto puede dar lugar en la poblacion al sentimiento de que la
impunidad es la norma y de que, por lo tanto, es inutil o peligroso formular
denuncias ante las autoridades competentes. Al Comité le preocupa también la
existencia de una gran proporcion de casos de abuso de nifios y violencia en el
seno de la familia.

242. El Comité expresa su inquietud por la falta de aplicaciéon, en la préctica,
de las disposiciones de la Convencion y de la legislacién interna relativas a la
administracion de justicia de menores y al tratamiento de los delincuentes
juveniles.

243. El Comité se siente alarmado por el gran nimero de nifios que se han visto
obligados, para sobrevivir, a vivir y/o trabajar en la calle. También es motivo

de profunda preocupacion la explotacion de los nifios como trabajadores

migrantes. La legislacién interna y su aplicacion en la practica no parecen
ajustarse a las disposiciones de la Convencién y de los convenios pertinentes de
la Organizacion Internacional del Trabajo relativos al empleo de menores.

244. Un gran porcentaje de nifios que viven en circunstancias dificiles,
en particular nifios pertenecientes a minorias o comunidades indigenas,
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han abandonado la escuela, al parecer, sin haber podido completar su
educacion primaria.

245. El Comité toma nota también con preocupacion del gran nimero de adopciones
internacionales de nifios mexicanos.

e) Sugerencias y recomendaciones

246. El Gobierno debe tomar todas las medidas necesarias, en todas las esferas,
para garantizar el respeto y la aplicaciébn practica de las disposiciones

contenidas en la legislacion nacional en relaciéon con los derechos del nifio.
Ademas, el Comité recomienda que el Estado Parte tome las medidas necesarias
para armonizar plenamente la legislacion federal y estatal con las disposiciones
de la Convencién. Deben incorporarse en la legislacion nacional los principios
relativos al interés superior del nifio y la prohibicion de la discriminacion en
relacién con la infancia, y deberia ser posible invocar estos principios ante

los tribunales. También deberian crearse los mecanismos correspondientes,
paralelos a los derivados del Programa Nacional de Accion, a fin de supervisar
la aplicacion de la Convenciéon a nivel federal, estatal y local. Deberia
fortalecerse la coordinacion entre los diferentes niveles de la administracion,

asi como la cooperacion con las organizaciones no gubernamentales que participan
en la aplicacion de la Convencién y en su supervision.

247. El Comité pone de relieve que el interés superior del nifio debe ser un

principio rector en la aplicacion de la Convencién, y que las autoridades deben

adoptar todas las medidas adecuadas, en la maxima medida que permitan los

recursos disponibles, para asegurar la asignacion de suficientes recursos a la

infancia, en particular a los nifilos que viven o trabajan en las calles, a los

nifios pertenecientes a grupos minoritarios 0 comunidades indigena S y a otros
nifos en situacién vulnerable.

248. El Comité recomienda que el Estado Parte intensifique su acciéon contra toda
violencia que se traduzca en malos tratos de los nifios, en particular cuando sea
cometida por los miembros de las fuerzas de policia y los servicios de seguridad
asi como los militares. El Estado Parte deberia garantizar que los casos de
delitos cometidos contra nifios por los miembros de las fuerzas armadas o la
policia sean juzgados ante tribunales civiles.

249. El Comité recomienda que se adopten medidas urgentes para combatir la
discriminacién contra los nifios pertenecientes a los grupos mas vulnerables, en
particular los nifios que son objeto de abusos o violencia en el seno

de la familia, los nifios que viven o trabajan en las calles y los nifios
pertenecientes a las comunidades indigenas, incluidas las medidas para eliminar

e impedir actitudes discriminatorias y prejuicios como los basados en el sexo.

En el marco del proceso de adopcién, deberia prestarse la debida consideracién a
las disposiciones del articulo 12 de la Convencion. Ademas, la adopcion
internacional deberia considerarse a la luz del articulo 21, es decir, como

dltimo recurso.

250. Por udltimo, el Comité recomienda que se dé amplia publicidad a las
disposiciones de la Convencién entre el publico en general y en particular entre
maestros, trabajadores sociales, funcionarios de los servicios de represion,
personal de los servicios correccionales, jueces y otros profesionales a quienes
concierne la aplicacion de la Convencion. EI Comité recomienda ademas que,
habida cuenta del parrafo 6 del articulo 44 de la Convencién, el informe
presentado por el Gobierno se distribuya ampliamente entre el publico en
general, incluidas las organizaciones no gubernamentales, y que se considere la
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posibilidad de publicar este informe, junto con las actas resumidas pertinentes
y las observaciones finales del Comité al respecto.

14. Observaciones finales: Namibia

251. El Comité examind el informe inicial de Namibia (CRC/C/3/Add.12) en sus
sesiones 1092 y 110® (CRC/C/SR.109 y 110) celebradas el 13 de enero de 1994, y
aprobd, en su 130% sesién, celebrada el 28 de enero de 1994, las siguientes
observaciones finales.

a) Introduccion

252. El Comité acoge con satisfaccion la ratificacion de la Convencion por el
Gobierno de Namibia. El Comité desea igualmente expresar su satisfaccion al
Estado Parte por el informe particularmente detallado y amplio que ha preparado
y por su diadlogo abierto y constructivo con la delegacion.

b) Aspectos positivos

253. El Comité acoge con satisfaccion el compromiso politico dentro del pais de
mejorar la situacion de la infancia. El Comité desea asimismo expresar su
satisfaccion por el espiritu de autocritica del Gobierno y su busqueda de
soluciones creativas e innovadoras para abordar los problemas con que se
enfrentan los nifios en la sociedad. ElI Comité toma nota en particular de las
siguientes iniciativas: las actividades emprendidas para promover una mayor
sensibilizacion publica acerca de los derechos de los nifios, incluso entre los
propios nifios; el fomento de la cooperacién con las comunidades locales,
nacionales e internacionales para promover y proteger los derechos de los nifios;
el Programa de Proteccion y Desarrollo de la Primera Infancia; el programa de
los "nifilos de la calle"; el programa escolar Disciplina desde el interior y el
desarrollo de los consejos juveniles. Con respecto a estos dos ultimos
programas, el Comité destaca su importancia a fin de que las posibles medidas
gue se adopten conviertan en realidad las distintas disposiciones de la
Convencién, en particular su articulo 12.

254. ElI Comité también toma nota con interés de la sugerencia de que se
establezcan mas escuelas vocacionales para tratar de reducir el nivel de
abandono de los estudios.

C) Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencion

255. ElI Comité toma nota de que Namibia pas6 a ser un Estado independiente
en 1990 después de haber sufrido las consecuencias de la administracién
colonial, el apartheid y la guerra. ElI Comité reconoce que estos factores,
combinados con los problemas de la pobreza, tienen un efecto restrictivo sobre
la aplicacion de las disposiciones de la Convencién. En particular, el Comité
sefiala a la atencién el legado de las leyes del periodo anterior a la
independencia, que son contrarias a las disposiciones de los instrumentos
internacionale s y a la Constitucion de Namibia.

d) Principales motivos de preocupacién

256. ElI Comité observa que Namibia todavia no es un Estado Parte en todos los
principales instrumentos internacionales de derechos humanos, y expresa su
preocupacion por el hecho de que todavia haya que llevar a cabo la reforma de
gran parte de la legislacion nacional para ajustarla a las disposiciones de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio. A este respecto, el Comité toma nota de
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las contradicciones que contiene la legislacién nacional por lo que respecta a
la definicibn de nifio.

257. Al Comité le preocupa el alcance de la discriminacién por razén del sexo,
asi como la discriminacién contra los hijos nacidos fuera de matrimonio y los
nifos en circunstancias especialmente dificiles. El Comité manifiesta también
su preocupacion por la discriminacién practicada contra los nifios con
discapacidades.

258. Al Comité le preocupan especialmente ciertos fendmenos que pueden tener
posibles repercusiones o consecuencias negativas sobre la situacion de los
nifios, tales como los embarazos juveniles, el elevado numero de familias
monoparentales y la aparente falta de una comprension generalizada entre los
padres de sus responsabilidades parentales conjuntas.

259. El Comité toma nota asimismo de los problemas que implica la mejora de la
calidad de la educacion.

260. Al Comité le preocupa igualmente la situacién de los nifios en
circunstancias especialmente dificiles, incluida la incidencia del trabajo
infantil, en particular en explotaciones agricolas y en el sector no
estructurado, asi como el nimero de nifios que abandonan los estudios.

261. Por lo que respecta al sistema de justicia de menores existente en Namibia,
al Comité le preocupa su armonizacién con la Convencion sobre los Derechos del
Nifio, en particular con sus articulos 37 y 40, asi como con las disposiciones de
los instrumentos internacionales pertinentes, como las Reglas de Beijing, las
Directrices de Riad y las Reglas de las Naciones Unidas para la proteccion de
los menores privados de libertad.

e) Sugerencias y recomendaciones

262. ElI Comité recomienda que se considere la posibilidad de que Namibia pase a
ser parte en todos los principales instrumentos internacionales de derechos
humanos, y sugiere que el Estado Parte podria solicitar asistencia del Centro de
Derechos Humanos de las Naciones Unidas a este respecto.

263. Asimismo, el Comité sugiere que el Estado Parte integre plenamente la
Convencién sobre los Derechos del Nifio en el marco juridico nacional y en los
planes nacionales de acciéon para la aplicacion de los derechos del nifio.

Ademas, el Comité recomienda que se apruebe cuanto antes una nueva ley de la
infancia, que tenga plenamente en cuenta los principios y disposiciones de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio y las observaciones formuladas por el
Comité durante su didlogo con el Estado Parte.

264. Aungue el Comité toma nota con satisfaccion de la creacion de una Oficina
del Ombudsman, con atribuciones para ocuparse de las denuncias de violaciones de
los derechos humanos, incluidas las relativas a los nifios, sugiere que el Estado
Parte evalle la labor de la actual Oficina del Ombudsman para proteger los
derechos de los nifios con el fin de determinar si habria que adoptar nuevas
medidas para ayudar a la Oficina en sus esfuerzos por contribuir a la aplicacion

de los derechos del nifio.

265. ElI Comité toma nota de la importante funcion que desempefian los dirigentes
comunitarios en sus esfuerzos para mejorar la aplicacion de los derechos del
nifio, en particular para superar las influencias negativas de ciertas

tradiciones y costumbres que pueden contribuir a la discriminacion contra las
nifias, los niflos que padecen discapacidades y los hijos nacidos fuera de
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matrimonio. El Comité alienta también al Estado Parte a que continie haciendo
participar plenamente a la socieda d y a las organizaciones no gubernamentales en
las actividades para promover y proteger los derechos del nifio.

266. Por lo que respecta a la aplicacién de los derechos de los nifios a
participar y expresar sus opiniones, al Comité le interesaria recibir mas
informacion en el préximo informe del Estado Parte sobre el funcionamiento de
los consejos juveniles y escolares y su participacion en cualesquier iniciativas
para abordar los problemas con que se enfrentan los nifios y los jovenes.

267. ElI Comité toma nota de que el Estado Parte reconoce plenamente los
problemas con que se enfrentan los niflos en la situacién familiar y la necesidad
de desarrollar programas, tales como la capacitacion de trabajadores sociales,

la educacion en planificacion familiar y la creacion de un centro de lucha

contra el alcoholismo y la toxicomania, a fin de abordar estos problemas.
Asimismo sugiere que se lleve a cabo una investigacion sobre la cuestion de los
abusos sexuales en el contexto familiar.

268. Con respecto a las cuestiones educacionales, el Comité alienta el
desarrollo de iniciativas destinadas a mejorar la capacitaciéon de los maestros
escolares como medio de mejorar la calidad de la ensefianza y ofrecer una
oportunidad de promover en el seno de esta profesion una mayor sensibilizacion
hacia los derechos del nifio.

269. ElI Comité recomienda que se lleve a cabo con caracter prioritario el
estudio sobre los grupos marginados de nifios.

270. El Comité estima que el sistema de administracién de justicia de menores en
el Estado Parte debe inspirarse en las disposiciones de los articulos 37 y 40 de
la Convencion sobre los Derechos del Nifio asi como en las normas internacionales
pertinentes en esta esfera, incluidas las Reglas de Beijing, las Directrices de

Riad y las Reglas de las Naciones Unidas para la Protecciéon de los Menores
Privados de Libertad. Ademas, se sugiere que se adopten medidas para capacitar
a los funcionarios de los servicios de represion, jueces, personal que trabaja

en los centros penitenciarios y consejeros de los delincuentes juveniles por lo

gue respecta a las normas internacionales para la administracién de justicia de
menores. ElI Comité pone de relieve la necesidad de programas de asistencia
técnica, habida cuenta de estas recomendaciones, e insta al Estado Parte a que
prosiga su cooperacion a este respecto con el Centro de Derechos Humanos, la
Subdivision de Prevencién del Delito y Justicia Penal de la Secretaria de las
Naciones Unidas y el UNICEF.

271. ElI Comité recomienda también que el Estado Parte garantice que su politica
y su legislacion por lo que respecta a la cuestién del trabajo infantil se

armonice con las disposiciones de la Convencion sobre los Derechos del Nifio y
los convenios pertinentes de la OIT.

272. Ademas, el Comité sugiere que el Estado Parte inicie medidas y programas
para educar al publico en general sobre las responsabilidades parentales y que
considere la posibilidad de ofrecer asesoramiento a este respecto. ElI Comité
recomienda también que el Estado Parte, en sus esfuerzos por promover la
sensibilizacion acerca de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, dé amplia
difusién, por los medios adecuados, al informe del Estado Parte, las actas
resumidas y las observaciones finales del Comité.
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15. Observaciones preliminares: Colombia

273. El Comité inici6 su examen del informe inicial de Colombia (CRC/C/8/Add.3)
en sus sesiones 1132 1142 y 1152 (CRC/C/SR.113 a 115), celebradas los dias 17
y 18 de enero de 1994. Habida cuenta de que durante el periodo de sesiones no
se pudieron aclarar plenamente varias cuestiones importantes relativas a la
Convencién, el Comité decidié continuar el examen del informe inicial de

Colombia en un periodo de sesiones futuro y aprobd, en su 1302 sesién, celebrada
el 28 de enero de 1994, las siguientes observaciones preliminares. A este
respecto, el Comité solicita al Estado Parte que proporcione respuestas escritas

a las preguntas formuladas en la lista de cuestiones (CRC/C.5/WP.2) transmitida
oficialmente al Estado Parte. Asimismo, el Comité pide al Estado Parte que le
facilite mas informacién sobre determinados asuntos de interés sefialados por el
Comité, como se indica en la seccién e) infra . El Comité recomienda que la
informacion solicitada sea presentada a mas tardar el 28 de febrero de 1994.

a) Introduccién

274. El Comité expresa su reconocimiento al Estado Parte por la presentacion de
su informe inicial y toma nota de la informacién contenida en el informe, en
especial en relacion con las medidas adoptadas con miras a establecer un marco
legislativo para la aplicacion de la Convencion. ElI Comité estima que su

didlogo preliminar con el Estado Parte ha sido fructifero, y que se ha realizado

con un espiritu de cooperacién. Sin embargo, el Comité deplora que no se le
haya facilitado informacion suficiente sobre la situacidon real de los nifios en
Colombia o sobre las medidas especificas que se venian adoptando para proteger a
los grupos vulnerables en situacion de peligro grave.

b)  Aspectos positivos

275. El Comité acoge con satisfaccion las principales iniciativas legislativas
adoptadas con miras a establecer un marco juridico para la aplicacién de la
Convencién, a saber, la aprobacién del Cédigo del Menor y las referencias a los
derechos del nifio contenidas en la nueva Constitucion. EI Comité también acoge
con beneplacito las medidas adoptadas por el Gobierno para la creaciéon de
mecanismos especiales para dar cumplimiento a la Convencién, como el Comité
Interinstitucional para la Defensa, Protecciébn y Promocién de los Derechos
Humanos de la Nifiez y la Juventud y la Consejeria Presidencial para la Juventud,
la Mujer y la Familia. ElI Comité también celebra a este respecto los esfuerzos
realizados para facilitar la participacion de organizaciones no gubernamentales

en el proceso de aplicacion.

276. ElI Comité toma nota de los progresos logrados en los Ultimos diez afios en
el empefio por reducir la tasa de mortalidad infantil. ElI Comité también acoge
con agrado la formulacion de un Plan Nacional de Accién y el establecimiento de
objetivos concretos como actividad complementaria a la Cumbre Mundial en Favor
de la Infancia.

C) Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencion

277. El Comité toma nota de que Colombia esta pasando por un dificil periodo de
transicion econémica y de que se enfrenta a graves problemas politicos derivados
del terrorismo relacionado con las drogas, la violencia y la pobreza. ElI Comité
toma nota de las desigualdades que existen en el pais en los planos econémico y
social.
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d) Principales motivos de preocupacién

278. El Comité expresa su preocupacion por la importante brecha que existe entre
las leyes promulgadas para promover y proteger los derechos del nifio y la
aplicacién practica de esas leyes a la situacion real de muchisimos nifios en
Colombia. EI Comité se preocupa de que no haya suficiente coordinaciéon entre
los diversos esfuerzos para aplicar la Convencién. ElI Comité también se
preocupa por las actitudes sociales discriminatorias y adversas, en especial

entre los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley, respecto de los

grupos de nifios vulnerables.

279. El Comité expresa su grave preocupacion por la situacion de peligro mortal
a que estad expuesto un alarmante nimero de nifios en Colombia, en especial
aquellos que, para sobrevivir, trabajan o viven en las calles. Muchos de esos
nifios son victimas de detenciones arbitrarias y tortura y otros tratos inhumanos
o0 degradantes por parte de las autoridades. También son victimas de coercion,
desapariciones, trafico y asesinato por parte de grupos criminales.

280. ElI Comité expresa su grave preocupacion por la gran proporcion de nifios
colombianos que siguen viviendo en una pobreza extrema, pese al hecho de que
Colombia goza de una de las tasas de crecimiento econémico mas favorables y de
una de las deudas externas por habitante mas bajas de la regiébn. En Colombia
muchos nifios, con inclusién de una gran proporcion de nifios de las zonas rurales
e indigenas, han sido marginados econdémica y socialmente y tienen un acceso
limitado, en su caso, a servicios adecuados de educacion o atencién de la salud.

281. Las normas sobre la edad minima de empleo no estan a la altura de las
normas internacionales, y aun asi no se hacen cumplir. El trabajo infantil
peligroso, incluido el trabajo en las minas, es materia de la mas profunda
preocupacion.

e) Sugerencias _preliminares

282. ElI Comité sugiere la urgente adopcion de medidas firmes para garantizar el

derecho a la supervivencia de todos los nifios en Colombia, incluidos los

pertenecientes a grupos vulnerables. Esas medidas deberian incluir una

respuesta rapida a los informes recibidos acerca de nifios que son victimas de

violencia, desapariciones, asesinato o un presunto trafico de 6rganos , 0 a las
denuncias hechas por esos nifios. Debe llevarse a cabo una investigacion

minuciosa y sistemética y deben imponerse rigurosas penas en los casos que

entrafian violencia contra los nifios. Deberda darse amplia publicidad a los

resultados de las investigacione s y a las condenas para disuadir de la

perpetracion de futuros delitos.

283. ElI Comité sugiere que, para aumentar el alcance y la calidad de los
servicios en favor de la nifiez y para incluir a los nifios pertenecientes a

grupos vulnerables, deberian asignarse créditos presupuestarios mas abundantes a
los servicios para la nifiez, en especial en las esferas de la educacién y la
salud, a saber, a la luz de los articulo s 2y 3 de la Convencion.

284. ElI Comité sugiere que se relna y se analice sistematicamente informacién
cuantitativa y cualitativa segura para vigilar mas estrechamente la situacién de

los nifios marginados, en especial los pertenecientes a grupos indigenas, a fin

de orientar los nuevos esfuerzos para mejorar su situacion.

285. Con respecto a los problemas de los nifios trabajadores, el Comité sugiere
gue Colombia ratifique el Convenio No. 138 de la OIT sobre la edad minima de
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admision al empleo y que revise toda la legislacion pertinente con miras a
ponerla a tono con las normas internacionales minimas. Deben hacerse cumplir
las leyes sobre el trabajo infantil; deben investigarse las denuncias e

imponerse sanciones rigurosas en los casos de infraccion. ElI Comité sugiere que
el Gobierno se asegure mas activamente el apoyo de las organizaciones no
gubernamentales y otras organizaciones del sector privado para concientizar al
publico sobre el problema y para vigilar el cumplimiento de las leyes.

286. En la esfera de la administracion de la justicia juvenil deberan
intensificarse los esfuerzos para lograr el respeto de las normas y las
garantias legales contenidas en la Convencion, en especial a la luz de los
articulos 37, 39 y 40 y teniendo debidamente en cuenta otros instrumentos
internacionales pertinentes aprobados en esta esfera por las Naciones Unidas.
Ademas, el Comité sugiere que todos los nifios privados de libertad sean
empadronados y que se les vigile estrechamente a fin de asegurar que reciban
toda la proteccién prevista en la Convencién.

287. El Comité sugiere que se adopten medidas para fortalecer el sistema
educativo, en especial en las zonas rurales. Debe mejorarse la calidad de la
ensefianza y debe reducirse el elevado nimero de desertores escolares. Deben
organizarse servicios de asesoramiento para los jévenes como medida preventiva
para reducir el elevado indice de embarazos juveniles y poner coto al
impresionante aumento del nimero de madres solteras. Deben iniciarse campafias
educacionales para reducir la violencia en la sociedad y en la familia y para
luchar contra los prejuicios por motivos del sexo.

288. Para evaluar la aplicacién de la Convencion y estrechar la brecha entre la
legislacion y su aplicacién, el Comité sugiere que el Estado Parte establezca un
mecanismo para vigilar la situacidon real de los nifios, en especial los
pertenecientes a grupos vulnerables. Dada la gravedad del problema, el Comité
sugiere que el Estado Parte procure cooperar mas estrechamente con los
organismos internacionales que puedan brindarle asistencia y servicios de
expertos, y que emprendan importantes reformas en los sectores criticos
sefialados por el Comité. EI Comité sugiere que se adopten una actitud y un
enfoque nuevos, en especial en lo que toca a la policia y los militares, para
realzar el respeto de todos los nifios, independientemente de sus antecedentes
sociales, econdmicos u otros, y para reafirmar su valor. A este respecto, deben
fortalecerse los programas de informacion y formaciéon a nivel comunitario y de
las familias. Deben preverse mas medidas destinadas a fortalecer la cooperacion
con las organizaciones no gubernamentales para lograr una mayor movilizacion
social en favor de los derechos del nifio.

16. Observaciones finales: Rumania

289. ElI Comité examiné el informe inicial de Rumania (CRC/C/3/Add.16) en sus
sesiones 1202 a 1222 (CRC/C/SR.120 a 122), celebradas los dias 20 y 21 de enero
de 1994, y aprobd, en su 1302 sesion, celebrada el 28 de enero de 1994, las
siguientes observaciones finales.

a) Introduccién

290. ElI Comité expresa su reconocimiento al Estado Parte por haber presentado,
antes del periodo de sesiones, respuestas por escrito a su lista de cuestiones
(CRC/C.4/WP.5) y por haber mantenido un didlogo fructifero con el Comité.
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b) Aspectos positivos

291. El Comité celebra las medidas adoptadas por el Gobierno de Rumania, desde
la entrada en vigor de la Convencion en 1990, para promover y proteger los
derechos de los nifios. ElI Comité toma nota de la creacion de varios organismos
de la Administracion tales como la Comisién Central de Orientacion y

Coordinacion de la Protecciébn de Menores, el Comité de Apoyo a las Instituciones
de Protecciéon de la Infancia y el Comité Rumano de Adopciones. La creacion, en
febrero de 1990, del Comité Nacional pro UNICEF de Rumania y, en 1993, de la
Comisién Nacional de Proteccion de Menores fueron particularmente importantes.
Asimismo, el Comité observa con satisfaccibn que se han modificado o completado
varias leyes y se han redactado nuevos proyectos de ley para armonizar diversas
leyes rumanas con las disposiciones de la Convencion.

292. El Comité toma nota de que el Gobierno de Rumania se ha comprometido a
aplicar una politica de traslado a un medio familiar de nifios internados en
instituciones. Se han hecho esfuerzos para mantener la cuantia del subsidio por
hijos. También se ha iniciado un programa de educacién de los trabajadores
sociales.

293. El Gobierno ha demostrado buena voluntad y disposicion para cooperar con
diversas organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales que se ocupan
de los derechos del nifio.

C) Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencion

294. Ha habido que modificar determinadas leyes, politicas e instituciones
anteriores a la ratificacion de la Convencion para poder aplicar esta Ultima de
forma efectiva. Los prejuicios, la intolerancia y otras actitudes que estan
bastante extendidos entre la poblacion y que son contrarios a los principios
generales de la Convencién también han planteado dificultades. EI Comité toma
nota asimismo de los problemas relacionados con la economia de transicién y de
gue la situacion de los nifios ha empeorado al haber aumentado la pobreza y el
desempleo.

d) Principales motivos de preocupacién

295. ElI Comité esta preocupado por las consecuencias que tiene para los nifios la
dificil situacion econdmica reinante en el pais. A este respecto, al Comité le
preocupa especialmente saber si se han adoptado medidas adecuadas para que los
nifios no sean victimas de la reforma econdmica, habida cuenta de lo estipulado
en los articulo s 3y 4 de la Convencion. Durante el proceso de
descentralizacién y privatizacién deberian tenerse en cuenta también los

derechos y las necesidades basicas de todos los nifios del pais.

296. Al Comité le preocupa la insuficiencia de las medidas adoptadas en el marco
de la reforma de la legislacion vigente para adaptarla plenamente a la
Convencién, en particular a sus principios bésicos, a fin de superar las
discrepancias existentes, como la que contiene la ley actual sobre la edad para
contraer matrimonio. Al Comité también le preocupan las lagunas de la
legislaciébn nacional, que pueden entorpecer los esfuerzos que se hacen para
aplicar la Convencion. Las diversas medidas legislativas y administrativas
adoptadas para garantizar la aplicacion de la Convencidon no parecen haberse
coordinado y racionalizado lo suficiente.

297. Al Comité le preocupan asimismo los abusos y el trato negligente de que son
objeto los niflos en muchas familias y el desmoronamiento de los valores
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familiares, que en algunos casos dan lugar a que los nifios sean abandonados por
sus padres o0 se escapen de sus hogares. Los nifilos pertenecientes a ese tipo de
familias son vulnerables a los abusos sexuales, el abuso de drogas y el
alcoholismo. El niumero cada vez mayor de nifios que viven o trabajan en la calle
es algo que preocupa profundamente al Comité.

298. Al Comité le preocupa también la situacibn de los nifios pertenecientes a
minorias, especialmente si se tienen en cuenta las disposiciones de los

articulos 2, 28, 29 y 30 de la Convencién. El bajo indice de escolaridad de los
nifios gitanos constituye un problema grave. De manera mas general, el Comité
considera que es preciso adoptar medidas mas eficaces para combatir los
prejuicios contra esa minoria.

299. Al Comité le preocupa igualmente que los trabajadores sociales, los agentes
de las fuerzas del orden publico y el personal del servicio de la administracion
de justicia no reciban una formaciéon adecuada sobre los principios y las
disposiciones de la Convencion.

e) Sugerencias y recomendaciones

300. El Gobierno deberia vigilar regularmente las consecuencias que pueden tener
para los niflos los programas de ajuste estructural y adoptar las medidas
adecuadas para su proteccion.

301. ElI Comité recomienda asimismo que el Gobierno adopte un sistema mas
coherente de aplicacién de la Convencion, especialmente para garantizar una
mejor coordinacién entre los diversos organismos e instituciones existentes que
se ocupan de promover y proteger los derechos del nifio. A este respecto,
resulta muy importante crear una estructura adecuada en el ambito local y
coordinar los esfuerzos desplegados en los ambitos local y nacional.

302. Deberian realizarse esfuerzos especiales para armonizar totalmente la
legislacién vigente con las disposiciones de la Convencién, teniendo en cuenta
el principio de no discriminacion, los intereses legitimos del nifio y el respeto
de sus opiniones, por ejemplo, en el caso de la legislacion laboral. Debe
revisarse el Cédigo de la Familia de 1954 a la luz de la Convencion.

303. ElI Comité considera que deben redoblarse los esfuerzos para educar a las
familias, a fin de inculcar una mayor conciencia de la igualdad de
responsabilidades de los padres y difundir ampliamente el conocimiento de los
métodos modernos de planificacion familiar, para asi reducir el nimero de
abortos.

304. ElI Comité propone que se investigue la cuestion de los abusos y el trato
negligente de que son objeto los nifios en las familias.

305. ElI Comité recomienda que el personal que se ocupa de los nifios reciba una
formacion adecuada sobre los principios y normas basicos que figuran en la
Convencién sobre los Derechos del Nifio. Deberia impartirse una formacion
especial a los trabajadores sociales, reconociendo asi la importancia de esta
profesion.

306. Se deberia modificar la legislacion sobre la adopciéon y aplicarla mas para
combatir con eficacia, sobre todo, las adopciones internacionales, que violan el
espiritu y la letra de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, y teniendo en
cuenta la Convencién de La Haya sobre la Proteccién de los Nifios y la
Cooperaciéon en Materia de Adopcién Internacional de 1993, en particular en vista
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de la declaracién hecha por la delegacion del Gobierno de Rumania en cuanto a la
intenciébn de su pais de ratificar esta Convencién.

307. Se recomienda que se redoblen los esfuerzos para que el publico comprenda
mejor la situaciébn de los nifios con discapacidades. Deben promoverse mas los
derechos de estos nifios, por ejemplo apoyando a las asociaciones de padres y
ejecutando un programa permanente destinado a trasladar a los nifios internados
en instituciones a un medio familiar armonioso.

308. El sistema de administracion de la justicia de menores deberia regirse por
las disposiciones de los articulos 37 y 40 de la Convencidon sobre los Derechos
del Niflo, asi como por otras normas internacionales pertinentes, como las Reglas
de Beijing, las Directrices de Riad y las Reglas de las Naciones Unidas para la
proteccion de los menores privados de libertad. ElI Comité propone que una parte
de la formacion que se imparta a los agentes de las fuerzas del orden publico y
a los jueces y al personal al servicio de la administracion de justicia se

dedique a la ensefianza de dichas normas internacionales relativas a la justicia

de menores.

309. El Gobierno deberia adoptar una politica activa de no discriminacién con

respecto a los nifios pertenecientes a minorias. Ello requeriria asimismo,

especialmente en lo que atafie a la minoria romani, la adopcién de medidas

preventivas destinadas a alentar la participacié n y a romper el circulo vicioso
de los prejuicios, muy extendidos en la poblacién del pais, que son origen de

actitudes hostiles o un trato negligente. Se deberia abordar urgentemente el

problema del bajo indice de escolaridad de los nifios de la minoria gitana.

310. ElI Comité también recomienda que el informe presentado por el Estado Parte,
las actas resumidas de su examen y las observaciones finales del Comité se
difundan lo mas ampliamente posible en el pais. Esos documentos también podrian
resultar Gtiles para discutir las nuevas medidas que deberian adoptarse para

crear mecanismos sistematicos destinados a supervisar y promover la aplicacién

de la Convencion.

311. Se alienta al Estado Parte a que continle cooperando con el Centro de
Derechos Humanos en la esfera de los servicios de asesoramiento y la asistencia
técnica , y a que siga fortaleciendo, con el apoyo de la comunidad internacional,
las actividades relativas a los derechos del nifio de esos programas; para ello,
deberian tomarse debidamente en consideracidon las recomendaciones y sugerencias
hechas en las presentes observaciones.

17. Observaciones finales: Belarus

312. El Comité examiné el informe inicial de Belaris (CRC/C/3/Add.14) en sus
sesiones 1242 a 1262 (CRC/C/SR.124 a 126), celebradas el 25 y el 26 de enero
de 1994 y aprobd, en su 1302 sesién, celebrada el 28 de enero de 1994, las
siguientes observaciones finales.

a) Introduccién

313. El Comité acoge con satisfaccion la ratificacion de la Convencion por el
Gobierno de Belaris. EI Comité agradece la oportunidad de entablar un didlogo
con el Estado Parte, y sus esfuerzos por facilitar informacion adicional a la
contenida en el informe inicial de Belarls presentado con arreglo a la
Convencién.
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b) Aspectos positivos

314. ElI Comité observa que Belarls es un Estado Parte en todos lo principales
instrumentos internacionales de derechos humanos. Toma nota asimismo de la
reciente aprobacion por el Estado Parte de la Ley de derechos del nifio, y de
otras medidas legislativas y administrativas, en un esfuerzo por resolver los
problemas con que se enfrentan los nifios, lo cual es una prueba de la
importancia que otorga el Estado Parte a las obligaciones que le impone la
Convencién.

315. El Comité toma nota igualmente de que el Estado Parte esta dispuesto a
recabar asesoramiento y asistencia técnica con el fin de desarrollar los
mecanismos apropiados para el ejercicio de los derechos del nifio.

C) Factores y dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencion

316. ElI Comité reconoce que el Estado Parte se enfrenta con graves obstaculos
para cumplir las disposiciones de la Convencién. Toma nota de que los
importantes cambios politicos que se han producido han tenido repercusiones en

el sistema legislativo y en la sociedad en general. ElI Comité toma nota

asimismo de los problemas que lleva aparejados la economia de transiciébn y de
gue la situacion de los nifios ha empeorado como consecuencia del aumento de la
pobreza y del desempleo. EI Comité reconoce también que el Estado Parte
tropieza con graves dificultades para contrarrestar los efectos negativos del

desastre de la central nuclear de Chernobyl sobre el medio ambiente y sobre la
salud de la poblacion, incluidos los nifios.

d) Principales motivos de preocupacién

317. El Comité expresa su preocupacion acerca de la compatibilidad plena entre
la legislacién, las medidas y los programas nacionales y las disposiciones y
principios de la Convencién, en particular por lo que respecta a cuestiones

tales como el nifio como sujeto de derechos, la educacién familiar y la igualdad
de responsabilidades del padre y de la madre. Mas aun, el Comité esta
preocupado por la aparente discrepancia existente en la legislacion entre la

edad de terminacién de la ensefianza obligatoria, que son los 15 afios, y la edad
minima para trabajar, que son los 16 afos.

318. ElI Comité tiene interés en saber si se han identificado los grupos mas
desfavorecidos de nifios de la sociedad y si, en consecuencia, se han proyectado
programas destinados a establecer medidas de seguridad adecuadas para evitar el
deterioro de los derechos que les corresponden en virtud de la Convencion.

La situacion de los nifilos en el medio rural es también un motivo de preocupacién
general.

319. Al Comité le preocupa que prosiga la practica de colocar al nifio en un
internado infantil, pese a la politica adoptada en sentido contrario, como

también el nimero de adopciones por personas de otros paises que, aunque todavia
es comparativamente bajo, va en aumento.

320. ElI Comité expresa su preocupacion por la situacion sanitaria de los nifios,
en particular después del desastre nuclear de Chernobyl, la aparente prioridad
otorgada a la asistencia médica de caracter curativo mas que a la asistencia
sanitaria preventiva descentralizada, la baja frecuencia del amamantamiento y el
elevado ndmero de abortos.
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321. Por lo que respecta a los nifios que exigen medidas especiales de
proteccion, la situaciéon en relacion con la administracion de la justicia de
menores es una cuestion que, en general, preocupa al Comité. Le preocupa
igualmente que no se estén adoptando medidas suficientes para proteger a los
nifios de la explotacién mediante el trabajo, la aparicién del problema de la
explotacion sexual de los nifios y el problema del consumo de drogas.

e) Sugerencias y recomendaciones

322. ElI Comité recomienda que el Estado Parte considere la posibilidad de
establecer un 6rgano permanente que coordine el respeto y la vigilancia de la
aplicacién de los derechos del nifio. Se recomienda también que el Estado Parte
prepare, con caracter prioritario, un plan nacional de accién para los nifios.

El Comité desearia que las disposiciones y principios de la Convencion se
integraran plenamente en este plan, en particular sus articulos 2, 3, 4

323. El Comité desearia igualmente que las organizaciones no gubernamentales
participaran de forma mucho mas activa en la labor de proteccion y promocién de
los derechos del nifio.

324. El Comité expresa el deseo de que el Estado Parte se adhiera al Convenio de
La Haya sobre la Proteccién de los Nifios y la Cooperacién en Materia de Adopcién
Internacional, de 1993, y la Convencion de La Haya sobre los aspectos civiles

del secuestro internacional de nifios, de 1980. EI Comité recomienda asimismo al
Estado Parte que apruebe sin tardanza la Ley del Matrimonio y la Familia y que
tenga en cuenta la necesidad de tomar las medidas apropiadas para resolver los
graves problemas del desmembramiento de la familia en el Estado Parte.

325. El Comité desearia que se diera mas preferencia a las actividades de
atencién primaria de la salud, que deberian incluir el desarrollo de programas
de educacion para abarcar cuestiones tales como la educacion familiar, la
planificacién familiar, la educacién sexual y las ventajas del amamantamiento.

El Comité recomienda igualmente la formacién de personal de asistencia publica
sanitaria para sensibilizar al publico en general, incluidos los nifios, sobre

esos temas. Ademas, el Comité recomienda que se desarrollen programas de
rehabilitacion y reintegracién para nifios con trastornos emocionales o
traumatizados.

326. ElI Comité recomienda que el Estado Parte evalle la adecuacion de las
medidas que ha adoptado para proporcionar seguridad social en beneficio de

los nifios. Se propone también que los programas se proyecten cuidadosamente en
funcion de las necesidades de los nifios tanto de las zonas rurales como urbanas,
y que se establezcan medidas de seguridad social suficientes para los grupos de
nifos méas desfavorecidos.

327. Dado el importante riesgo que representa la explotacion de los nifios a
través del trabajo, en particular habida cuenta de los recientes cambios
introducidos en la legislacién nacional, el Comité propone que se trate esta
cuestion con caracter de urgencia y que se adopten las medidas necesarias de
acuerdo con la Convencién y, en particular, con su articulo 3, que se refiere al
interés superior del nifio.

328. ElI Comité recomienda que el Estado Parte, en sus esfuerzos por despertar el
interés del publico en general por la Convencién sobre los Derechos del Nifio,
distribuya el informe del Estado Parte, las actas resumidas y las observaciones
finales del Comité.
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329. El Comité alienta a la comunidad internacional a que proporcione asistencia
y asesoramiento técnicos al Estado Parte en sus esfuerzos tendientes, entre

otras cosas, a armonizar la legislacion y las medidas de caracter nacional con

la Convencion sobre los Derechos del Nifio, a establecer un érgano de
coordinacién sobre los derechos del nifi 0 y a determinar los objetivos de los
programas, el impulso principal que debe darse a las politicas y la movilizacion
de los recursos destinados a los derechos del nifio. Propone que se solicite
asistencia técnica del UNICEF, la OMS, el Centro de Derechos Humanos y otras
organizaciones interesadas. ElI Comité también fomenta el apoyo internacional a
las medidas encaminadas a hacer frente a las consecuencias del desastre nuclear
de Chernobyl.

IV. PANORAMA DE LAS DIVERSAS ACTIVIDADES DEL COMITE

A. Independencia de los expertos

330. A la luz de la Convencién sobre los Derechos del Nifio y, en particular, su
articulo 43, asi como su reglamento provisional (CRC/C/4), en particular los

articulos 11, 14 y 15, los miembros del Comité destacaron en el segundo periodo
de sesiones la importancia que asignaban a la cuestion de la independencia de

los expertos. Recordaron la disposicion de la Convencién en que se estipula que
todos los miembros ejerceran sus funciones a titulo personal; reafirmaron que su
mandato dimana de las disposiciones y principios de la Convencién sobre los
Derechos del Nifio y que en los miembros del Comité recae una responsabilidad
Unica respecto de los nifios del mundo. Se sefialé que, aunque los miembros eran
elegidos por representantes de los Estados Partes, no representaban a sus

paises, gobiernos o cualquier otra organizacibn a la que pudieran pertenecer.
Habida cuenta de la importancia de esta consideracion , ¥y a fin de garantizar el
principio de la imparcialidad, los miembros del Comité reiteraron la

conveniencia de no participar en los debates del Comité durante el examen de los
informes presentados por sus propios gobiernos. También reconocieron que, al
actuar en el marco de los derechos del nifio, era necesario distinguir

claramente entre su funcion personal o profesional y su funcion como miembros

del Comité.

B. Métodos de trabajo

1. Organizaciéon de los trabajos

331. En su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, la Asamblea General aprob6
la resolucion 47/112, de 16 de diciembre de 1992, en la cual, entre otras cosas,
aprob6 la organizacion de los trabajos del Comité en un régimen de dos periodos
de sesiones anuales, cada uno de ellos de hasta tres semanas de duracion, y el
establecimiento de un grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones, tal como
habia solicitado el Comité en su primer periodo de sesiones******  En su

tercer periodo de sesiones, el Comité acogi6é con satisfaccién la decisiébn de la
Asamblea General, a la vez que reconocié que pese a este tiempo adicional que se
concedia al Comité, habida cuenta del nimero de Estados Partes en la Convencién
(128) y el nimero de informes que debian presentar con arreglo al articulo 44 de
la Convencion, pronto seria necesario adoptar otras medidas.

Fkkokkk Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo séptimo

periodo de sesiones, Suplemento No. 41 (A/47/41), cap. |, recomendacion 1.
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332. Para facilitar el examen de esas medidas, el Comité encargb a uno de sus
miembros la preparacion de un documento de trabajo que reflejara las

distintas opciones posibles en lo que respecta a la organizacién de los

trabajos del Comité, a la luz de las tareas que se le han encomendado. El
documento de trabajo se reprodujo como anexo VIl del informe sobre el

tercer periodo de sesiones (CRC/C/16) para que lo siguiera examinando el Comité.

333. En su cuarto periodo de sesiones, el Comité reafirmd su preocupacion ante
su volumen de trabajo cada vez mayor y, reconociendo la necesidad de adoptar
soluciones urgentes y adecuadas para hacer frente a esa situacion, decidio
convocar un periodo extraordinario de sesiones del Comité en 1994, precedido de
una reunién de su grupo de trabajo establecido, para realizar un examen
preliminar de los informes presentados en virtud del articulo 44 de la

Convencién y examinar las cuestiones relativas a la asistencia técnica y la
cooperacion internacional de conformidad con el articulo 45 de la Convencién
(véase cap. I.A, cuarto periodo de sesiones, recomendacion 1).

334. En su quinto periodo de sesiones, el Comité reafirmé la urgencia de
celebrar ese periodo extraordinario de sesiones, asi como la reunién del grupo
de trabajo anterior al periodo de sesiones, como medida para hacer frente a su
volumen de trabajo de manera efectiva y expeditiva, habida cuenta de la
recomendacion adoptada a ese respecto por la Conferencia Mundial de Derechos
Humanos (ibid., quinto periodo de sesiones, recomendacion 2).

335. También en su quinto periodo de sesiones, destacando el nimero sin
precedentes de ratificaciones de la Convencién sobre los Derechos del Nifio y la
presentacion consiguiente de informes de los Estados Partes, y convencido de que
disponer de tiempo suficiente para las reuniones es un factor vital para

asegurar su continuada eficacia en los afios futuros, el Comité decidi6 pedir al
Secretario General que convocara una reunién de los Estados Partes en la
Convencién antes o durante el curso del cuadragésimo noveno periodo de sesiones
de la Asamblea General, con miras a examinar, en cumplimiento del péarrafo 10 del
articulo 43 de la Convencion, la duraciébn de las reuniones del Comité, y pedir

gue los Estados Partes decidieran que a partir de 1995 se aumentara a tres el
namero de periodos de sesiones anuales del Comité, asi como el niumero de
periodos de sesiones del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones, con
sujecién a la aprobacién de la Asamblea General (ibid., recomendacién 1).

336. Ademas, el Comité, recordando la importancia de examinar los informes de
los Estados Partes sin demora a fin de no frustrar las expectativas creadas por
la Convencion, y reconociendo la importancia de prestar la debida atencion a la
esfera de la asistencia técnica y la cooperacion internacional en cumplimiento

del articulo 45 de la Convencién, decidié, en su cuarto periodo de sesiones,
pedir al Secretario General que fortaleciera el apoyo al Comité y le

proporcionara un minimo de dos puestos adicionales del cuadro organico y de un
puesto adicional del cuadro de servicios generales (véase cap. 1.B).

2. Reuniones oficiosas

337. En su primer periodo de sesiones, el Comité examind la importancia de
organizar reuniones oficiosas fuera de Ginebra para divulgar mas su labor, y
propiciar una comprension mas completa de la situacién real de los nifios en las
diversas regiones del mundo. EI Comité expresd la esperanza de que esas
reuniones oficiosas pudieran realizarse con la asistencia y el apoyo de los
organismos y Organos de las Naciones Unidas y demdas 6rganos competentes
dedicados activamente a los derechos del nifio, y pidi6 a su Presidente, asi como
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al Sr. Bambarén Gastalumendi, uno de sus Vicepresidentes, que bregaran por la
realizacion de una propuesta para celebrar un seminario sobre los derechos del

nifio en América Latina en 1992 en cooperacion con el UNICEF y otros posibles
patrocinadores***x***,

338. En su segundo periodo de sesiones, el Comité reafirmé la pertinencia y la
utiidad de organizar esas reuniones oficiosas en diferentes partes del mundo e
intercambi6é opiniones sobre la primera reunién regional, celebrada en la region

de América Latina y el Caribe, en Quito, en junio de 1992.

339. Los propositos de la reunidon, organizada por el UNICEF con la cooperacion
del Centro de Derechos Humanos y apoyo y asistencia de los organismos y 6rganos
de las Naciones Unidas y los demas dérganos competentes en la esfera de los
derechos del nifio, fueron: a) proporcionar una oportunidad para promover, a
nivel regional, una mayor conciencia de los principios y de las disposiciones de
la Convencion y del papel y las funciones del Comité en la vigilancia y
realizacion de los derechos del nifio; b) mejorar la cooperacién

internacional y los esfuerzos conjuntos entre los diversos 6rganos y organismos
gue participan en la realizaciébn de los derechos reconocidos en la Convencion; y
c) dar a los miembros del Comité la oportunidad de adquirir un conocimiento y
una comprension mejores de las realidades mediante la observacién directa
in_situ de la situacion real de los nifios en la region.

340. Se inform6é ampliamente a los miembros del Comité acerca de la situacion
econOmica y politica en América Latina y el Caribe y de sus efectos para las
condiciones de vida y los derechos del nifio. Se analizaron varios temas
relativos a la situacion de los nifios, incluidos la salud y la nutricion, la
educacion, el trabajo de menores, los nifios refugiados y la condicion juridica

de los menores. También se examind la disponibilidad de servicios de
asesoramiento y asistencia técnica en la esfera de los derechos humanos.

Se proporciond informacién sobre los programas de accion nacionales elaborados
por los gobiernos en respuesta a la cumbre mundial en favor de la infancia.

Se celebré una mesa redonda con la participacion de diversas organizaciones no
gubernamentales que se ocupaban de los derechos del nifio. También participaron
en el debate nifios representantes de organizaciones de menores, que describieron
algunos de los problemas a que se enfrentaban. Los miembros del Comité
realizaron varios viajes de trabajo a distintas partes del pais en los que

tuvieron la oportunidad de visitar diversos proyectos comunitarios en las

esferas de la salud, la nutricion, la educacién, el abastecimiento de agua y el
saneamiento, asi como proyectos relativos a los nifios de la calle.

341. Al evaluar los resultados de la reunién, el Comité expresé su
agradecimiento al UNICEF y al Gobierno del Ecuador y consider6 que se habian
logrado plenamente los objetivos de la consulta. La gran atencién prestada a la
reunién por los medios de difusion locales, nacionales y regionales propicié una
gran movilizacion de la opinién publica en favor de los derechos del nifio. La
reunién también permiti6 un valioso intercambio de opiniones entre los miembros
del Comité y los érganos intergubernamentales y no gubernamentales sobre la
mejor forma de lograr la cooperacion y el didlogo entre los diversos 6rganos
interesados en la promocion y la proteccion de los derechos del nifio. Por
altimo, la reunion regional permiti6 a los miembros del Comité observar y
evaluar la situacion de los nifios en la region mediante contactos directos con
los nifios y el medio ambiente en que vivian, lo que permiti6 poner en claro los

dekokokokokok Ibid., pérl’. 17.
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factores y dificultades encontrados y los progresos logrados en la practica en
la realizacién de los derechos reconocidos en la Convencion.

342. Teniendo en cuenta los resultados positivos de esta primera consulta
regional oficiosa, el Comité expresd la esperanza de que en el futuro se
organizaran reuniones oficiosas analogas en otras regiones y de que se
convirtiesen en parte normal de sus actividades (véase cap. I.C, segundo periodo
de sesiones, recomendacion 1).

343. Ademés, el Comité decidi6 sefalar a la atencién de la cuarta reunion de
presidentes de érganos creados en virtud de tratados de derechos humanos la
practica innovadora de celebrar reuniones oficiosas a nivel regional, habida

cuenta de su importancia como medio para fomentar un mayor conocimiento de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio y su régimen de aplicacién, y ofrecer al
Comité un conocimiento mas profundo y una mejor comprension de las realidades de
una region (véase cap. I.H, segundo periodo de sesiones, recomendacion 5 A).

344. En su tercer periodo de sesiones, el Comité reafirmé la importancia que
tienen esas reuniones regionales oficiosas para contribuir a una promociéon mas
amplia de los derechos del nifio y decidi6 que su segunda reunién regional
oficiosa, que se organizaria en estrecha colaboracién con el UNICEF, se
celebrase en Bangkok durante el mes de mayo de 1993.

345. En su cuarto periodo de sesiones, el Comité destacé el papel decisivo que
podian tener las reuniones regionales oficiosas para lograr la ratificacion
universal de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, asi como su aplicacion
eficaz, segin recomenddé la Conferencia Mundial de Derechos Humanos (véase
cap. I.C, cuarto periodo de sesiones, recomendacién 3).

346. ElI Comité también efectué un amplio intercambio de opiniones sobre la
reunién oficiosa que habia celebrado en la region de Asia del 23 al 29 de mayo
de 1993.

347. Los propositos de esa reunién, organizada también por el UNICEF con el
apoyo y la asistencia del Centro de Derechos Humanos, otros organismos y érganos
de las Naciones Unidas y los demas dérganos competentes en la esfera de los
derechos del nifio, fueron los siguientes:

a) Promover, a nivel regional y subregional, una mayor conciencia y
comprension de los principios de la Convencion, lograr una mayor movilizacion
para la aplicacion de sus disposiciones y conocer mejor el papel y las funciones
del Comité para verificar la realizacion de los derechos del nifio;

b) Mejorar la cooperacion y los esfuerzos integrados entre los diversos
6rganos y organismos que tienen un papel que desempefiar en la realizacion de los
derechos previstos en la Convencién a nivel internacional, regional, nacional y
de la comunidad;

C) Ofrecer a los miembros del Comité la oportunidad de observar
directamente y evaluar asi mejor, mediante visitas y contactos in situ
situacién real de los nifios en una region determinada.

348. Durante su estancia en Bangkok, se informé ampliamente a los miembros del
Comité acerca de la situacién politica, econdmica, social y cultural en Asia y

el Pacifico que influye en la realizacion de los derechos del nifio. Mediante
discusiones con asesores regionales del UNICEF, representantes de 6rganos y
organismos de las Naciones Unidas, representantes de organizaciones no
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gubernamentales internacionales y nacionales que se ocupan de los derechos del
nifio, asi como de declaraciones de nifios en circunstancias especialmente
dificiles, se describieron varias cuestiones relacionadas con la situacién de

los nifios en la regidn, incluidos los rapidos cambios en las estructuras de la
sociedad y la elevada tasa de urbanizacién e industrializacion y sus efectos
para los nifos.

349. Se destacaron los principales problemas que se plantean a los nifios en
la regidon. Entre ellos figuran la pobreza, el coste social de la transicion
econdOmica, la desorganizacion de las estructuras familiares y el creciente
namero de familias a cargo de mujeres, la gran disparidad entre sexos en
servicios basicos, como la salud, la nutricién y la educacién, y las

deficiencias en la administracion de justicia juvenil. Se hizo referencia
concretamente a los nifios que necesitan proteccién especial, como las nifias, los
nifios afectados por conflictos armados, los nifios que trabajan, incluidos los
gue viven en la calle, los niflos victimas de abusos sexuales y de explotacion,
los nifios drogadictos y los nifios utilizados en el trafico de drogas, los nifios
incapacitados, los nifios infectados por el VIH, los nifios nacidos fuera del
matrimonio y los niflos pertenecientes a minorias.

350. También se ofrecié a los miembros del Comité la oportunidad de explicar a
los diversos participante s y a los medios de informacion los principios y
disposiciones esenciales de la Convencion, asi como los fines y el trabajo del
Comité. Se ofreci6 asimismo a los participantes una resefia de las actividades
del Centro de Derechos Humanos, para apoyar la Convencién sobre los Derechos
del Nifio.

351. ElI 25 de mayo de 1993, los miembros del Comité se dividieron en tres grupos
y realizaron sendos viajes a tres paises distintos de la region (Filipinas,

Tailandia y Viet Nam), lo que les permiti6, mediante reuniones con

representantes gubernamentales y no gubernamentales, miembros del poder judicial
y parlamentarios, representantes del gobierno local y lideres y miembros
comunitarios, intercambiar opiniones sobre la mejor manera de aplicar la
Convencién. Durante esos viajes, miembros del Comité visitaron igualmente

varios proyectos comunitarios gubernamentales y no gubernamentales, como centros
de juventud y rehabilitacién del sistema de administracion de justicia, salud y
centros polivalentes para nifios que viven y trabajan en la calle, programas de
rehabilitacion para nifios prostituidos, programas de educacién para nifios
vulnerables, albergues para nifios que trabajan, centros para nifios

discapacitados y programas de generacion de ingresos. Como las visitas sobre el
terreno se realizaron en paises que se espera sometan en breve sus informes
sobre la realizacion de la Convencién, como en el caso de Tailandia y Filipinas,
el Comité tuvo la oportunidad de crear mayor conciencia sobre el sistema de
informacion y su decisiva importancia para estimular la participacién popular y

un debate nacional interesante sobre la situacion de los derechos del nifio.

352. Por otro lado, la visita a Viet Nam fue un complemento eficaz del debate
del informe inicial del Estado Parte, que permiti6 hacer una importante
evaluacion de los efectos del dialogo mantenido por el Comité a nivel nacional,
y confirmar en forma alentadora el espiritu de cooperacion y asistencia derivado
del sistema de informacion. A este respecto, debe recordarse que la visita
ofrecié la ocasion a los funcionarios vietnamitas de formular una solicitud de
servicios de asesoramiento del Centro de Derechos Humanos en materia de
administracion de justicia de menores, conforme habia sugerido el Comité cuando
examiné el primer informe de Viet Nam, en enero de 1993.

-68-



353. Al evaluar los resultados de la reunion, los miembros del Comité emitieron
la opinibn de que la reunion regional oficiosa y las visitas sobre el terreno
habian ofrecido la ocasién de defender y conocer mejor los derechos del nifio a
diversos niveles; también habian estimulado una mejor coordinaciéon e integracion
de esfuerzos de varios sectores, y permitido solicitar la creacion o el
fortalecimiento de la capacidad nacional merced a mecanismos adecuados para
realizar los derechos del nifio. Por dltimo, la reunién regional permitié al
Comité conocer y explicar mejor su funciébn como catalizador para aplicar mejor,
a nivel regional y nacional, los principios y las disposiciones de la

Convencién.

354. En estrecha cooperacion con el UNICEF, el Comité consideré la organizacion
en 1994 de una reunion regional oficiosa en Africa. El Comité insisti6 en que

la celebracion de tal reunion y la posibilidad de realizar visitas sobre el

terreno a diferentes paises serian un importante paso para lograr la

ratificacion universal de la Convencién sobre los Derechos del Nifio en 1995, asi
como para su efectiva aplicacién en la regiéon africana.

3. Examen de los informes de los Estados Partes

a) Archivos por paises

355. En su primer periodo de sesiones, el Comité aprobd una recomendacion en la
gue pidid6 a la secretaria que organizara archivos por paises y preparase un
estudio analitico de la informacion disponible relativa a cada Estado Parte cuyo
informe deberia considerar el Comité, teniendo en cuenta tanto las orientaciones
sobre presentacién de informes como los datos de los informes que hubieran sido
sometidos antes por los mismos Estados Partes a otros érganos creados en virtud
de tratadog*rrrrsst,

356. En su segundo periodo de sesiones, el Comité reiteré la importancia de
mantener archivos de informacién para cada Estado Parte, y pidi6 a la secretaria
gue siguiese organizando archivos para cada Estado Parte cuyo informe fuera a
examinar el Comité. Los archivos de los paises deberian contener toda la
informacion pertinente compilada a partir de los informes presentados por el
Estado Parte a otros érganos creados en virtud de tratados, y los informes
pertinentes presentados a la Comision de Derechos Humano s y a la Subcomision de
Prevenciéon de Discriminaciones y Protecciébn a las Minorias. Lo mismo se
aplicaria al material enviado por los organismos especializados, el UNICEF y los
o6rganos de las Naciones Unidas y otros 6rganos competentes; a esos fines, el
Comité reconocié la necesidad de informar previamente a esos 6rganos acerca del
calendario de examen de los informes de los Estados Partes.

b) Grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones

357. En su primer periodo de sesiones, el Comité convino en la necesidad de
crear un grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones para facilitar su

labor con arreglo a los articulo 44 y 45 de la Convencion, en especial mediante
el examen de los informes de los Estados Partes y la determinacion previa de las
cuestiones principales que haya que examinar con los representantes de los
Estados informantes. Ello facilitaria la tarea de los Estados Partes al

sefialarse con anticipacion los principales problemas suscitados por el examen de
sus informes, y mejoraria considerablemente la eficiencia del sistema de

ko Ibid., cap. |, recomendacion 2.

-69-



presentacion de informes. También permitiria el examen de cuestiones relativas

a la asistencia técnica y la cooperacién internacional. Para ese fin, el Comité
destacé la necesidad de establecer un grupo de asesoramiento técnico en el cual
estarian representados los 6rganos de las Naciones Unidas, los organismos
especializados y otros 6rganos competentes con objeto de prestar asistencia al
Comité en su labor segun el espiritu del articulo 45 de la Convencién. Se
previo que el grupo de trabajo se reuniria normalmente unos dos meses antes de
cada periodo de sesiones a partir de 1993.

358. El propésito principal del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones
fue definir las cuestiones principales que se debatirian posteriormente con los
representantes de los Estados informantes. Como reconocié el Comité durante su
segundo periodo de sesiones (CRC/C/10, parr. 39), este procedimiento permitiria
mejorar la eficacia del proceso de presentaciéon de informes y facilitar la tarea

de los Estados Partes, proporciondandoles por adelantado una lista de las
cuestiones principales que podrian plantearse durante el examen de sus informes.
En el mismo espiritu, el Comité decidié sugerir a los Estados Partes que le
proporcionaran, por anticipado y por escrito, respuestas a esa lista de

cuestiones.

C) Observaciones finales

359. En su segundo periodo de sesiones, el Comité decidi6 dedicar por lo menos
dos sesiones al informe de cada Estado Parte. Expres6 la esperanza de que los
Estados informantes enviaran a esas reuniones representantes de alto nivel, para
gue pudiese entablarse un didlogo efectivo y constructivo entre los Estados

Partes y el Comité, a la luz del articulo 68 del reglamento provisional.

360. EI Comité decidi6 que al concluir el examen de cada informe, publicaria
observaciones finales acerca de los principales puntos debatidos en las que se
indicarian la cuestiones que seria preciso seguir de manera concreta. Estas
observaciones finales servirian de punto de partida para los informes periddicos
gue los Estados Partes tuvieran que presentar mas adelante.

361. El Comité hizo hincapié en la importancia de que, tras examinar un informe,
se proporcionara al Estado Parte una declaracién oficial de ese tipo con las
opiniones del Comité sobre la aplicacion de la Convencién por dicho Estado.
Recordd, en esa perspectiva, el procedimiento aplicado recientemente por el
Comité de Derechos Humanos para asegurar que las conclusiones finales se
ajustasen a una estructura comun, incluida una introduccién de caracter general,
capitulos sobre los progresos logrados, sobre los factores y dificultades que
impiden la aplicacibn de la Convencion y sobre los principales temas de interés,
y un capitulo final en que se incluirian las sugerencias y recomendaciones al
Estado Parte.

d) Importancia_del sistema de presentacién de informes

362. En su cuarto periodo de sesiones, el Comité acogié con satisfaccion el
namero sin precedentes de ratificaciones y adhesiones a la Convencion sobre los
Derechos del Nifio, que constituia un récord significativo en la historia de los
instrumentos de derechos humanos adoptados por las Naciones Unidas. Destac6 la
importancia de este amplio compromiso politico de promover y proteger los
derechos del nifio, compromiso que la Conferencia Mundial de Derechos Humanos
habia confirmado recientemente.

363. ElI Comité reafirmd a este respecto la conveniencia de garantizar una
aplicacién efectiva de los principios y disposiciones de la Convencién, incluso
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su sistema de presentacién de informes. Recordd que estaba convencido de que el
proceso de preparacion de un informe ofrecia una ocasi6on importante para

realizar un amplio examen de las diversas medidas adoptadas por cada Estado
Parte a fin de armonizar el derecho y la politica nacional con la Convencion y

para supervisar los progresos realizados en el disfrute de los derechos alli
reconocidos, alentando y facilitando al mismo tiempo la participacion popular y

el escrutinio publico de las politicas gubernamentales.

364. Por esta razén, el Comité destacd que la presentacion de informes debia
realizarse de manera cabal y oportuna y de conformidad con las directrices que
habia adoptado. No presentar los informes en la forma requerida constituia una
violacion de una obligacion internacional de conformidad con el articulo 44 de

la Convencion.

365. ElI Comité decidio, a la luz del articulo 67 de su reglamento provisional,
enviar un recordatorio a todos los Estados Partes cuyos informes debieron

haberse presentado en 1992. Decidié asimismo recordar a los Estados Partes las
actividades desarrolladas en el marco del programa de servicios de asesoramiento
y de asistencia técnica del Centro de Derechos Humanos y la asistencia que podia
proporcionar para la preparacion de informes presentados en virtud de tratados

de derechos humanos.

e) Seguimiento de la presentacién de los informes de los Estados Partes

366. En su cuarto periodo de sesiones, el Comité recordd la importancia que
asigna la Convencion sobre los Derechos del Nifio al sistema de presentacion de
informes, en su calidad de proceso dindmico y continuo. En efecto, el Comité,
basandose en informacién recibida en cumplimiento de los articulos 44 y 45 de la
Convencién, puede hacer sugerencias y recomendaciones acerca de la aplicacion de
la Convencion por el Estado informante (véase también el articulo 71 del
reglamento provisional del Comité).

367. Teniendo en cuenta lo anterior, el Comité habia establecido la practica de
aprobar, después del examen de cada Estado Parte, observaciones finales acerca
de los principales puntos debatidos e indicar en el capitulo sobre sugerencias y
recomendaciones las cuestiones que requeririan un seguimiento concreto. Estas
observaciones finales se hacen publicas con la aprobacién del informe del Comité
y van dirigidas al Estado Parte interesado.

368. De conformidad con el apartado b) del articulo 45 de la Convencion, el
Comité puede también ocuparse de la cuestion del asesoramiento o de la
asistencia técnica en la seccion sobre sugerencias y recomendaciones de sus
observaciones finales. A fin de alentar la cooperacién internacional,

transmitira, segun considere conveniente, el informe del Estado Parte y las
observaciones del Comité a 6rganos competentes de las Naciones Unidas, incluidas
las instituciones financieras internacionales, los organismos especializados,

el UNICEF y otras entidades.

369. A este respecto, el Comité reconocié la importancia de examinar
periédicamente la aplicacion por los Estados Partes de sus sugerencias y
recomendaciones, asi como el seguimiento que se ha dado a los programas de
asesoramiento 0 asistencia técnica que hubiera podido proponer. Con ese fin, el
Comité decidi6: a) indicar, en las observaciones finales, siempre que sea
necesario, un plazo dentro del cual se requerird la presentacién de informacion
pertinente por el Estado Parte (articulo 71 del reglamento provisional); y

b) pedir a la secretaria que incluya en la nota que prepara sobre la situacion
de la presentacion de informes una referencia en todos los casos en que el
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Comité sugirié6 el seguimiento. En el anexo VI al presente informe figura un
cuadro sobre el seguimiento del examen de los informes de los Estados Partes al
28 de enero de 1994, fecha de la clausura del quinto periodo de sesiones del
Comité.

370. ElI Comité recordé también en este contexto el péarrafo 6 del articulo 44 de
la Convencion y el compromiso asumido por los Estados Partes de dar a sus
informes una amplia difusion entre el publico de sus paises respectivos.
Reconociendo la importancia de esta medida para alentar la participacién popular
y para lograr un enfoque nacional amplio del proceso de aplicacion de la
Convencién, como lo destacara la Conferencia Mundial de Derechos Humanos, el
Comité decidi6 alentar a los Estados Partes a que le informasen acerca de las
medidas adoptadas para garantizar la amplia difusion de los resultados del
didlogo entablado con el Comité.

371. El Comité reconoci6 ademas que la visita de un érgano creado en virtud de
un tratado, o de algunos de sus miembros, a un Estado Parte podria también
cumplir una funciébn muy importante de seguimiento. En este contexto, el Comité
record6 la significativa visita efectuada a Viet Nam, organizada en el marco de

la reunién oficiosa regional asiatica, unos meses después del examen del informe
inicial de Viet Nam.

4. Procedimiento de urgencia

372. En su segundo periodo de sesiones, el Comité recalcd la importancia de los
procedimientos de urgencia en el marco de sus actividades como 6rgano creado en
virtud de un tratado y la necesidad de establecer algunos criterios que se

tendrian en cuenta cuando se fuera a tomar una medida de urgencia. En este
contexto, el Comité reconocié que solamente consideraria la adopcién de medidas
de urgencia en casos relacionados con los derechos del nifio establecidos en la
Convencién. Ademas, s6lo se adoptarian cuando esos casos se dieran bajo la
jurisdiccion de un Estado Parte en la Convencion.

373. Con el fin de determinar en qué casos se aplicaria el procedimiento, el
Comité recalcdé que la situacion deberia ser grave, esto es, que hubiera riesgo

de nuevas violaciones, y que deberia evitarse el deterioro de la situacion. Se
subrayé que toda decision para abordar sin demora la situacién deberia adoptarse
con el espiritu de dialogo que debia prevalecer en las relaciones entre el

Comité y los Estados Partes en la Convencion, sin llegar a las acusaciones. Asi
pues, deberia basarse en las necesidades de la situacién especifica y no

aplicarse por motivos politicos. Las situaciones que justificaran el

procedimiento de urgencia serian puestas en conocimiento del Comité por
organismos de las Naciones Unidas y otros érganos competentes, o bien el Comité
se ocuparia de ellas ex oficio , para lo que se basaria en informaciones precisas
y fidedignas. Asi pues, el Comité examinaria tales informaciones fidedignas y
decidiria si concurrian todos los criterios necesarios para el procedimiento de
urgencia. Si tal fuere el caso, el Comité las transmitiria al Estado Parte de

que se tratara.

374. ElI Comité recalcé que consideraba el procedimiento de urgencia como parte
del mecanismo de informacion establecido por la Convencion. Recordd que, a la
luz del articulo 44, cuando se adopte una medida urgente y se dirija a
determinado Estado Parte, el Comité podra pedir a ese Estado Parte un informe
sobre la aplicacién de determinadas disposiciones de la Convencién o mas
informacion relativa a la aplicacién de la Convencion. ElI Comité también podra
sugerir que se visite el pais de que se trate. El objeto de ambas iniciativas
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es permitir que el Comité pueda contar con una cabal comprension de la
aplicacién de la Convencion por el Estado Parte y, especialmente, de aquellas
disposiciones que dieron lugar a las manifestaciones de preocupacion.

375. ElI Comité recalcé que era importante dar publicidad a tales medidas de
urgencia incluyéndolas en los informes del Comité. También recordd la

relevancia de este procedimiento en el marco de las medidas de otros érganos
creados en virtud de tratados. Por consiguiente, se sugirid6 que siempre que los
casos urgentes y graves adoptados por el Comité cayeran fuera de la competencia
de cualquier otro érgano creado en virtud de un tratado, se presentaran a ese
mismo érgano para su consideracion.

376. Ademas, como pronto tendria lugar la reunién de presidentes de 6érganos
creados en virtud de tratados de derechos humanos, el Comité recomendé que se le
sefialara esta importante iniciativa. Por (ltimo, reiterando la importancia de

mantener un didlogo y cooperacion eficaces con otros 6rganos de derechos
humanos, el Comité decidié informar a éstos de los casos urgentes y graves que
habia examinado.

377. En su tercer periodo de sesiones, el Comité tomé nota de la importante
recomendacion formulada en la reunidon de presidentes en apoyo de la propuesta de
gue se estudien medios de facultar al Secretario Genera | y a los érganos de
expertos en derechos humanos para sefialar a la atencion del Consejo de Seguridad
las violaciones masivas de los derechos humangg******¥¥*

378. ElI Comité expres6 su profunda satisfaccion por el hecho de que en esa
recomendacion se reflejara la misma inquietud que en el procedimiento de

urgencia aprobado por él en su segundo periodo de sesiones, puesto que ambas
eran medidas adecuadas para prevenir la degradacién de la situacion y garantizar
gue se examinen adecuadamente las violaciones graves de los derechos humanos, y
ambas alentaban a someter esos casos al examen de los 6rganos pertinentes, con
arreglo a sus respectivos ambitos de competencia.

379. En su cuarto periodo de sesiones, el Comité sigui6 considerando el
procedimiento de urgencia que habia adoptado en su segundo periodo de sesiones.
Record6 a este propésito la funciébn que pueden desempefiar tales procedimientos
como medio de alerta para impedir que se deteriore la situacion o limitar la
progresion de las violaciones existentes de los derechos del nifio. Reafirmé
ademas que el procedimiento de urgencia debe contemplarse habida cuenta del
espiritu de didlogo y cooperacion que sirven de guia al Comité para sus

trabajos.

380. ElI Comité decidid crear un grupo de trabajo compuesto de algunos de sus
miembros para estudiar la manera de garantizar que se prosigan efectivamente
esos procedimientos de urgencia, cuando se adopten. Por tanto, decidié designar
a uno de sus miembros como coordinador con tal fin.

381. Se someti6 al Comité un documento de trabajo sobre el procedimiento de
urgencia, que servira de base para el examen futuro de este importante asunto.

5. Estudios

*kFkEIIKK* A/47/628, anexo, pérr. 43.
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382. Durante su segundo periodo de sesiones , Yy ala luz del articulo 76 de su

reglamento provisional, el Comité recordd que, en su primer periodo de sesiones,
habia estudiado la posibilidad de solicitar, de acuerdo con lo dispuesto en el
parrafo c) del articulo 45 de la Convencién, que se efectuaran en su nombre
estudios sobre cuestiones concretas relativas a los derechos del nifio y que

tales peticiones se dirigieran al Secretario General, por conducto de la

Asamblea Genera | o a otros 6érganos, por ejemplo los organismos especializados,
el UNICEF y otros érganos competentes. Tales estudios contribuirian a mejorar
el conocimiento y la comprensién de las disposiciones de la Convencién y su
aplicacién en todo el mundo.

383. A lo largo del debate se sugirieron diversos temas para posibles estudios
futuros. Se recalcé la importante contribucién que podrian aportar a este
respecto los 6rganos de las Naciones Unidas, los organismos especializados y los
demas 6rganos competentes, sin olvidar los institutos de investigacién ni los
especialistas; también se insisti6 en la funcién catalizadora que podria
desempefar el Comité para desarrollar el programa de investigacion y estudio
sobre los derechos del nifio a nivel internacional. EI Comité reconocié que le
convenia grandemente estar al corriente de los estudios de interés para su labor
gue hubieran realizado o se propusieran realizar diversos Organos e

instituciones. Para ello, el Comité recomend6 que se enviara a esas mismas
instituciones y érganos una lista de temas que le interesaran en particular. Al
mismo tiempo, el Comité reconocidé la importancia de este sistema para facilitar
la organizacion de una red bibliogréfica relativa a los derechos del nifio. Por
tanto, sugiri6 que también se encomendara a la secretaria esta tarea.

384. Tras el examen de este tema, el Comité consideré, en su tercer periodo de
sesiones, la nota preparada por la secretaria, que contenia una lista preliminar

de asuntos sefialados por el Comité como posibles temas de estudio relativos a
los derechos del nifio. ElI Comité examind ademas la recopilacion de la lista de
documentos, informes y otras publicaciones contenidas en el anexo a esa nota,
gue constituia una base Util para la organizacibn de una red bibliografica en

este ambito, y precis6 los temas que ya eran objeto de estudios y de actividades
de investigacion en curso por parte de diversas organizaciones.

385. ElI Comité reafirmd la importancia que asigna a la iniciacién de estudios en
este ambito, como medio de ampliar el conocimiento y obtener una mejor
comprension de los principios y disposiciones de la Convencién, asi como de
mejorar su sistema de aplicacion.

386. ElI Comité insisti6 ademas en la necesidad de precisar los temas
prioritarios sobre los que debian versar los estudios y la importante funcién
catalizadora que podria desempefiar el Comité para desarrollar actividades de
investigacién sobre los derechos del nifio a nivel internacional. Para ello

decidid preparar una nota explicativa sobre la lista de posibles temas para los
estudios que le interesaban particularmente, subrayando los motivos de ese
interés y la forma en que esos estudios podian ser utiles al Comité en su labor
futura.

387. El Comité decidi6 que se enviara esa nota explicativa a los diversos
o6rganos competentes de las Naciones Unidas, organismos especializados y demas
o6rganos competentes, incluidos los institutos de investigacion.

388. A raiz del debate general celebrado en el segundo periodo de sesiones del

Comité sobre el tema de los nifios en los conflictos armados, y habida cuenta de
la gran importancia de la cuestion en el contexto de la promocién y la
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proteccion de los derechos del nifio, el Comité llegé a la conclusibn de que las
Naciones Unidas debian emprender un estudio de gran envergadura en este ambito.

389. Por consiguiente, y teniendo presente el parrafo c) del articulo 45 de la
Convencién, el Comité decidié recomendar a la Asamblea General que en su
cuadragésimo octavo periodo de sesiones pidiera al Secretario General que

efectle un estudio sobre las formas y medios de mejorar la proteccion de

los nifios de los efectos negativos de los conflictos armados (véase cap. I.J.,

tercer periodo de sesiones, recomendacio n1lyel anexo V al presente informe).

6. Sistema de documentaciéon e informacion

390. ElI Comité ha reafirmado con frecuencia, en sus diferentes periodos de
sesiones, que el acceso a todas las fuentes de informaciéon pertinentes para sus
funciones es fundamental para desempefiar eficazmente sus actividades. Con este
fin, el Comité adopté decisiones en las esferas siguientes.

a) Informacién de la secretaria sobre las medidas tomadas conforme a las

decisiones adoptadas por el Comité

391. En su segundo periodo de sesiones, el Comité decidid pedir a la secretaria
gue informara, al comienzo de cada periodo de sesiones, sobre las medidas
tomadas conforme a las decisiones adoptadas por el Comité (véase cap. I.D,
segundo periodo de sesiones, recomendacién 2).

b) Sala de recursos

392. En su primer periodo de sesiones, el Comité pidi6 al Secretario General que
estableciera, como propusieron las reuniones segunda y tercera de presidentes de

organos creados en virtud de tratados de derechos humanos, una sala de recursos
del Comité a los fines de reunir y facilitar el acceso a las distintas fuentes

de informacién que son indispensables para el funcionamiento eficaz del Comité.

393. En su segundo periodo de sesiones, se informé al Comité acerca de las
dificultades, entre ellas la falta de espacio y de recursos, a que hacia frente

el Centro de Derechos Humanos al respecto. Haciendo hincapié en la necesidad de
una sala de recursos de esa indole, donde pudiesen conservarse documentos de los
diversos o6rganos de derechos humanos de las Naciones Unidas, incluidos los
organos creados en virtud de tratados, y donde los miembros de esos érganos
pudiesen consultarlos, el Comité expresé la esperanza de que el Comité

considerase este asunto con la debida prioridad y aprobd una nueva recomendacién
al respecto (ibid.).

C) Grupo de trabajo sobre un régimen de informacién y documentacion,
incluida la cuestion de la computadorizacion

394. En su segundo periodo de sesiones, el Comité decidi6 establecer un grupo de
trabajo integrado por algunos de sus miembros para examinar la cuestion del
régimen de informacion y documentacién pertinente para su labor, incluida la
cuestion de la computadorizacién, en cooperacion con el Centro de Derechos
Humanos, los 6érganos de las Naciones Unidas y los demas 6rganos competentes
(ibid.).

395. Ademas, el Comité decidi6 sefialar sus preocupaciones y decisiones a la
atencién de la cuarta reunidon de presidentes de los drganos creados en virtud de
tratados de derechos humanos. A este respecto, reafirmé que si bien reconocia
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gue era indispensable el acceso a todas las fuentes pertinentes de informacién
relativas a las funciones del Comité de los Derechos del Nifio, alenté a la
cuarta reunién de presidentes de los érganos creados en virtud de tratados de
derechos humanos a que considerara en particular esta realidad y previera la
adopcién de recomendaciones adecuadas y urgentes con caracter prioritario.

396. Sobre la cuestién de la computadorizacion de la labor de los érganos

creados en virtud de tratados, también se informé al Comité, en su segundo
periodo de sesiones, acerca de la evoluciéon de los acontecimientos en relacién

con el establecimiento de una base de datos computadorizada y se le comunicdé que
se habia invitado a los Estados Miembros de las Naciones Unidas, en especial a
gue los que eran Partes en instrumentos de derechos humanos de las Naciones
Unidas, a que aportaran contribuciones voluntarias generosas para sufragar el

costo inicial de instalacion de la base de datos. EI Comité reiterd la

necesidad de crear a corto plazo en el Centro de Derechos Humanos esa base de
datos computadorizada, que contribuiria enormemente a aumentar la eficiencia de
los 6rganos creados en virtud de tratados. Observé con pesar la lentitud de la
computadorizacién y el hecho de que, en la fase actual, el llamamiento a los
Estados Miembros para que contribuyeran a la instalacion de esa base no habia
logrado su objetivo. Se insisti6 en que el Comité debia tratar de determinar

sus necesidades especificas y las diversas fuentes de informaciéon de interés

directo para su labor. También se subrayé la importancia de que se seleccionara
un sistema computadorizado que fuese compatible con los sistemas de informacion
actuales de los organismos especializados o de las organizaciones regionales y

no gubernamentales (ibid.).

397. Durante el mismo periodo de sesiones, el Comité visitd la Oficina
Internacional del Trabajo, donde celebr6 una reunion de trabajo a fin de
familiarizarse con el sistema computadorizado usado por ese organismo. Esa
reunién fue una ocasion favorable para intercambiar opiniones sobre las
posibilidades que ofrecia ese sistema y obtener informacién actualizada sobre la
realidad de cada pais, en especial en materia de legislacion nacional, y sobre

las medidas importantes adoptadas por la OIT en el marco de su mandato. El
Comité subray6 la importancia de mantener una cooperacién estrecha con los
o6rganos de las Naciones Unidas y los demas 6rganos competentes en la esfera de
los derechos humanos para crear una red de informacion computadorizada.

398. Dada la importancia que el Comité asigna a la creacion de una red de
informacion y documentacién pertinente para su labor, asi como a elaborar un
sistema de computadorizacion en cooperaciéon con el Centro de Derechos Humanos,
los 6rganos de las Naciones Unidas y otros 6rganos competentes, incluidas las
organizaciones no gubernamentales, el Comité entablé nuevos contactos con
o6rganos que trabajan en la esfera de los derechos del nifio. En este marco se
organiz6 un periodo de sesiones de trabajo en la Oficina del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados (OACNUR), donde tuvo lugar un
interesante intercambio de opiniones sobre el sistema computadorizado utilizado

por el OACNUR y sobre las posibilidades que ofrece.

399. También se inform6é al Comité de las medidas adoptadas con el apoyo del
Centro Internacional para el Desarrollo del Nifio del UNICEF, con sede en
Florencia, Italia, para crear una red de informacién y un sistema de bases de
datos sobre los derechos del nifio. En este sentido, algunos miembros del Comité
reiteraron que estaban convencidos de que era necesaria una mayor cooperacion y
coordinacién con los 6rganos que trabajaban en esta esfera. EI Comité sefialé la
necesidad de generar un espiritu de cooperacion, basado en una division natural
de las tareas segun las esferas de actividad respectivas de los 6rganos
interesados, para llegar a un sistema de asistencia mutua y de informacién
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compartida. Se decidié que el grupo de trabajo sobre documentacién e
informacion con que cuenta el Comité continuase su tarea, en especial con miras
a determinar las prioridades del Comité y, concretamente, las esferas que
abarcara el sistema de computadorizacion del trabajo de los érganos creados en
virtud de tratados para satisfacer las necesidades del usuario.

400. En su cuarto periodo de sesiones, el Comité celebr6 una reunion de trabajo
en la sede de la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) y fue informado de las
importantes medidas tomadas por la OMS para verificar los progresos realizados
en la aplicacién de la Estrategia mundial de salud para todos en el afio 2000,
asi como de la red de informacion en materia de salud, incluida la legislacién
nacional.

401. ElI Comité reafirmé la importancia de mantener una estrecha cooperacion con
los 6rganos de las Naciones Unidas que se ocupan de los derechos del nifio, con
el fin de comprobar mejor la situacién de los nifios, segun recomendé la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos. Esa cooperacion en materia de
informacion seria un paso decisivo para el establecimiento de una red
computadorizada global.

402. En su quinto periodo de sesiones, el Comité, habida cuenta de la
importancia de constituir una red de informacién y documentacion en la esfera de
los derechos del nifio, reafirm6é que esta red debia establecerse en estrecha
cooperacidon con los 6rganos de las Naciones Unidas, los organismos
especializados y otros 6rganos competentes, 6rganos de vigilancia de los
derechos humanos creados en virtud de tratados, asi como otros mecanismos
pertinentes relacionados con esta esfera, incluido el Relator Especial de la
Comisién de Derechos Humanos sobre la venta de nifios, la prostitucion infantil y
la utilizacién de nifios en la pornografia y el Grupo de Trabajo sobre Formas
Contemporaneas de la Esclavitud de la Subcomision de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccion a las Minorias.

403. Ademas, el Comité subraydé la importancia de lograr una interaccién
sistematica y un dialogo fructifero con todos estos érganos que se ocupan de los
derechos del nifio, preparando el camino para un enfoque tematico e integrado.

404. ElI Comité fue informado, por los miembros que habian participado en ella,
acerca de la reunion consultiva sobre indicadores y sistemas de informaciéon en
relacion con los derechos del nifio, organizada el 9 de octubre de 1993 en
estrecha colaboracion con el UNICEF. EIl informe sobre la misma reflejé la
importancia dada al espiritu de cooperacién efectivo entre todas las entidades
representadas en ella: el Centro de Derechos Humanos, los érganos y organismos
especializados de las Naciones Unidas, las organizaciones no gubernamentales y

el propio Comité. Ese espiritu seria esencial para constituir una red de
informacion y asegurar el acceso a unos datos completos, exactos y actualizados.

405. En la reunion se habia manifestado un profundo interés por la Convencion
sobre los Derechos del Nifio y su sistema de aplicacion, reconocido como decisivo
para el examen y el desarrollo de nuevas medidas en esta esfera. Por esta razén
los miembros del Comité tuvieron la oportunidad de explicar detenidamente los
procedimientos seguidos en su labor, asi como la utilidad de sus directrices

para el enfoque tematico que se aplicaba a los diferentes sectores incluidos en

la Convencion.

406. Habida cuenta de todos estos importantes acontecimientos, el Comité tomo
nota con particular interés de la invitaciébn que le habia dirigido el Centro de
Derechos Humanos para participar, el 19 de enero de 1994, en una reunidn
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consultiva sobre un sistema de informacién y documentacién en apoyo de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio, reunion que, de hecho, constituiria
un complemento de la del 9 de octubre de 1993.

407. Representantes de varios 6rganos de las Naciones Unidas y otros 6rganos
competentes estuvieron presentes en la reunién, reafirmando una vez mas su
interés en crear un sistema integrado de informacién y documentacién y en
cooperar para lograr ese propésito.

408. Durante la reunion el Comité pudo presentar sus expectativas a este
respecto, subrayando sus prioridades, habida cuenta del volumen de trabajo con
gue se enfrentaba al tener que examinar el gran nimero de informes de los
Estados Partes derivado del hecho de que la Convencién sobre los Derechos
del Nifio es el instrumento mas ampliamente ratificado en la esfera de los
derechos humanos.

409. En este marco se hizo referencia también al informe y las recomendaciones
del grupo de trabajo nombrado por la Comisiébn de Derechos Humanos para estudiar
la cuestién de la informatizacion de la labor de los érganos creados en virtud

de tratados**********  que enumerd las necesidades de los comités

establecidos por las diferentes convenciones sobre derechos humanos, lo cual
reflejaba las esferas comunes de interés para el sistema de informacion, que
compartia también naturalmente el Comité de los Derechos del Nifio.

410. Los o6rganos de las Naciones Unidas participantes, asi como los
representantes de organizaciones no gubernamentales, presentaron los diferentes
sistemas informatizados que habian desarrollado en sus organizaciones, que de
hecho ya habian sido presentados al Comité en periodos de sesiones anteriores.
Ademas, sefialaron los sectores en que cabia prever la cooperacién asi como
aquéllos en que podia facilitarse asistencia al Centro de Derechos Humanos, en
general, y al Comité de los Derechos del Nifio, en particular. Dado el caracter
urgente de estas actividades, los participantes decidieron establecer un comité

de trabajo para planear las medidas que se habian de tomar en el futuro préoximo
y las prioridades que se habian de establecer.

411. ElI Comité manifestdé que estaba dispuesto a continuar sumandose a todos esos
esfuerzos con el fin de lograr que en las medidas que se desarrollaran en lo
futuro se tuvieran debidamente en cuenta la perspectiva y las necesidades del
usuario. Ademas, subraydé que era particularmente alentador comprobar que los
derechos del nifio habian allanado el camino para establecer un didlogo
constructivo entre los diferentes 6rganos del sistema de las Naciones Unidas,

las organizaciones no gubernamentales y el Comité en un sector tan decisivo como
el de la informacion. Los derechos del nifio habian creado también la ocasion
para aunar esfuerzos, con un espiritu de interaccién y complementariedad, y dar
nuevo impulso a las medidas iniciadas anteriormente en el Centro de Derechos
Humanos. El Comité reafirmd, ademas, que confiaba en que las medidas que se
adoptaran para apoyar la aplicacion de la Convencién sobre los Derechos del Nifio
serian también sumamente beneficiosas para la labor y la informatizacién de

todos los demas 6rganos creados en virtud de tratados.

d) Servicio de documentacion sobre los derechos del nifio

412. En su tercer periodo de sesiones, el Comité hizo hincapié una vez mas en
gue, para actuar con eficacia, era importante que tuviera acceso a todas las

wooceeoocs E/CNL4/1990/39, anexo.
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fuentes de informacion relativas a sus funciones. Recordd las importantes
medidas ya adoptadas con tal fin, concretamente la estrecha cooperacién con los
o6rganos y organismos especializados de las Naciones Unidas, y otros 4rganos
competentes, incluidas las organizaciones no gubernamentales, para crear una red
de informacién sobre los derechos del nifio, asi como la organizacion de archivos
en cada pais y la preparacion de un estudio analitico de la informacidn
disponible sobre cada Estado Parte cuyo informe examine el Comité.

413. Al mismo tiempo, el Comité lamenté que aln no se hubiera podido crear una
sala de recursos del Comité con miras a reunir las diversas fuentes de
informacion sobre los derechos del nifio y facilitar el acceso a ellas.

414. ElI Comité sefial6 con especial interés la recomendacion adoptada por la
cuarta reunién de presidentes de 6rganos creados en virtud de tratados de
establecer un servicio centralizado de informacién y documentacién en el Centro

de Derechos Humanos para asegurar un acceso mas facil y amplio a la informacién
pertinente***********'

415. Con la misma inquietud, y dada la importancia de velar por una interaccion
efectiva y un dialogo significativo y sistemético con otros 6rganos que trabajan
en el ambito de los derechos del nifio, y de efectuar un estrecho seguimiento de
las actividades relativas a su labor, el Comité decidi6 recomendar que, como
paso preliminar hacia la creacion de un servicio centralizado de informacién y
documentacién en el Centro de Derechos Humanos, se examine la posibilidad de
crear un servicio de documentacion sobre los derechos del nifio (véase cap. I.F,
tercer periodo de sesiones, recomendacion 4).

416. Dicho servicio, organizado segun criterios tematicos, seria un centro de
coordinacién en esta esfera para aunar las actividades del Comité de los

Derechos del Nifio, el Relator Especial de la Comision de Derechos Humanos sobre
la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la

pornografia, y el Grupo de Trabajo sobre las Formas Contemporaneas de la
Esclavitud de la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y Proteccion a

las Minorias.

e) Los indicadores como medio de evaluar los progresos en la realizacion de

los derechos del nifio

417. Durante su segundo periodo de sesiones, el Comité expresd la opinibn de que
el uso de indicadores apropiados podia contribuir a una mejor evaluacion de la
forma en que se garantizaban y aplicaban los derechos contenidos en la
Convencién y de los progresos que se iban logrando hacia la plena realizacién de
esos derechos. Se destacd que la Convencién abarcaba toda una gama de derechos
civiles y politicos, asi como econdmicos, sociales y culturales, y que, por lo

tanto, era necesario enfocar los derechos independientemente para determinar

cuales serian los indicadores correspondientes a cada uno de los derechos
previstos en la Convencion. Los indicadores constituian un componente

importante que brindaba al Comité la posibilidad de evaluar los progresos

logrados por los Estados Partes. Sin embargo, los indicadores no bastaban para
asegurar esa posibilidad, principalmente cuando fuese necesario destacar como se
ejercian individualmente los derechos establecidos en la Convencién. Los
indicadores debian satisfacer algunos requisitos basicos tales como la validez,

la objetividad, la sensibilidad, la comparabilidad, la exactitud y la

desagregacion. Se dijo que el Comité debia aprovechar la experiencia adquirida

ko Véase A/47/628, anexo, parrs. 51 a 55.
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en la compilacién de datos estadisticos y el uso de indicadores por el Fondo de
las Naciones Unidas para la Infancia, los diversos 6rganos de las Naciones
Unidas, los organismos especializados y las organizaciones no gubernamentales.
El Comité celebr6 que se hubiera organizado para diciembre de 1992 una reunion
de expertos en indicadores apropiados para medir los avances en la realizacion
progresiva de los derechos econdémicos, sociales y culturales, en el que se
proponia participar, y expresé la esperanza de que este seminario ayudase a
determinar la mejor forma de incorporar el uso de los indicadores en las
actividades de supervision del Comité (véase cap. I.G, segundo periodo de
sesiones, recomendaciéon 4).

418. En su tercer periodo de sesiones, el Comité decidié seguir examinando esta
importante cuestion y recordé que habia encomendado a su grupo de trabajo sobre
informacion y documentacién la tarea de estudiar la cuestion del uso de
indicadores adecuados para una mejor evaluacion del disfrute y la realizacion de
los derechos del nifio reconocidos por la Convencién y de los progresos

realizados.

419. El grupo de trabajo sigui6 examinando este importante tema, en particular
para preparar la participacion del Comité en el Seminario de Expertos sobre el
empleo de indicadores para supervisar la realizacion progresiva de los derechos
econdmicos, sociales y culturales, celebrado en Ginebra entre el 25 y el 29 de
enero de 1993.

420. ElI Comité decidi6 examinar el informe del Seminario en su cuarto periodo de
sesiones y estudiar la adopcién de medidas complementarias a la vista de sus
conclusiones y recomendaciones.

421. ElI Comité reafirmé la importancia de enfocar cada derecho en forma
independiente a la hora de elaborar los indicadores. También recordé la

necesidad de una cooperacidn mas intensa con los d6rganos de las Naciones Unidas
y otros 6rganos competentes, incluidos los institutos de investigacién, y de
aprovechar su experiencia en esta esfera importante, especialmente para que lo
ayuden a examinar cada derecho en forma independiente, a la luz de la estructura
gue ofrecen las orientaciones aprobadas por el Comité (CRC/C/5).

422. En su cuarto periodo de sesiones el Comité reiter6 su decisiébn de seguir
estudiando la cuestion del uso de indicadores adecuados mediante el Grupo de
Trabajo creado en su segundo periodo de sesiones (véase cap. |.D, segundo
periodo de sesiones, recomendacion 2).

423. Un representante del Comité participd en el seminario de expertos sobre
indicadores adecuados. ElI Comité tom6 nota del informe del

seminarig******xxxxxk v decidid pedir a su grupo de trabajo que

examinara las conclusiones y recomendaciones propuestas en él, que informara al
Comité al respecto y propusiera posibles medidas complementarias. EI Comité
tom6 nota de la consideracidon por la Comisién de Derechos Humanos, en su
resolucion 1993/14 de 26 de febrero de 1993, de las conclusiones del seminario
de expertos, asi como de la peticion al Secretario General de que prepare
orientaciones de politicas basicas sobre el ajuste estructural y los derechos
econdmicos, sociales y culturales que puedan servir como base para un dialogo
permanente entre los érganos de derechos humanos y las instituciones financieras
internacionales. Ademas, el Comité acogié con satisfaccion la oportuna
organizaciéon, el 9 de octubre de 1993, de una reunion consultiva dedicada a la

itk A/CONF.157/PC/73.
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Convencién sobre los Derechos del Nifio, en estrecha cooperacion con el UNICEF.
Esa reunidon consultiva, en la que participarian diferentes 6rganos de las

Naciones Unidas y otros 6rganos competentes que se ocupan de los derechos del
nifio, seria una importante ocasion para seguir examinando una cuestién de tanto

interés, con el fin de elaborar un enfoque para examinar cada derecho en forma

independiente, a la luz de los principios fundamentales de los derechos humanos.

424. En su quinto periodo de sesiones el Comité recibié informacién acerca de
una reunién consultiva sobre indicadores y sistemas de informacion relativos a
los derechos del nifio, organizado el 9 de octubre de 1994 en estrecha
cooperacion con el UNICEF, y tom6 nota de los importantes proyectos, elaborados
por érganos de las Naciones Unidas y organizaciones no gubernamentales en
relacion con el establecimiento de un sistema eficaz de vigilancia de la
aplicacién de la Convencion y el uso a este respecto de indicadores apropiados
para evaluar las tendencias existentes y los progresos realizados. EI Comité
estimdé que era sumamente alentador ver los resultados ya obtenidos en esta
importante esfera, que constituia un instrumento esencial para evaluar la forma
en que los nifios gozan de sus derechos fundamentales.

C. Actividades de informacion publica y educacién en
materia _de derechos del nifio

425. En su segundo periodo de sesiones, se comunic6 al Comité que, en cuanto a
la cuestién de la disponibilidad de documentos del Comité en los centros de
informacion de las Naciones Unidas, se habian utilizado las reuniones de los

jefes de esos centros y el boletin publicado al respecto para poner al corriente

a los centros acerca de la disponibilidad y accesibilidad de los documentos de

los 6rganos creados en virtud de tratados. EI Comité subraydé que era muy
importante garantizar la libre disponibilidad de documentos para su distribucion
general en los paises.

426. En el mismo periodo de sesiones, el Comité invitd a los Estados Partes a
gue prestasen especial atencion a la necesidad de que se tradujesen y publicasen
la Convencion en los diversos idiomas locale S y a que velasen por que se
difundiesen ampliamente, por medios activos y adecuados, sus principios y
disposiciones entre los adultos y los nifios (véase cap. |.E, segundo periodo de
sesiones, recomendaciéon 3).

427. Habida cuenta de la importancia de difundir informacién relativa a la
Convencién sobre los Derechos del Nifio y su mecanismo de vigilancia con el fin
de intensificar su aplicacién, el Comité de los Derechos del Nifio pidi6 también
al Secretario General que facilitara gratuitamente de manera normal los
documentos de distribucién general del Comité, en los centros de informaciéon de
las Naciones Unidas o, en los paises en que no existan esos centros, en las
oficinas locales del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo; y lo
alent6 a examinar la posibilidad de que se facilitara formacion y asistencia a

las instituciones nacionales que se ocupan de los derechos del nifio en el marco
del programa de servicios de asesoramiento y de asistencia técnica (véase

cap. I.H, segundo periodo de sesiones, recomendacién 5 C).

428. En su tercer periodo de sesiones, el Comité reafirmd la importancia de
aumentar la conciencia del publico acerca de la Convencion y su sistema de
aplicacién.

429. En este marco, y para garantizar una mayor disponibilidad de los documentos
del Comité para su distribucion general y un acceso mas facil a ellos en los
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paises, el Comité recomendd que, una vez examinados los informes de los Estados
Partes, se preparase una recopilacion en que apareciera el informe, las actas
resumidas sobre el examen del Comité y las observaciones finales aprobadas por
éste al respecto.

430. Esta recopilacion se distribuiria gratuitamente en forma habitual en el

centro de informacién de las Naciones Unidas del pais interesado o, en caso de
gue no exista dicho centro, en la oficina local del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo.

431. Dicha iniciativa seria al mismo tiempo un medio eficaz para ayudar a
los Estados Partes a garantizar, en cumplimiento del parrafo 6 del articulo 44
de la Convencién, una amplia difusién de sus informes entre el publico de
sus paises respectivos (véase cap. |.E, tercer periodo de sesiones,
recomendacion 2).

432. En su cuarto periodo de sesiones, el Comité decidio, con el fin de
facilitar el acceso y de que se comprendiera mejor su labor, publicar, entre sus
documentos, una recopilacién analitica de las conclusiones y recomendaciones
adoptadas por el Comité en sus periodos de sesiones anteriores; reconocio la
importancia de actualizar esa recopilacion (véase CRC/C/19).

433. ElI Comité reconocié el papel de las actividades de informacion publica para
lograr el objetivo fijado por la Conferencia Mundial de Derechos Humanos de la
ratificacion universal de la Convencion para el afio 1995.

434. Por tanto, el Comité decidid reafirmar su peticibn al Secretario General de
considerar la posibilidad de incluir en el Manual de preparacién de informes

sobre los derechos humanos un capitulo relativo a los trabajos del Comité, la
conclusién y publicacion de los Travaux_ préparatoires y el comentario de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio, y la preparacion y difusiéon de

publicaciones consagradas especialmente a los nifios.

435. ElI Comité decidi6 ademas pedir al Secretario General que considerara la
preparacion de un nuevo resumen analitico relativo al proceso de aplicacion de

la Convencion sobre los Derechos del Nifio. Tal publicacidon permitiria una mejor
comprension y consideracion por los Estados del procedimiento nacional global
seguido por el Comité en el desempefio de sus tareas como 6Organo de verificacion
de tratados.

436. En su quinto periodo de sesiones, el Comité tomé nota con particular

interés de la carta que le habia dirigido el Subsecretario General de Derechos
Humanos invitdndole a expresar su opiniones y ofrecer sus sugerencias sobre la
manera de asegurar la promocién y proteccién efectivas de la educacién, la
capacitacién y la informacion publica en materia de derechos humanos, habida
cuenta de la Declaraciéon y Plan de Accién de Viena aprobados por la Conferencia
Mundial de Derechos Humanos.

437. ElI Comité de los Derechos del Nifio ha reafirmado con frecuencia la
importancia decisiva que atribuye a las esferas de la educacién y la informacion
como elementos esenciales de una estrategia general efectiva en materia de
derechos humanos, y en particular para crear conciencia, promover el respeto y

la proteccion efectiva de los derechos del nifio e impedir la violacién de esos
derechos. A este respecto, recordd que la Conferencia Mundial habia hecho
hincapié en la necesidad de incluir los derechos humanos como tema en los planes
de estudios de todas las instituciones de ensefianza, académicas y no académicas.
El Comité estimé que este enfoque ofrecia una oportunidad alentadora de
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considerar la inclusion de la Convencién sobre los Derechos del Nifio en los
planes de estudios escolares y como instrumento inspirador en la esfera de la
educaciéon no académica.

438. ElI Comité subrayé pues la importancia de la educacién para asegurar el
desarrollo de la personalidad, las dotes y las aptitudes fisicas y mentales del
nifio hasta sus maximas posibilidades, ensefiar al nifio a respetar los derechos
humanos y prepararle para una vida responsable en una sociedad libre, con
espiritu de comprensién, paz y tolerancia.

439. ElI Comité expresé también la opinion de que la esfera de la educacién debia
contemplarse a la luz de la nueva vision propiciada por la Convencién sobre los
Derechos del Nifio, basada en el goce de los derechos por todos los nifios sin
discriminacién, la consideracién primordial del interés superior del nifio y la
necesidad de asegurar la supervivencia y el desarrollo de los nifios en la méaxima
medida y fomentar el respeto de las opiniones de los nifios y su participacion
activa en la sociedad. La educacion, informacién y capacitacion de los nifios en
materia de derechos humanos se considerd, pues, como una prioridad.

440. Recordando el enfoque totalizador de los derechos del nifio adoptado en la
Convencién, el Comité subrayd, ademas, el hecho de que en los programas
encaminados a realzar el derecho a la educacion debian tenerse en cuenta todos
los deméas derechos reconocidos por la Convencion y de que esos programas debian
formar parte de un enfoque general integrado. Por otra parte, teniendo presente
su experiencia en el examen de los informes de los Estados Partes, el Comité
destacé la importancia de que la capacitacion en materia de derechos humanos, en
general, y de derechos del nifio, en particular, se dirigiese a los maestros, los
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley, los miembros de la judicatura,

los trabajadores sociales, los médicos y trabajadores sanitarios, los

periodistas, los empleadores y los inspectores del trabajo.

441. Con el fin de intensificar la cooperacion internacional en la esfera de la
educacion y considerar medios de mejorar el sistema de aplicacién de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio en esta esfera el Comité, representado
por algunos de sus miembros (Sra. Hoda Badran, Sra. Akila Belembaogo y

Sra. Marta Santos Pais), celebré6 una reunion oficiosa con el representante de la
UNESCO en Paris en noviembre de 1993.

442. Esta reunion oficiosa fue una importante ocasion para examinar esferas de
interés comin como la distribucién de informacion, los programas de asistencia
técnica y la organizacién de conferencias y estudios en materia de educacion
para los niflos. El intercambio de opiniones hizo posible abordar sectores
concretos para la futura cooperacion.

443. A este respecto, la participacion de la UNESCO en las reuniones de los
grupos de trabajo anteriores al periodo de sesiones del Comité se consideré de
especial importancia, a saber por la oportunidad que ofreceria al Comité de

tener acceso a informacién pertinente reunida con tal fin por un centro de
coordinacién dentro de esa organizacién. Al propio tiempo podria permitir dar

un enfoque comin a los programas de asistencia o0 asesoramiento técnico que se
iniciarian a nivel nacional o regional.

444. Ademas, la UNESCO manifestdé que estaba dispuesta a contribuir a dar a
conocer mejor la Convencién mediante la organizacion y difusién de versiones
escolares de su texto preparadas por nifios, asi como mediante programas de
capacitacién para maestros y otros grupos de profesionales. A este respecto, se
hizo referencia al Plan Mundial de 1993 para la educacién en pro de los derechos
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humanos y la democracia, que incluiria importantes secciones sobre los derechos
del nifo.

445. Por otra parte, la UNESCO reconocié que también podrian emprenderse
campafias experimentales de informacién y participacion mediante la red de

escuelas asociadas o los clubes de la UNESCO como un paso hacia la consideracién
de la Convencién en los planes de estudios escolares.

D. Cooperacion y solidaridad internacionales para la aplicacién
de la Convencion sobre los Derechos del Nifio

1. Analisis de los acontecimientos pertinentes para
los trabajos del Comité

446. En su primer periodo de sesiones, el Comité habia pedido a la secretaria
gue informara, al comienzo de cada periodo de sesiones, sobre la accién tomada
conforme a las decisiones adoptadas por el Comité en su periodo de sesiones
anterior. En consecuencia, en su segundo periodo de sesiones, se presentaron al
Comité notas oficiosas preparadas por la secretaria que contenian resimenes de
las medidas adoptadas por la Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo
de sesiones, la Comision de Derechos Humanos en su 48° periodo de sesiones y la
Subcomisién de Prevencion de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias en su
44° periodo de sesiones, acerca de la cuestién de los derechos del nifio y
asuntos conexos. ElI Comité también tuvo ante si notas oficiosas de la

secretaria que contenian una recopilacién de los instrumentos internacionales
relacionados con la Convencion sobre los Derechos del Nifio y una recopilacion de
las observaciones generales y recomendaciones generales adoptadas por distintos
6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos

447. Conforme a una decision adoptada en el primer periodo de sesiones, el
Relator present6 oralmente un informe global sobre los acontecimientos

relacionados con la labor del Comité que habian tenido lugar desde el periodo de
sesiones anterior. En esa presentacidn se hizo particular hincapié en las

medidas adoptadas en el marco de la Asamblea General, la Comisién de Derechos
Humanos, la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y Proteccién a las
Minorias, incluidos los relatores especiales y los grupos de trabajo, asi como

por los diferentes érganos creados en virtud de tratados, que revestian interés
para el Comité en relacion con el examen de sus métodos de trabajo y con el
estudio de las cuestiones de cardcter tematico.

448. Dada la importancia que el Comité asigna a seguir de cerca la labor de los

demas 6rganos creados en virtud de tratados de derechos humano S y a mantener una
comunicacién eficaz con ellos, también examind los acontecimientos importantes

gue se habian producido en el marco de esos érganos basandose en las

exposiciones hechas por los miembros del Comité designados al efecto.

449. En consecuencia, el Comité decidi6 seguir examinando este tema una vez al
afio, basandose en la exposicion presentada por el Relator y la informacién
proporcionada por los miembros de enlace con los diferentes érganos creados en
virtud de tratados. Con ese fin el Comité pidi6 a la secretaria que preparase

un documento que resumiera las medidas importantes adoptadas por los 6rganos
competentes de las Naciones Unidas.

kkkkdkkkkkkkk HRI/GEN/1.
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450. ElI Comité también considerd alentador el hecho de que, a nivel regional,

las diferentes medidas adoptadas en la esfera de la promocion y protecciéon de
los derechos del nifio hubiesen demostrado el importante papel catalizador que
desempefiaba la Convencion. Por lo tanto el Comité alenté a la secretaria a que
incluyera en el documento que habia de prepararse sobre los acontecimientos que
afectaban a su labor una referencia a las actividades esenciales emprendidas a
nivel regional, particularmente por las organizaciones intergubernamentales.

Los miembros del Comité también proporcionarian a la secretaria la informacion
pertinente de que pudiesen tener conocimiento.

451. En su tercer periodo de sesiones se presentaron al Comité notas oficiosas
preparadas por la secretaria que contenian resimenes de las medidas adoptadas

por la Asamblea General en su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, la
Comisién de Derechos Humanos en su 49° periodo de sesiones y la Subcomisién de
Prevenciéon de Discriminaciones y Proteccién a las Minorias en su 45° periodo de
sesiones, acerca de la cuestion de los derechos del nifio y asuntos conexos.

452. El Relator presenté oralmente un informe global sobre los acontecimientos
relacionados con la labor del Comité que habian tenido lugar desde el periodo de
sesiones anterior. En esa presentacidbn se hizo particular hincapié en las

medidas adoptadas en el marco de la Asamblea General, la Comisién de Derechos
Humanos, la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y Proteccién a las
Minorias, incluidos los relatores especiales y los grupos de trabajo, asi como

por los diferentes érganos creados en virtud de tratados, que revestian interés

para el Comité en relacion con el examen de sus métodos de trabajo y con el
estudio de las cuestiones de cardcter tematico. Se mencionaron concretamente la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos y la Declaracion y Programa de Accién de
Viena, en particular a la luz de las recomendaciones sobre los derechos del nifio
y los trabajos del Comité como érgano de verificacion de tratados.

2. Cooperacién con los o6rganos de las Naciones Unidas
y otros 6rganos competentes

a) Cooperacién _con érganos de las Naciones Unidas y 6érganos creados en virtud

de tratados

453. En su primer periodo de sesiones, el Comité habia reconocido que la
Convencién constituia un marco especialmente valioso para que los organismos
especializados, el UNICEF, los 6rganos de las Naciones Unidas y otros 6rganos
competentes guiaran las actividades y los programas que afectan a los nifios.
Ademas, se habia sefalado que la Convencién servia de base util para una
cooperacion y un didlogo significativos entre los diversos 6rganos
interesados**************.

454. En ese periodo de sesiones, el Comité habia pedido a la secretaria que le
presentara una compilacién de los instrumentos internacionales pertinentes a la
labor del Comité, teniendo en cuenta los instrumentos adoptados por los

distintos érganos y organismos especializados de las Naciones Unidas, asi como
las recomendaciones y resoluciones pertinentes, cuando procediera; también habia
pedido a la secretaria que le proporcionara una compilacién de observaciones

Tkt Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo

séptimo periodo de sesiones, Suplemento No. 41 (A/47/41), parrs. 14 y 15.
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generales y recomendaciones generales adoptadas por los distintos érganos
creados en virtud de tratados de derechos humanoQg* itttk

455. En su segundo periodo de sesiones, el Comité acogidé complacido la
posibilidad de celebrar reuniones con los 6rganos de las Naciones Unidas que se
ocupan de los derechos del nifio, incluido cada uno de los 6rganos creados en
virtud de tratados, con miras a examinar asuntos de interés comun; decidié

seguir, segln conviniera, las reuniones y actividades de otros érganos de
derechos humanos creados en virtud de tratados, asi como otras reuniones de las
Naciones Unidas que tuvieran relacion con su labor; acogié con satisfacciéon la
posibilidad de participar en la reunién de expertos sobre la aplicacion de

normas internacionales relativas a los derechos humanos de los menores detenidos
gue se organizaria en Ginebra en marzo de 1993, de conformidad con una propuesta
del Secretario General aprobada por la Subcomisién de Prevencién de
Discriminaciones y Proteccion a las Minorias en su resolucion 1992/25, de 27 de
agosto de 1992, en la cual la Subcomisidon también expresé el deseo de que el
Comité de los Derechos del Nifio estuviera representado en esa reunién de
expertos; expresd la esperanza de que se facilitaran los recursos adecuados para
gue el Comité pudiera establecer una comunicacién y un diadlogo efectivos con
otros Organos de derechos humanos y participar en las reuniones de las Naciones
Unidas que tuvieran relacion con su labor; invité a los relatores especiales
nombrados por la Comisién de Derechos Humanos y la Subcomision de Prevencion de
Discriminaciones y Proteccion a las Minorias, asi como a los grupos de trabajo
establecidos por la Comisién y la Subcomisidn, a que tuvieran en consideracion

la Convencion sobre los Derechos del Nifio en el marco de sus respectivos
mandatos; acogié complacido la ocasién brindada por el segundo periodo de
sesiones para iniciar un dialogo constructivo y significativo con el Relator

Especial sobre la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de

nifios en la pornografia acerca de cuestiones de interés comun, especialmente
sobre la cuestion de los nifios soldados, y se mostr6 dispuesto a proseguir este
didlogo en sus futuros periodos de sesiones (véase cap. |.G., segundo periodo de
sesiones, recomendaciéon 4).

456. En su tercer periodo de sesiones, el Comité record6 que en la cuarta
reunién de presidentes de érganos creados en virtud de tratados de derechos
humanos se hizo hincapié en el fomento de la interacciébn entre los érganos
creados en virtud de tratados; reafirm6 las decisiones y recomendaciones
adoptadas en sus periodos de sesiones anteriores; insistio en la necesidad de
gue se facilitaran los recursos adecuados para que el Comité estableciera una
comunicacién y un didlogo efectivos con otros 6rganos de derechos humanos y
participar en las reuniones de las Naciones Unidas que tuvieran relacién con su
labor; reafirm6 su interés y voluntad de participar en la reunién de expertos
propuesta sobre la aplicacion de normas internacionales relativas a los derechos
humanos de los menores detenidos, y recordé el importante marco establecido por
la Convencion sobre los Derechos del Nifio en ese ambito; decidié seguir de cerca
el proceso preparatorio del Afo Internacional de la Familia y, en este marco,
fortalecer su cooperacion con el Centro de Desarrollo Social y Asuntos
Humanitarios, en particular con miras a ser asociado a ese acontecimiento y
tener acceso a los documentos y estudios pertinentes; pidi6 al Relator Especial
de la Comisién de Derechos Humanos encargado de investigar la situacién de los
derechos humanos en el territorio de la antigua Yugoslavia que tuviera
plenamente en cuenta la Convencién sobre los Derechos del Nifio en el
cumplimiento de su mandato y en sus informes futuros (ibid, tercer periodo de
sesiones, recomendaciéon 3).

ko ko Ibid., cap. I, recomendacion 2.
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457. En su cuarto periodo de sesiones, el Comité reafirmd la importancia de
asegurar una interaccidén y cooperacidon activas con los érganos de las Naciones
Unidas que se ocupan de los derechos del nifio. Reconocié ademas la gran
importancia que concede la Convencion al aspecto del asesoramiento y la
asistencia técnica.

458. ElI Comité tomoO nota asimismo de la insistencia de la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos para lograr progresos en las actividades sobre derechos humanos
mediante un esfuerzo mayor y sostenido de cooperacién y solidaridad

internacional, asi como de sus recomendaciones de que los derechos humanos y la
situacién de los nifios sean periddicamente examinados y supervisados por todos

los 6rganos y mecanismos competentes del sistema de las Naciones Unidas.

459. A este propésito, el Comité decidié celebrar una reunidon con organismos
especializados en su periodo de sesiones siguiente.

460. ElI Comité también reafirmd su decision de seguir de cerca los
acontecimientos relacionados con el Afo Internacional de la Familia, la
Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo y la Cumbre Mundial
sobre Desarrollo Social. Al mismo tiempo, reconociendo la importancia de estar
asociado al proceso preparatorio de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer
gue se celebraria en Beijing en 1995, decidié dedicar una de sus préximas
reuniones al examen de su contribucién a esta Conferencia (ibid, cuarto periodo
de sesiones, recomendacién No. 4).

461. En el mismo periodo de sesiones, se informé al Comité de que el Secretario
General habia presentado al Comité el proyecto de protocolo facultativo a la
Convencién contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes, y, de conformidad con la resolucién 1993/34 de la Comision de
Derechos Humanos, se le invitd a someter sus observaciones al respecto.

462. ElI Comité reconocié la importancia de cualesquiera medidas para proteger a
toda persona contra el uso de la tortura u otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes, asi como para impedir que se produzca. Por tanto,
acogié con satisfaccion los progresos realizados en el primer periodo de
sesiones por el Grupo de Trabajo sobre el proyecto de protocolo facultativo
creado por la Comision.

463. En opinién del Comité, seria importante sefialar las disposiciones

pertinentes de la Convencion a la atencién del Grupo de Trabajo, y sugerir que
se tomen en consideracion en su labor. Por tanto, el Comité decidié transmitir
sus sugerencias al Grupo de Trabajo y seguir aun la evolucién de la situacién.

464. En otro orden de cosas, el Comité acogié con satisfaccion la decisién de la
Asamblea General de declarar el 17 de octubre Dia Internacional para la
Erradicacion de la Pobreza. EI Comité decidié asociarse a la conmemoracion de
ese dia internacional y publicar un mensaje con tal fin (véase CRC/C/20,

anexo V).

465. En su quinto periodo de sesiones, el Comité tomé nota de la aprobacién por
la Asamblea General de la resolucion 48/156, de 20 de diciembre de 1993, sobre
la necesidad de adoptar medidas internacionales eficaces para prevenir la venta

de nifios, la prostituciéon infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia.

También tomd nota de la preocupacidon expresada en dicha resolucién acerca de la
persistencia en el mundo de practicas de venta de nifios, prostitucion infantil y
utilizacion de nifios en la pornografia, asi como del valor atribuido en este
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marco a la Convencion sobre los Derechos del Nifio y su aplicacion efectiva en el
plano nacional, como medio esencial de prevenir y combatir esas practicas.

466. EI Comité tom6 nota de que el compromiso politico manifestado por la
comunidad internacional, en general, y por los Estados Partes en la Convencion,
en particular, de asegurar la realizacion de los derechos del nifio, promover la
cooperacion y la solidaridad internacionales e integrar la Convencién en planes
de accién nacionales contribuiria indudablemente a impedir y combatir practicas
de explotacién de los nifios como la venta de nifios, la prostitucion infantil y

la utilizacién de nifios en la pornografia.

467. ElI Comité tom6 nota, ademas, de que en la actualidad habia signos
alentadores de que se estaba alcanzando ese objetivo. Era importante recordar

la innegable tendencia a la ratificacién universal de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio en 1995, como habia recomendado la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos, el didlogo constructivo establecido entre el Comité y los
Estados Partes en el marco del sistema de presentacién de informes establecido
en la Convencién, asi como la estrecha y fecunda cooperacién desarrollada con el
Relator Especial de la Comisién de Derechos Humanos sobre la venta de nifios, la
prostitucién infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia. Esta

estrecha cooperacién sobre cuestiones de interés comun, reafirmada a menudo por
el Comité, una vez mas habia demostrado ser decisiva en el cuarto periodo de
sesiones del Comité, en el que éste organiz6 un debate general sobre la
explotacion econémica de los nifios durante el cual se examinaron, entre otros,

los fenébmenos de la venta de nifios, la utilizacién de nifios en la pornografia y

la prostitucion infantil. El Relator Especial tomé parte en el amplio examen de
ese importante tema en esa ocasion (véase CRC/C/20, parrs. 186 a 196). Habida
cuenta de la importancia atribuida a esta cuestién y del intercambio de

opiniones durante el debate general sobre la explotacién econdémica de los nifios,
el Comité decidi6 organizar una documentacién completa que contuviera los
instrumentos pertinentes adoptados en esta esfera, a saber, los dos Programas de
Accién adoptados por la Comision de Derechos Humanos, junto con amplias actas
sobre el dia del tema, asi como adoptar una serie de recomendaciones destinadas
a mejorar el sistema de prevencion, proteccién y rehabilitacion con respecto a

los nifios en situaciones de explotacibn econdmica como medidas decisivas para
eliminar esas situaciones.

468. ElI Comité también tomé nota de la carta que le habia dirigido el
Subsecretario General de Derechos Humanos acerca del mandato de la Relatora
Especial de la Subcomisién de Prevencién de Discriminaciones y Proteccién a las
Minorias, consistente en actualizar el informe del Sr. Abdelwahab Boudhiba sobre
la explotacién del trabajo de los nifios* y ampliar el estudio a los problemas

de la servidumbre por deudas.

469. A este respecto, el Comité recordé que habia dedicado un dia de su cuarto
periodo de sesiones a un debate general sobre la explotacion econdmica de los
nifios, reflejando asi la importancia que atribuia a esta cuestion en el marco de
la promocién y proteccién de los derechos del nifio.

470. Ademas, el Comité recordd que las cuestiones relacionadas con el Programa
de Accién para la Eliminacién de la Explotacion del Trabajo Infantil se tenian

en cuenta al considerar los informes presentados por los Estados Partes con
arreglo al articulo 44 de la Convencion, como se reflejaba en las observaciones
finales adoptadas por el Comité al final de su didlogo con los Estados Partes.

* E/CN.4/Sub.2/479/Rev.1.
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471. ElI Comité decidié informar a la Relatora Especial de la Subcomisiéon acerca
de todas las medidas que habia adoptado a este respecto y expresar su interés
por mantener una estrecha cooperacién con ella.

472. ElI Comité tom6 nota también de la carta que le habia dirigido el
Subsecretario General de Derechos Humanos acerca del mandato de la

Sra. Ksentini, Relatora Especial de la Subcomisién de Prevenciéon de
Discriminaciones y Proteccion a las Minorias sobre los derechos humanos y el
medio ambiente.

473. ElI Comité recorddé que, habida cuenta de la Convencion sobre los Derechos
del Niflo, se pedia a los Estados Partes que facilitaran informacion pertinente
sobre las medidas tomadas, los factores y las dificultades encontradas y los
progresos realizados en la aplicacion de las disposiciones de la Convencion,
incluidas las medidas para combatir los riesgos de contaminacion ambiental
(art. 24, parr. 2 c)); que procuraran que todos los sectores de la sociedad
estuvieran informados, tuviesen acceso a la educacién y recibieran apoyo en el
uso del saneamiento ambiental (art. 24, parr. 2 e)); y cuidaran de que se
inculcase al nifio el respeto del medio ambiente natural (art. 29, parr. 1 e)).
La informacién facilitada debia reflejar también la interdependencia e
indivisibilidad de los derechos del nifio y tener en cuenta los principios
generales recogidos en la Convencion, a saber, la no discriminacion, el interés
superior del nifio, el derecho del nifio a la supervivencia y el desarrollo y el
respeto de las opiniones del nifio.

474. ElI Comité tom6 nota con reconocimiento de que la Relatora Especial sobre
los derechos humanos y el medio ambiente habia incluido en su segundo informe
sobre la marcha de los trabajos* informacién pertinente de los informes de los
Estados Partes que indicaba su preocupacién por los nifios y el estado del medio
ambiente. Con este propdsito y dado el interés que atribuye a la esfera del
medio ambiente, el Comité decidid informar a la Relatora Especial acerca de las
medidas concretas sefialadas a su atencion en el marco de los informes iniciales
de los Estados Partes. ElI Comité también manifestd que le interesaba que se le
informara de los Ultimos acontecimientos pertinentes sefialados a la atencion de

la Relatora Especial.

475. En el mismo periodo de sesiones, el Comité decidi6 seguir de cerca los
debates generales que celebraria el Comité de Derechos Econdémicos, Sociales y
Culturales en 1994 sobre el papel de las redes de seguridad social como medio de
proteger los derechos econémicos, sociales y culturales, con particular

referencia a las situaciones que suponen un importante ajuste estructural y/o la
transicion a una economia de mercado y sobre la formacion en materia de derechos
humanos e informacién publica (véase cap. I.G., quinto periodo de sesiones,
recomendacion 3).

b) Cooperacién con otros érganos competentes

476. En su tercer periodo de sesiones, el Comité reconocié la importancia de
incrementar su cooperacion con los 6rganos de las Naciones Unidas y otros
Organos competentes con miras a garantizar una mejor aplicacién de la
Convencién. Reconocié también el importante papel desempefiado por las
organizaciones no gubernamentales a la hora de dar a conocer la Convencion y de
participar en las tareas de inspeccion sobre su aplicacion. En este orden de

* E/CN.4/Sub.2/1993/7.
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ideas, el Comité tom6 nota con interés de la Reunion Latinoamericana de Comités

no Gubernamentales celebrada en Lima, en diciembre de 1992. También se sefialdo a
la atencion la Declaracion entonces aprobada, que refleja un importante

compromiso encaminado a la realizacion de los derechos del nifio. ElI Comité

decidié recoger la Declaracibn de Lima en uno de sus documentos (CRC/C/14).

477. En su cuarto periodo de sesiones, el Comité recordé el reconocimiento por

la Conferencia Mundial de Derechos Humanos del importante papel desempefiado por
las organizaciones no gubernamentales en la aplicacion efectiva de la Convencién
sobre los Derechos del Nifio.

478. Se record6 a este propésito que los 6rganos creados en virtud de tratados,
en su recomendacion comin a la Conferencia Mundial, sugirieron que se
estableciera una dependencia de enlace con las organizaciones no gubernamentales
en el Centro de Derechos Humanos para facilitar el acceso eficaz de los 6rganos
creados en virtud de tratados a las organizaciones no gubernamentales.

479. ElI Comité celebré una reunién de trabajo con el Coordinador del Grupo de
Organizaciones no Gubernamentales para la Convencidn sobre los Derechos del
Nifio, con el fin de discutir la importante contribucion que pueden hacer las
coaliciones nacionales en este sentido, y otras cuestiones de interés comun para
la cooperacién internacional.

480. En el mismo periodo de sesiones, el representante de la Conferencia de
La Haya de Derecho Internacional Privado informé al Comité acerca de la
Convencién sobre la proteccién del nifio y la cooperacién entre paises con
respecto a la adopcion.

481. Comité acogié con agrado este importante hecho y la utilidad de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio para la redaccion del nuevo instrumento,
y en particular la gran importancia del principio de los intereses supremos del
nifio y el caracter subsidiario de la adopcion en el plano internacional.

482. Ademas, el representante de Epoch Worldwide informé al Comité sobre la
investigacién realizada por esa organizacion en cuanto a la utilizacion del

castigo corporal de los nifios. A este respecto, se mencioné el derecho del nifio
a estar protegido contra toda forma de violencia, descuido o abuso, a que se
hace referencia en el articulo 19 de la Convencion.

483. ElI Comité reconocié la importancia de la cuestién del castigo corporal para
el mejoramiento del sistema de la promociéon y proteccion de los derechos del
nifio, y decidi6 seguir prestando atencién a este aspecto en el proceso de examen
de los informes de los Estados Partes.

484. En su quinto periodo de sesiones, después de una primera reunién organizada
durante su segundo periodo de sesiones, el Comité sostuvo un intercambio de
opiniones con el Grupo de Trabajo Permanente sobre Delitos contra los Menores de
la Organizacién Internacional de Policia Criminal (Interpol) para seguir

examinando cuestiones de interés mutuo en la esfera de los derechos del nifio y
prever futuros sectores de cooperacion.

485. Con tal fin, la Interpol habia presentado un documento que contenia las
conclusiones del Primer Simposio Internacional sobre delitos contra los nifios y
los jovenes, asi como una propuesta de un plan de accion relativa a la
cooperacion con las Naciones Unidas en la esfera de la capacitacion de
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley.
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486. Los representantes de la Interpol subrayaron la importancia que su Grupo de
Trabajo Permanente atribuia a la Convencién sobre los Derechos del Nifi

labor del Comité, en particular en los ambitos de explotacion sexual de los

nifios, utilizacién de nifios en actividades criminales y venta y trata de nifos,

asi como en la esfera de los derechos e intereses de los nifios a lo largo de
todo el proceso de investigacion policial. Ademas, subrayaron que el enfoque

del Grupo de Trabajo Permanente se habia inspirado en el principio del interés
superior del nifio, considerado primordial; veia en el nifio la victima y no el

autor y fomentaba una cooperacién multidisciplinaria en las politicas por

adoptar.

487. ElI Comité recorddé que durante su reciente debate general sobre la
explotacion econémica de los nifios se habia hecho referencia a la labor de la
Interpol en estos sectores. Por esa razén, el Comité habia incluido una
recomendacion especifica en la declaraciéon publica que habia hecho sobre el
resultado del debate general (CRC/C/20, anexo VI) alentando a adoptar
iniciativas para combatir la corrupcion en el seno de las fuerzas de policia.

488. ElI Comité subrayé ademas que en el examen de los informes de los Estados
Partes se habia planteado la cuestion de la capacitacion de los funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley en materia de derechos humanos en general y
de los derechos del nifio en particular y se habia recogido en las
recomendaciones dirigidas a los Estados Partes interesados. A este respecto, en
sus observaciones finales, el Comité habia fomentado con frecuencia la
organizacién de campafas de informacion y educacién sobre los derechos del nifio
para reforzar la prevencién de delitos contra los nifios, asi como de cursos de
capacitacién en cooperacion con el programa de servicios de asesoramiento y
asistencia técnica del Centro de Derechos Humanos. En este sector particular se
habian tomado ya algunas medidas en virtud de ese programa.

489. El proceso de la defensa y la capacitacién, reconocido como un proceso en
curso, era un sector de interés comun y podia contribuir de hecho a incrementar
el respeto de la dignidad del nifio, impedir todo tipo de discriminacioén,

proteger plenamente al nifilo como victima frente a toda clase de abusos,
incluidos los malos tratos, y asegurar al nifio el derecho a expresar libremente
sus opiniones en todas las actuaciones legales, incluidas las investigaciones de
la policia.

490. ElI Comité decidid, pues, seguir prestando atencién a esta importante

cuestion y planear las actividades que habian de desarrollarse en lo futuro en

los planos nacional o regional en estrecha cooperaciéon con el Centro de Derechos
Humanos, los érganos de las Naciones Unidas y érganos como la Subdivision de
Prevenciéon del Delito y Justicia Penal de la Interpol y otros drganos

competentes activos en el sector. Por su parte, reafirmando la importancia de
una estrecha cooperacién con las Naciones Unidas y el Comité de los Derechos
del Nifo, los representantes de la Interpol invitaron al Comité a estar
representado en la reunién de su Grupo de Trabajo Permanente, que se celebraria
en abril de 1994 y que podria constituir un primer paso en la planificacion de
futuros esfuerzos concertados.

3. Conferencia Mundial de Derechos Humanos
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491. ElI Comité de los Derechos del Nifio ya habia comenzado a deliberar sobre la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos en su primer periodo de sesiones, y
habia aprobado una serie de recomendaciones al respecto**.

492. En el segundo periodo de sesiones del Comité, la Presidenta resumié la
evolucidon de las actividades preparatorias de la Conferencia Mundial. Subray6

las dificultades que se presentaron durante el proceso preparatorio,

especialmente respecto de la inclusion de determinados temas en el programa
provisional de la Conferencia Mundial. En cuanto al papel y la contribucién de
los 6rganos de derechos humanos creados en virtud de tratados a la labor de la
Conferencia, la Presidenta se refiri6 a lo dispuesto en el articulo 65 del

proyecto de reglamento de la Conferencia Mundial, en el sentido de que el
Presidente u otros miembros designados de érganos de derechos humanos podran
participar como observadores en las deliberaciones de la Conferencia.

493. ElI Comité apoyé la sugerencia presentada a la cuarta reunion de presidentes
de 6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos consistente en
crear un grupo especial de trabajo durante las deliberaciones del Comité
Preparatorio y de la propia Conferencia Mundial para examinar los temas

relativos a la aplicacion de las actuales normas e instrumentos sobre derechos
humanos, evaluar la eficacia de los métodos y mecanismos de las Naciones Unidas
y formular recomendaciones concretas para mejorar esa eficacia. Se sefiald6 que
los 6rganos creados en virtud de tratados podian comunicar sus experiencias y
recomendaciones a la Conferencia Mundial presentando contribuciones concretas al
Comité Preparatorio en su cuarto periodo de sesiones. Los miembros recordaron
que, en su anterior periodo de sesiones, habian recomendado que en el programa
de la Conferencia Mundial se incluyera un tema que tratara especificamente la
cuestion de los derechos del nifio, y también que se convocara una reunién de
miembros de Organos creados en virtud de tratados de derechos humanos como parte
del proceso preparatorio a fin de facilitar una evaluacion exhaustiva de la

labor de estos 6rganos con miras a hacer recomendaciones para la mejora de su
funcionamiento (recomendacién 5). EI Comité dijo que le satisfacia que en el
programa provisional de la futura cuarta reunion de presidentes de Organos
creados en virtud de tratados de derechos humanos se hubiera incluido la
cuestion de las observaciones y recomendaciones al Comité Preparatorio de la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos.

494. En su tercer periodo de sesiones, el Comité tomé nota de la evolucion
reciente del proceso de preparacién de la Conferencia Mundial de Derechos
Humanos.

495. ElI Comité examin6 ademas las recomendaciones formuladas en la cuarta
reunién de presidentes de érganos creados en virtud de tratados de derechos
humanos en relacién con la Conferencia Mundial y su proceso preparatorio.
Recordd la importancia que asignaba a la plena participacién de los
representantes de los 6rganos creados en virtud de tratados en todas las
reuniones futuras y en la propia Conferencia, al reconocimiento del grupo de
presidentes como érgano consultivo especial de la Conferencia Mundial y al
establecimiento en la Conferencia de un grupo de trabajo especial encargado de
examinar las cuestiones relativas a la aplicacion de las normas y los
instrumentos existentes de derechos humanos, evaluar la eficacia de los métodos

*x Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo séptimo
periodo de sesiones, Suplemento No. 41 (A/47/41), cap. |, recomendacion 15 y
parr. 18.
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y mecanismos que utilizaban las Naciones Unidas y formular recomendaciones
concretas.

496. ElI Comité reafirmé la importancia que asignaba a la Conferencia Mundial, en
tanto que acontecimiento capital que podia contribuir de forma decisiva a

ampliar el conocimiento de los derechos humanos y fortalecer su promocién y
proteccion en todo el mundo, reforzando el papel de las Naciones Unidas en este
ambito. Por consiguiente, decidié seguir de cerca el proceso preparatorio y la
propia Conferencia Mundial y prestarles su contribuciéon activa.

497. A este respecto el Comité reafirmé que estaba dispuesto a 1) amente en la
Conferencia. Decidi6 asimismo que enviaria dos 0 mas de sus miembros como
representantes para asistir al cuarto periodo de sesiones del Comité

Preparatorio, que se celebraria en abril de 1993, y durante el cual se abordaria
la cuestién de los resultados finales de la Conferencia Mundial. EI Comité
decidid designar como representantes a su Presidente y su Relator.

498. ElI Comité manifestdé asimismo que estaba dispuesto a enviar representantes
a la reunién regional que se organizaria en Asia, y lamenté al mismo tiempo que
no le hubiera sido posible participar en las reuniones celebradas en Tunez y San
José (Costa Rica).

499. ElI Comité decidi6 ademas participar en la reunién satélite de la

Conferencia, organizada en Estrasburgo por el Consejo de Europa, del 28 al 30 de
enero de 1993. EI Comité designé representantes suyos a la Sra. Marta Santos
Pais y al Sr. Thomas Hammarberg.

500. La Secretaria informé al Comité sobre el estado en que se encontraba la
preparacion de los seis "prototipos" de estudios que habian de presentarse a la
Conferencia Mundial, asi como de las 12 contribuciones sustantivas preparadas

por diferentes 6érganos de las Naciones Unidas.

501. ElI Comité recordd la pertinencia de esta documentacién, particularmente
habida cuenta de que uno de los objetivos sefalados en las anotaciones a los
estudios era que se examinaran y evaluaran los progresos realizados con respecto
a los derechos humanos de los nifios y que se tuviera en cuenta la Convencion
sobre los Derechos del Nifio***, mientras que otros objetivos consistian en el
examen del sistema de aplicaciéon de los actuales instrumentos de derechos
humanos, incluidas las obligaciones de presentar informes, y de las maneras de
mejorar la labor de los drganos creados en virtud de tratados de derechos
humanos.

502. ElI Comité tomd nota del programa provisional de la Conferencia Mundial, que
ilustraba la importancia asignada a las tendencias contemporaneas y los nuevos
problemas que se plantean respecto del pleno disfrute de todos los derechos
humanos de hombres y mujeres, incluidos los de las personas que pertenecen a
grupos vulnerables.

503. ElI Comité recordd la recomendacion formulada con anterioridad al Comité
Preparatorio de la Conferencia Mundial de Derechos Humanos, de que el programa
de la Conferencia se organizara de manera tal que se diera la importancia debida
a los derechos del nifio.

*rk A/CONF.157/PC/20, parr. 5.
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504. Habida cuenta de que el Comité Preparatorio, en su cuarto periodo de
sesiones, examinaria la cuestion del resultado final de la Conferencia Mundial,

el Comité decidi6 recomendar el examen de la cuestion de "Los nifios en los
conflictos armados", como ilustracion de los problemas que se plantean para el
pleno disfrute de todos los derechos humanos de hombres y mujeres, incluidos los
de las personas que pertenecen a grupos vulnerables (véase cap. L.,
recomendaciéon al Comité Preparatorio).

4., Cuarta reunion de presidentes de los 6rganos creados en virtud
de tratados de derechos humanos

505. En su segundo periodo de sesiones, el Comité acogié con beneplacito la
celebracién bienal de reuniones de presidentes de los érganos creados en virtud
de tratados de derechos humanos. Si bien expresé su satisfaccion ante el hecho
de que iba a participar, por primera vez, en esa reunion, el Comité decidié
sefialar las cuestiones siguientes, entre otras, a la atenciéon de la cuarta

reunién de presidentes de érganos creados en virtud de tratados de derechos
humanos:

a) La préactica innovadora de celebrar reuniones oficiosas a nivel
regional;

b) El acceso esencial a todas las fuentes pertinentes de informacién
relacionadas con las funciones del Comité de los Derechos del Nifio. En este
contexto, el Comité, reconociendo la suma prioridad de la computadorizacion de
la labor de los 6rganos de vigilancia de los tratados insté a la cuarta reunién
de presidentes de 6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos a
gue examinara particularmente esta realidad y previera la adopcion de
recomendaciones adecuadas y urgentes;

C) La difusion de informacién relativa a la Convencién sobre los Derechos
del Nifilo y su mecanismo de vigilancia con el fin de intensificar la aplicacion
de la Convencidn;

d) La cuestion de las reservas y las declaraciones que el Comité habia
enfrentado en ese mismo periodo de sesiones (véase la seccion D infra ; véase
también cap. |.G, segundo periodo de sesiones, recomendacién 4, y cap. |LH,
segundo periodo de sesiones, recomendacién 5).

506. En el tercer periodo de sesiones, la Presidenta informé al Comité sobre las
importantes decisiones adoptadas y recomendaciones formuladas en la reuniéon de
presidentes celebrada en Ginebra del 12 al 16 de octubre de 1992, en
cumplimiento de la resoluciéon 46/111 de la Asamblea General, de 17 de diciembre
de 1991, y la resolucién 1992/15 de la Comisiébn de Derechos Humanos****,

507. Se hizo especial hincapié en el examen que se habia llevado a cabo en esa
reunién sobre las cuestiones que el Comité habia decidido sefialar a su atencién
(véase CRC/C/10, recomendacion 5). EI Comité manifesté su satisfaccion por los
resultados obtenidos en éstas y otras cuestiones fundamentales.

508. EI Comité acogié con beneplacito la recomendacién aprobada por los
presidentes respecto de la importancia de que las reuniones de los 6rganos

Fkkk Véase A/47/628, anexo.
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creados en virtud de tratados se celebraran en ciudades que no fueran Ginebra,
Nueva York o Viena, y en la que se solicitaba al Secretario General que buscara
vias innovadoras para aumentar la probabilidad de organizar esas reuniones.

509. ElI Comité manifesté asimismo su profunda satisfaccion porque en la reunion

de presidentes se hubiese examinado seriamente la cuestion de las reservas

(véase la seccion E infra ), asi como porque se hubieran examinado positivamente

las actividades que ya se habian ejecutado para mejorar sus métodos de trabajo,

a saber, la organizacién por parte de la Secretaria de archivos completos por

paises sobre cada Estado Parte cuyo informe debe examinarse 8 y la compilacion de
observaciones generales y recomendaciones generales adoptadas por los distintos

organos creados en virtud de tratados 13 medida que habia sido solicitada por el
Comité de los Derechos del Nifio en su primer periodo de sesiones 8

510. Ademas, el Comité tom6 nota de la importante recomendacion formulada en la
reunién de presidentes en apoyo de la propuesta de que se estudien medios de
facultar al Secretario Genera | y a los érganos de expertos en derechos humanos
para sefalar a la atencion del Consejo de Seguridad las violaciones masivas de

los derechos humanos °.

511. ElI Comité expres6 su profunda satisfaccion por el hecho de que en esa
recomendacion se reflejara la misma inquietud que en el procedimiento de

urgencia aprobado por él en su segundo periodo de sesiones, puesto que ambas
eran medidas adecuadas para prevenir la degradacién de la situacion y garantizar
gue se examinen adecuadamente las violaciones graves de los derechos humanos, y
ambas alentaban a someter esos casos al examen de los 6rganos pertinentes, con
arreglo a sus respectivos ambitos de competencia.

5. Asistencia y asesoramiento técnico y servicios de asesoramiento

a) Asistencia 0 asesoramiento técnico

512. En su segundo periodo de sesiones, el Comité reconocié que el intercambio
de opiniones establecido entre los diferentes 6rganos de las Naciones Unidas y
otros Organos competentes le proporciond informacién sobre importantes programas
organizados en los planos nacional y regional en relacion con los derechos del
nifio. Era evidente que la Convencién habia sido tomada como un marco y elemento
fundamental en la planificacion y aplicaciébn de esos programas. Ademas, la
indivisibilidad de los derechos del nifio habia hecho que los diferentes

organismos y Organos competentes se influyeran mutuamente al considerar
programas de asistencia técnica, bien fuera para aplicarlos y proponerlos o para

la capacitacion. Esas actividades no sélo ayudarian a difundir informacién

sobre la Convencién sino que también mejorarian los conocimientos a ese respecto
en las comunidades local y nacional.

513. Durante el debate, se hizo evidente que existia una preocupacién comudn en
cuanto a la necesidad de orientar todas estas actividades a fin de crear y
desarrollar una capacidad nacional para ocuparse de los derechos del nifio. Se
presté atencidn especial al sistema de evaluacion y seguimiento de los programas
ya iniciados de asistencia y asesoramiento técnico, y se informé al Comité
acerca de la practica seguida por los 6rganos de las Naciones Unidas.

514. En su tercer periodo de sesiones, el Comité insisti6 en la importancia que
asignaba a prestar asistencia técnica a un pais en particular en los ambitos en

gue parezca adecuado, segun se desprenda del examen del informe del Estado Parte
y habida cuenta del parrafo b) del articulo 45 de la Convencion.

-95-



515. Afirm6 asimismo la importancia de cooperar con los diferentes 6rganos de
las Naciones Unidas y otros 6rganos competentes que participan activamente en
aspectos pertinentes de la aplicacién de la Convencion. Al respecto, insistio
particularmente en la necesidad de que se le informe sobre los actuales
programas concretos de asistencia técnica en cada pais y de las dificultades
surgidas en ambitos en que serian necesarios nuevos esfuerzos para crear y
mejorar las potencialidades en el plano nacional.

516. ElI Comité reconocié que el grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones
debia actuar como centro de coordinacion especial en esta tarea de evaluacion, e
insisti6 por ende en la importancia de que los 6rganos competentes que cooperan
con el Comité en la aplicacion de la Convencién estén representados en el grupo
oficioso de asesoramiento técnico establecido para asistir al Comité en el

examen preliminar de los informes de los Estados Partes.

517. ElI Comité reconocié ademas que, habida cuenta de las disposiciones del
parrafo b) del articulo 45 de la Convencion, seria importante indicar los
aspectos de especial interés o prestar orientacion en la aplicacién de los
programas actuales o previstos, con miras a garantizar que el sistema de
cooperacion internacional se ajuste plenamente a las necesidades y aspiraciones
reales de los nifios y sea conforme con el espiritu de la Convencion.

518. A estos fines el Comité decidi6 que haria constar esas consideraciones,
cada vez que corresponda, en sus observaciones finales sobre cada pais.

519. Decidi6 asimismo que, cuando se sefiale la necesidad de un programa
especifico de asesoramiento o asistencia técnica, se propicie la convocatoria de
una reunién entre la delegaciéon gubernamental y el érgano pertinente de las
Naciones Unidas u otros érganos competentes, en el espiritu de dialogo y
cooperacion previsto por la Convencion sobre los Derechos del Nifio, con miras a
proceder a un examen preliminar del programa propuesto.

b) Servicios de asesoramiento

520. En su segundo periodo de sesiones, el Comité consideré las diferentes
actividades desarrolladas en el marco de este programa, asi como las
oportunidades que brindaba para reforzar el conocimiento y la aplicacion de la
Convencién sobre los Derechos del Nifio. ElI Comité recordd la oportunidad que
iba a tener, tras el examen de los informes de los Estados Partes, de formular
sugerencias y propuestas concretas en relacion con las actividades especificas
gue deberia considerar y aplicar el programa de servicios de asistencia técnica
y asesoramiento. A este respecto, se hizo referencia a la necesidad de realizar
una evaluacion de esa aplicacién y de esas actividades.

521. Los miembros del Comité reiteraron la importancia del programa de servicios
de asistencia técnica y asesoramiento en relacién con los derechos del nifio;
subrayaron la necesidad de hacer mas conscientes a los Estados Partes que
pudieran hacer frente a dificultades en la preparacién y presentacién de

informes o en la aplicacion de la Convencion, de la disponibilidad de este
programa y de la posibilidad de obtener de él apoyo adecuado para la aplicacion
de la Convencion.

522. El Comité pidi6 al Secretario General que fortaleciera, en el contexto

del programa de asistencia técnica y de servicios de asesoramiento del Centro de
Derechos Humanos, las actividades de formacion relativas a la aplicacion de la
Convencién, asi como la organizacibn de seminarios y talleres a niveles

nacional y local con el fin de capacitar a las personas que participaban en la
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preparacion de los informes del Estado Parte, para elaborar esos informes de
conformidad con las directrices sobre presentacién de informes (CRC/C/10,
recomendacion 3, parr. 4). También alenté al Secretario General a que
considerase la aplicacion de la Convencién sobre los Derechos del Nifio como
una cuestion prioritaria en el marco del programa de becas (CRC/C/10,
recomendacion 3, parr. 6).

523. En su tercer periodo de sesiones, el Comité continué examinando las
cuestiones relacionadas con el programa de servicios de asesoramiento y de
asistencia técnica. Se destac6 que en los casos en que un Estado Parte
solicitara al Centro de Derechos Humanos servicios de asesoramiento y asistencia
técnica, se propiciaria la celebracién de una reunién con funcionarios del

Centro para proceder a una evaluacion preliminar de las posibilidades de apoyo
existentes, sobre todo con miras a que se conociera mejor la Convencion y se
ejecutaran actividades de capacitacion destinadas a los que participaban en la
aplicacién de la misma o para prestar asistencia en la redacciéon de la
legislacion adecuada.

524. En el anexo VII al presente informe figura un cuadro en el que se indican
las esferas en que se ha determinado que existe una necesidad de asistencia y
asesoramiento técnico y asistencia y de servicios de asesoramiento, a la luz de
las observaciones adoptadas por el Comité en sus periodos de sesiones tercero a
quinto.

E. Reservas

525. En su segundo periodo de sesiones el Comité tuvo ante si una lista de
reservas, declaraciones y objeciones formuladas a la Convencién (CRC/C/2/Rev.1),
asi como de una nota oficiosa preparada por la Secretaria sobre la cuestion de
las reservas formuladas por Estados Partes a la Convencion sobre los Derechos
del Nifo, respondiendo a la peticion hecha por el Comité en su primer periodo de
sesiones. Los miembros del Comité resaltaron la importancia de que se
contribuyera a la reunién de presidentes de érganos de derechos humanos creados
en virtud de tratados y opinaron que la cuestion de las reservas y declaraciones
preocupaba e interesaba al conjunto de esos Organos (véase cap. |.H, segundo
periodo de sesiones, recomendacion 5 D).

526. ElI Comité recalcé que el nimero sin precedentes de Estados que con tanta
rapidez habian ratificado o se habian adherido a la Convencién sobre los
Derechos del Nifio reflejaba claramente el apoyo universal a los principios en
ella consagrados y la voluntad y el compromiso politicos de los Estados Partes
de aplicar sus disposiciones.

527. Se sefal6 que algunas de las reservas y declaraciones hechas respecto de la
Convencién contribuian a reforzar las normas que figuraban en ella. Tal era,

por ejemplo, el caso de las formuladas por algunos Estados Partes respecto de

las disposiciones del articulo 38, en las que esos Estados elevan la edad minima
de reclutamiento para las fuerzas armadas. Por el contrario, algunas reservas y
declaraciones podian expresar una interpretacién restrictiva de las

disposiciones de la Convencién. ElI Comité reconocié que era necesario mantener
primordialmente el espiritu de comprensién y de consenso que se desprendia de la
Convencién, en lugar de referirse a la cuestion de las reservas y declaraciones
como factor de divisibn que podria socavar este espiritu.

528. También se recalc6 que la Convencién habia enfocado con visibn de conjunto
los derechos del nifio, todos los cuales estan relacionados entre si. El hecho
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de que cada uno de esos derechos fuera fundamental para la dignidad del nifio y
repercutiera en el disfrute de los demas derechos debia tomarse en consideracién
al abordar el tema de las reservas y declaraciones.

529. ElI Comité reconocié que era importante abordar el tema de las reservas y
declaraciones al mismo tiempo que se examinaran los informes presentados por los
Estados Partes. Al dialogar con los Estados que presentaban informes, el Comité
deberia pedir a los que habian formulado reservas y declaraciones que decidieran
si esas reservas y declaraciones seguian siendo necesarias o0 si podian retirarse

en su momento. También deberia pedirse a los Estados Partes que proporcionaran
al Comité informacion acerca de la forma en que se recogian y aplicaban en sus
legislaciones nacionales las reservas y declaraciones que habian formulado,

teniendo en cuenta el hecho de que en todas las medidas relativas a los nifios
debian primar los intereses de la infancia.

530. En su tercer periodo de sesiones, el Comité manifestdé asimismo su profunda
satisfaccion por que en la reunion de presidentes celebrada en Ginebra del 12 al
16 de octubre de 1992 se hubiese examinado seriamente la cuestion de las
reservas, que constituia motivo de inquietud habida cuenta del namero, el

caracter y el alcance de las reservas que se habian formulado a los principales
tratados de derechos humanos. Tomd nota de la recomendacion formulada en
relacion con las reservas que planteaban importantes problemas por su aparente
incompatibilidad con el objetivo y el propésito del tratado, y en virtud de la

cual el respectivo érgano creado en virtud del tratado deberia estudiar la
posibilidad de pedir al Consejo Econémico y Socia | o ala Asamblea General,
segun proceda, que solicitaran de la Corte Internacional de Justicia una opinién
consultiva sobre el problema*****,

531. El Comité recordé que habia examinado la cuestién de las reservas y
declaraciones formuladas a la Convencion sobre los Derechos del Nifio en su
segundo periodo de sesiones y recalcd la necesidad de seguir examinando esta
cuestion. Destacé la importancia de que el Comité planteara sistematicamente
esta cuestién cada vez que examinara los informes presentados por los Estados
Partes, iniciativa que se habia propiciado plenamente en la reunion de
presidentes.

532. En su cuarto periodo de sesiones, el Comité siguid analizando la cuestién
de las reservas a la Convencion, en el marco de su examen de la informes de los
Estados Partes.

533. A este respecto, recordd la atencion que prestd la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos a esta importante cuestion, y en particular el llamamiento
dirigido a los Estados para que consideren la posibilidad de limitar el alcance
de las reservas, asegurandose de que se formulan con la mayor precision y
estrictez posibles, y que no son incompatibles con el objeto y el propésito de
la Convencién ni contrarias al derecho internacional de los tratados.

534. ElI Comité decidi6 proseguir su didlogo con los Estados Partes sobre este

asunto, con el fin de estimularlos a que consideren la retirada de esas
reservas.

F. Deliberaciones tematicas generales

Fdk A/47/628, anexo, parr. 61.
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535. De conformidad con el articulo 75 de su reglamento provisional, el Comité
habia decidido, en su primer periodo de sesiones, consagrar una 0 mas reuniones
de sus periodos ordinarios de sesiones a un debate general sobre un articulo
especifico de la Convencién o un tema conexo, con el fin de profundizar el
entendimiento del contenido y las consecuencias de la Convencion.

1. Los niflos en los conflictos armados

536. En su primer periodo de sesiones, el Comité habia decidido consagrar un dia
de su segundo periodo de sesiones al examen del tema "Los nifios en los
conflictos armados". La decision de examinar este tema se baso en:

a) Su gran importancia en el contexto de la promocién y la proteccién de
los derechos del nifio y el papel que puede desempefiar la Convencién a ese
respecto;

b) El hecho de que en los Ultimos afios haya aumentado el niumero de
conflictos (mas de 150 desde la segunda guerra mundial) en los que se emplean
armas y métodos de combate mas sofisticados y brutales, y que afectan a un
namero creciente de civiles, en particular nifios;

C) La urgencia de despertar las conciencias y el interés y de estimular
medidas adecuadas;

d) La necesidad de subrayar la complejidad de la cuestién de los nifios en
los conflictos armados, que no deberia limitarse al simple examen de una sola
disposicion de la Convencién, a saber, el articulo 38.

537. Al examinar el tema a la luz de las disposiciones pertinentes de la
Convencién, se podrian plantear asuntos de naturaleza diferente, como los
siguientes:

a) La pertinencia y adecuacion de los actuales instrumentos
internacionales, incluido el derecho humanitario internacional, y la
conveniencia de planear nuevas actividades normativas;

b) La necesidad de reforzar la adopcion de medidas preventivas ideadas
con el fin de prevenir conflictos o de impedir que los nifios participen directa
o indirectamente en las hostilidades o sufran sus efectos;

C) La necesidad de proporcionar a los nifios una proteccién eficaz en
periodo de conflicto armado en el marco global del respeto de todos los derechos
del nifio, inherentes a su dignidad y esenciales para el pleno y armonioso
desarrollo de su personalidad;

d) La necesidad de asegurar el fomento de la recuperacion fisica y
psicologica y la readaptacion social de todo nifio que sea victima de conflicto
armado o haya sido afectado por él, en un entorno que estimule la salud, el amor
propio y la dignidad del nifio.

538. EI Comité consagré sus sesiones 382 y 392 celebradas el 5 de octubre
de 1992, a un debate general sobre "Los nifios en los conflictos armados".

Pertinencia y adecuacion de las normas actuales
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539. Se hizo referencia a las distintas disposiciones aplicables en el marco de

los nifios afectados por un conflicto armado, entre ellas los cuatro Convenios de
Ginebra, los Protocolos adicionales a los Convenios de Ginebra, la Declaracién
sobre la proteccion de la mujer y el nifio en estados de emergencia o de

conflicto armado, la Declaracion de los Derechos del Nifio y la Convencion sobre
los Derechos del Nifio. También se hizo mencién a otras normas de las Naciones
Unidas, por ejemplo, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos y el
Comentario General No. 17 aprobado por el Comité de Derechos Humanos sobre el
articulo 24 de este Pacto.

540. Se sefal6 que habia algunas situaciones en que los nifios no recibian la
proteccion de las normas existentes, como sucedia con gran frecuencia en los
conflictos internos. En consecuencia, era necesario considerar la posibilidad

de establecer una serie de normas humanitarias minimas aplicables en todas las
situacione s y a todos los nifios, sin discriminacién alguna, en periodo de
conflicto armado, y para rellenar asi toda posible laguna.

541. Se recordd que, al basarse el examen de la cuestibn de los nifios afectados
por un conflicto armado en la misma Convencién, los Estados Partes se han
comprometido a respetar los derechos enunciados en la presente Convencién y
asegurar su aplicacién a todos los nifios sujetos a su jurisdiccion (art. 2).

Los Estados Partes se han comprometido también a adoptar todas las medidas
adecuadas para conseguir ese propésito (art. 4) y para vela por que, en todas
las medidas adoptadas, una consideracién primordial a que se atendera sea el
interés superior del nifio (art. 3). Ninguna de estas disposiciones generales
puede derogarse en situaciones de guerra 0 emergencia.

542. Ademas se recordé que la Convencion, de acuerdo con su articulo 41, invita
a los Estados Partes a que apliquen siempre las disposiciones que sean mas
conducentes a la realizacion de los derechos del nifio y que puedan estar
recogidas en el derecho internacional vigente o en el derecho nacional.

Finalmente se llam6 la atencién sobre el hecho de que los Estados Partes pueden
también hacer declaraciones al ratificar la Convencion o al adherirse a ella,
expresando ante la comunidad internacional su compromiso de aplicar normas que
sean mas estrictas que las derivadas directamente de la Convencion, por ejemplo,
no reclutar nifios menores de 18 afios en las fuerzas armadas.

543. Este sistema lleva a considerar necesarias las siguientes medidas:
a) ratificacion de los instrumentos internacionales pertinentes o adhesion a
ellos; b) aplicacién efectiva de esas disposiciones; y c¢) mejoramiento del
sistema normativo existente.

Fortalecimiento de las medidas preventivas

544. Se examinaron medidas de orden general concebidas para prevenir la
existencia de conflictos. Se hizo hincapié en la funcibn que puede desempefiar
la educacion:

a) Educacién en un espiritu de comprension, solidaridad y paz, en un
proceso general y continuado como se refleja en el articulo 29 de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio;

b) Educacién y capacitacion de los militares y los grupos que trabajan
con los nifios y para ellos;

C) Educacién y difusién de informacion para nifios especificamente.
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También se dijo que era necesario fomentar el conocimiento de los motivos
politicos de los conflictos armados, actitud que puede inducir a tener en
consideracion soluciones de mediacién o conciliacidn concebidas para prevenir
el conflicto armado o atenuar sus efectos.

545. Se destacOd igualmente la importancia de la cuestién de los gastos por
concepto de armamentos, la venta de armas y la conveniencia de crear un
mecanismo adecuado para supervisar esta realidad. Como una medida preventiva de
indole general, se hizo también referencia a la prevencién del abuso y abandono

del nifio, que puede contribuir a impedir el ejercicio futuro de la violencia.

546. Se examinaron también medidas concretas de prevencién preparadas para
prevenir la participacion del nifio en conflictos armados: se hizo mencién de la
prohibicién de reclutar a nifios por debajo de una edad determinada para las
fuerzas armadas, asi como de la adopciébn de medidas para asegurarse de que los
nifios no tomen parte en hostilidades o sufran sus consecuencias.

Garantias de una proteccion eficaz para los nifios afectados por un
conflicto armado

547. Se recordd que, independientemente del articulo 38, debe asegurarse el
marco general de aplicacién de los derechos del nifio enunciados en la
Convencién. Ese marco también se refleja a menudo en las disposiciones
relativas a la proteccion del entorno familiar; la garantia de prestacién de
cuidados y asistencia fundamentales; la garantia de acceso a la salud, a la
nutrici6 n y a la educacion; la prohibicién de la tortura, los abusos o el
abandono; la prohibicion de la pena de muerte; y la necesidad de preservar el
medio ambiente cultural del nifio, asi como la necesidad de protegerlo cuando se
vea afectado por la privacién de libertad. Igualmente se destacé de manera
especial la necesidad de asegurar ayuda y socorro humanitarios y acceso por
motivos humanitarios a los niflos afectados por un conflicto armado. En ese
sentido se prestd especial atencién a medidas importantes, como por ejemplo los
dias de calma y los pasillos de paz.

Fomento de la recuperacion fisica y psicolégica y la reintegraciéon social

548. Se estudi6 especialmente el articulo 39 de la Convencién. Se presentaron a
la atencion del Comité distintos programas y experiencias relacionados con la
necesidad de recursos y productos (a saber: alimentos y medicinas). Ademas, se
destacé la necesidad de estudiar un plan coherente para la recuperacion y
reintegracién, que seria elaborado y aplicado conjuntamente por organismos de

las Naciones Unidas y organizaciones no gubernamentales. Deberia prestarse
atencién a: a) la aplicacién y vigilancia de estrategias adecuadas, y b) la
necesidad de fortalecer la participacion de la familia y de la comunidad local

en ese proceso.

Seguimiento del debate general

549. En vista de las distintas contribuciones realizadas y de los problemas
estudiados, el Comité reconocié que era necesario responder de manera continuada
en el marco de su mandato a la importante y compleja cuestién de los nifios
afectados por un conflicto armado. En consecuencia, contempld distintas medidas
gue podrian adoptar para hacer frente a este problema:

a) Desarrollo de directrices mas especificas para aplicar las
disposiciones de mayor pertinencia, a saber los articulos 38 y 39;
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b) Redaccién de un conjunto de recomendaciones;
C) Estudio de un comentario general preliminar;
d) Realizacion de estudios generales sobre ciertos aspectos del problema;

e) Anteproyecto de un futuro protocolo facultativo de la Convencién sobre
los Derechos del Nifio que fije el limite de edad para reclutar a nifios para las
fuerzas armadas en los 18 afos.

550. A fin de estudiar estas distintas medidas a la luz del debate general, el
Comité decidi6 establecer un Grupo de Trabajo compuesto de algunos de sus
miembros, al que se debia confiar la tarea de presentar propuestas definitivas
al préoximo periodo ordinario de sesiones del Comité, previsto para enero

de 1993.

551. Ademas, el Comité subrayé que, como parte de su examen de los informes de
los Estados Partes, podria prever las medidas siguientes:

a) Acoger con beneplacito la declaracién hecha por algunos de los Estados
Partes acerca de la decisiébn que habian adoptado de no reclutar menores de
18 afios;

b) Destacar la necesidad de informacion sobre la legislacién y la
practica de los Estados Partes en lo que se refiere a la aplicacion del
articulo 38;

C) Buscar informacién, a la luz del articulo 41, sobre si se aplican las
normas mas conductivas, o alentar la adopcion de disposiciones mas protectivas
en el plano nacional;

d) Instar a los Estados Partes a estudiar, cuando se admite el
reclutamiento en las fuerzas armadas de menores de 18 afos, de qué manera se
contempla el interés superior del nifio como una consideracion primordial, en
esta situacion;

e) Instar y alentar a los Estados Partes a que estudien, dentro de su
proceso permanente de vigilancia de los progresos, si se han adoptado todas las
medidas necesarias y adecuadas para asegurar la aplicacién completa de los
derechos del nifio a todos los nifios bajo su jurisdiccion.

552. En el tercer periodo de sesiones, el grupo de trabajo al que se habia
confiado la tarea de presentar propuestas sobre el seguimiento del debate expuso
ante el Comité un informe oral sobre sus actividades, en el que se reflejaba la
importancia que se concede a la pluralidad de las posibles medidas que podrian
adoptarse a este respecto, asi como el grado de prioridad que podria
atribuirseles. Una vez mas, puso de relieve la importancia del debate general a
la hora de estudiar y lograr una mejor comprension de esta realidad
sobresaliente, con miras a crear un importante esquema conceptual para el
desarrollo de sus futuras actividades.

553. ElI Comité reconocié la necesidad de prestar una atencién constante a esta

cuestion y de aprovechar la experiencia derivada del examen de los informes de

los Estados Partes de cara a la adopcién de nuevas medidas, y en especial para
estudiar la posibilidad de formular un comentario general o un proyecto donde se
recoja un conjunto de recomendaciones o de directrices especificas.
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554. ElI Comité contempl6é la posibilidad de adoptar las siguientes medidas
prioritarias:

a) Recomendar a la Asamblea General en su cuadragésimo octavo periodo de
sesiones que, a la vista de la grave repercusiébn de los conflictos armados sobre
el disfrute por parte de los niflos de sus derechos bdsicos, y con miras a
prestar una mayor atencion a esta situacion, pida al Secretario General que, de
acuerdo con el parrafo c) del articulo 45 de la Convencién, efectie un estudio
de los medios de mejorar la protecciébn de los nifios frente a los efectos
adversos de los conflictos armados (véase cap. |.J, tercer periodo de sesiones,
recomendaci6 n 1 y anexo V al presente informe);

b) Encargar a uno de sus miembros la tarea de preparar un proyecto
preliminar de protocolo facultativo a la Convencion, elevando a 18 afios la edad
gue se menciona en el articulo 38 de la Convencion. Este proyecto preliminar
aparecera como anexo VIII al presente informe. Dentro de este esquema
conceptual, el Comité alienta a los Estados Partes a que consideren la
posibilidad de aprobar medidas dirigidas a elevar a 18 afios la edad que se
menciona en el articulo 38;

C) Tratar la cuestién de la implicacién de los nifios en los conflictos
armados mediante la presentacion de una recomendaciéon al Comité Preparatorio de
la Conferencia Mundial en su cuarto periodo de sesiones (véase cap. Il y
CRCI/C/16, anexo V);

d) Incluir en la lista de cuestiones identificadas por el Comité como
posibles objetos de estudio la cuestién de la recuperacion y de la
reintegracién, de acuerdo con el articulo 39 de la Convencién.

555. Por ultimo, el Comité acogié con agrado la importante y decisiva
contribucién que realizaron en relacion con el debate general sobre los nifios en
los conflictos armados los distintos organismos invitados, el Relator Especial

de la Comisién de Derechos Humanos encargado de examinar las cuestiones
relativas a la venta de nifios, la prostitucién infantil y la utilizacion de

nifios en la pornografia, los 6rganos de las Naciones Unidas, los organismos
especializados y otros 6rganos competentes, incluyendo las organizaciones no
gubernamentales, contribucion que ha permitido un dialogo animado, un estudio en
profundidad de los distintos campos abarcados y un tratamiento global de esta
realidad desde la perspectiva de la Convencion sobre los Derechos del Nifio.

556. Por ello, el Comité decidié remitir una carta a quienes habian participado
en el debate general para agradecerles su contribucién y para informarles acerca
de las medidas complementarias aprobadas por el Comité.

557. En el marco del debate general sobre los nifios en los conflictos armados,
el Comité estudid la grave situacion de los nifios en la antigua Yugoslavia asi
como los informes acerca de violaciones de los derechos humanos fundamentales,
incluyendo acusaciones de violacién de nifias y mujeres en Bosnia y Herzegovina.

558. En esta perspectiva, el Comité recordd la ratificacion por parte de

Yugoslavia de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, en enero de 1991.
También tomd nota del examen realizado por el Comité de Derechos Humanos acerca
de la situacion en Croacia, Bosnia y Herzegovina y Yugoslavia. Habida cuenta de

la gravedad de la situacién y de la necesidad de contemplar medidas destinadas a
aliviar la dificil situaciébn por la que atraviesan los nifios afectados y a

garantizar el pleno respeto y proteccion de sus derechos, el Comité decidié

comunicar su inquietud al Relator Especial nombrado por la Comision de Derechos
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Humanos para que investigue la situacion de los derechos humanos en el

territorio de la antigua Yugoslavia. Ademas, el Comité invitd6 al Relator

Especial a que participara en sus debates sobre la cuestion de los nifios en los
conflictos armados. A través de este didlogo, el Comité esperaba lograr un
conocimiento mas amplio sobre la forma en que los conflictos armados afectan a
los nifios, en especial cuando se les ha llegado a utilizar como un objetivo de

la estrategia militar, asi como fomentar el estudio de medidas para la mejor
defensa de los intereses del nifio. ElI Comité también habria deseado que estas
inquietudes se reflejaran en los informes que el Relator Especial ha de

presentar a la Comisién de Derechos Humanos. Ya que no fue posible contar con
su presencia, el Comité decidié dirigir una recomendacién al Relator Especial

para que tome en cuenta la Convencién sobre los Derechos del Nifio en el
cumplimiento de su mandato y en la preparacion de sus futuros informes (véase
cap. I.G. tercer periodo de sesiones, recomendacién 3). Expres6 ademas su deseo
de encontrarse con el Relator Especial con ocasién de una de sus futuras
sesiones, a fin de seguir examinando esta cuestion.

559. En su cuarto periodo de sesiones, el Comité tomando nota de la peticiébn que
le habia dirigido la Conferencia Mundial de Derechos Humanos a efectos de que
estudiase la cuestién de elevar la edad minima de ingreso en las fuerzas
armadas, pidié al Secretario General que transmitiese a la Comisiébn de Derechos
Humanos en su 50° periodo de sesiones el proyecto preliminar de protocolo
facultativo que el Comité habia preparado sobre esta cuestibn en su tercer

periodo de sesiones******,

2. La explotacibn econdémica del nifio

560. En su segundo periodo de sesiones, el Comité decidi6 dedicar un dia de su
cuarto periodo de sesiones al debate general del tema "La explotacion econémica
del nifio".

561. En su tercer periodo de sesiones, el Comité encargé a algunos de sus
miembros la tarea de elaborar un esbozo en que se identificaran las principales
cuestiones de interés para el Comité a este respecto (véase CRC/C/16,

anexo |lI).

562. ElI Comité decidi6, ademas, enviar este esquema a los organismos

especializados, a otros organismos pertinentes de las Naciones Unidas, incluidos

el Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, el Comité de Derechos
Humanos y el Grupo de Trabajo de la Subcomisién sobre las Formas Contemporaneas

de la Esclavitud, a organizaciones no gubernamentale S y a otros 6rganos
competentes, invitandoles a tomar parte en dicho debate genera | y a contribuir
con antelacién y por escrito a éste.

563. En su cuarto periodo de sesiones, el Comité dedicé sus sesiones 952 y 962,
celebradas el 4 de octubre de 1993, al debate general sobre la explotacion
econOmica del niflo. La decision de examinar este tema reflejaba la importancia
de la cuestion en el marco del fomento y la proteccion de los derechos del nifio,
la urgencia de suscitar una toma de conciencia y un mayor interés por el
creciente nimero de nifios en situaciones de explotacion econdémica; la necesidad
de una accién integrada y concertada de gobiernos, 6rganos de las Naciones
Unidas y otros 6rganos competentes que se ocupan de los derechos del nifio, asi

ko Véase cap. |.J., cuarto periodo de sesiones, recomendacion 5 y
E/CN.4/1994/91.
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como del decisivo papel que puede desempefiar en este sentido la Convencién sobre
los Derechos del Nifio.

564. Se sometieron al Comité algunos documentos basicos importantes, ademas de
los dos programas de accion aprobados por la Comisibn de Derechos Humanos para
la eliminacion de la explotacion del trabajo infantil y para la prevencion de la

venta de nifios, la prostituciéon infantil y la utilizacion de nifios en la

pornografia.

565. EI Comité tomd nota de las medidas adoptadas a este respecto por la
Subcomisiéon de Prevencion de Discriminaciones y Proteccion a las Minorias, entre
ellas su decision, contenida en la resolucién 1993/5 de 20 de agosto de 1993, de
designar un Relator Especial para actualizar el informe del Sr. Abdelwahab
Boudhiba sobre la explotacion del trabajo de los nifios 16,

566. El Relator Especial sobre la venta de nifios, prostitucion infantil y
pornografia infantil presentdé también un documento acerca de las medidas
adoptadas con arreglo a su mandato e hizo una declaracion ante el Comité.

567. El debate general ofreci6 una magnifica ocasién para proceder a un
fructifero intercambio de opiniones entre los miembros del Comité y érganos de
las Naciones Unidas, organismos especializados y otros 6rganos competentes, en
particular organizaciones no gubernamentales.

568. Los participantes examinaron situaciones de trabajo infantil, incluida la
cuestion del servicio doméstico, la prostitucion infantil y la pornografia y la

venta de nifios. Durante el debate, cuya introduccién corri6 a cargo de miembros
del Comité (Sra. Marta Santos Pais, Sr. Thomas Hammarberg y Sra. Akila
Belembaogo; véase CRC/C/20, anexo V), se insisti6 especialmente en la necesidad
de que los nifios ocupen un lugar central en todas las politicas, tanto de
instituciones financieras internacionales como de organismos de desarrollo o
gobiernos. También se sefialé la necesidad de respetar la dignidad del nifio,
mejorando al mismo tiempo los valores de solidaridad, participacion y equidad.

569. El debate aclar6 la necesidad de una accion completa y concertada de
prevencion, proteccién y rehabilitacion. También se subray6 la necesidad de

reforzar las medidas preventivas , Y a ese respecto se dijo que la educacion es
un elemento esencial. Ademas, se hicieron recomendaciones sobre la proteccion

de los derechos del nifio, incluido el establecimiento de un defensor del pueblo

gue pueda intervenir y ayudar a los nifios victimas de explotacibn economica. Se
reconocié la importante funciéon de la recuperacion y la reintegracion social de

los nifios victimas de toda forma de explotacion econémica. Se destacé que la
coordinacién efectiva, a todos los niveles de actuacion, es un aspecto esencial

para lograr progresos, tanto a nivel nacional como internacional.

570. El debate puso de relieve la pertinencia de los principios generales de la
Convencién para evaluar la realidad, concebir politicas adecuadas y aplicar
planes de accién eficaces para combatir la situacion de los nifios explotados y
garantizar el efectivo disfrute de su derecho a la infancia.

571. En vista de las contribuciones aportadas y de la importancia de los
problemas examinados, el Comité reconocié que era necesario responder
continuamente a esta urgente cuestiébn. En consecuencia, decidié: a) publicar
una declaracién sobre los resultados del dia de debate general (véase CRC/C/20,
anexo VI); b) crear un grupo de trabajo entre sus miembros para preparar, a la
vista del debate y de las disposiciones de la Convencion, una serie de
recomendaciones que se consideren en su periodo ordinario de sesiones previsto
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para enero de 1994; c) examinar la edicién de una publicacién basada en el
debate general sobre la explotacién econdémica de los nifios.

572. En el quinto periodo de sesiones del Comité, habida cuenta del mandato
antes mencionado, el Grupo de Trabajo hizo dos propuestas que fueron apoyadas
por el Comité en su quinto periodo de sesiones:

a) La compilacién de una documentacién en la que se reuniera todo lo
tratado en el dia del tema, que contuviera las declaraciones hechas en nombre
del Comité (ibid., anexo s V y VI), las actas resumidas del debate que recogerian
las declaraciones de los participantes en la sesién, incluido el Relator
Especial de la Comision de Derechos Humanos sobre la venta de nifios, la
prostitucién infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, asi como
documentos basicos aprobados en el marco del sistema de las Naciones Unidas en
materia de proteccidon de los nifilos contra la explotacion econémica, a saber, los
dos Programas de Accién aprobados por la Comision de Derechos Humanos para la
Eliminacién de la Explotacién del Trabajo Infantil (resolucion 1993/79, anexo) y
para la prevencién de la venta de nifios, la prostituciéon infantil y la
utilizacion de nifios en la pornografia (resolucion 1992/74, anexo). Esta
documentacién, que se produciria y distribuiria en estrecha colaboraciéon con
la OIT, debia sefalarse a la atencién de todos los Estados Partes, los 6rganos y
los organismos especializados de las Naciones Unidas, las instituciones
financieras y los organismos de desarrollo y otros drganos competentes en la
materia, incluida la Interpol y la comunidad de las organizaciones no
gubernamentales (véase CRC/C/24, anexo IV);

b) La aprobacion de la siguiente serie de recomendaciones sobre
iniciativas complementarias, destinadas a mejorar el sistema de prevencién,
proteccion y rehabilitacion con respecto a los nifios en situaciones de
explotacion econdmica:

Recomendaciones relativas a la explotacion econdémica de los nifios

El Comité de los Derechos del Nifio, reconociendo la importancia de los
problemas examinados durante su debate general sobre la explotacion
econOmica de los nifios, a saber, el trabajo infantil, incluido el sector no
estructurado como es el caso de los sirvientes domésticos, la venta de
nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia
y habida cuenta del fecundo intercambio de opiniones entre el Comité y los
o6rganos y organismos especializados de las Naciones Unidas y otros érganos
competentes, en particular las organizaciones no gubernamentales, decidié
seguir prestando atencion a este fenémeno en el marco de sus actividades y
adoptar un conjunto de recomendaciones en esta esfera.

Introduccion

1. El debate general sobre la explotacion econémica de los nifios reflejo

el importante enfoque totalizador de los derechos humanos de los nifios
adoptado en la Convencion sobre los Derechos del Nifio. A este respecto, el
Comité de los Derechos del Nifio recuerda que todos los derechos son
indivisibles y estan interrelacionados siendo inherentes todos y cada uno

de ellos a la dignidad humana del nifio. En la aplicacion de cada derecho
enunciado en la Convencion, como es el caso del derecho a ser protegido
contra la explotacibn econdmica, debe tenerse en cuenta, por consiguiente,
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la realizacién de todos los demas derechos del nifio y el respeto de los
mismos.

2. El Comité recuerda ademas que, en virtud de la Convencién, los Estados
Partes se han comprometido a respetar y garantizar todos los derechos
reconocidos en ella a todos los nifios bajo su jurisdiccion, sin

discriminaciéon de ningun tipo (art. 2), adoptar todas las medidas

apropiadas para lograr ese fin (art. 4) y en todas las medidas tomadas
atender como consideracion principal al interés superior del nifio (art. 3).
Ademas, en todas las cuestiones que afectan al nifio debe darse la debida
importancia a las opiniones del nifio y ofrecer a éste la oportunidad de
participar en todo proceso de adopcion de decisiones que afecte a su vida
(art. 12).

3. Este marco general se aplica también, naturalmente, a situaciones de
explotacion econémica de los nifios. En este caso, como en todos los demas,
la Convencion exige a los Estados Partes que tomen medidas mediante el
establecimiento, de conformidad con sus principios y disposiciones, de un
marco juridico adecuado y de los mecanismos de aplicacién necesarios.

4, Esas medidas reforzaran la prevencion de situaciones de explotacién
econOmica y de sus efectos desfavorables en la vida de los nifios, deben
encaminarse a fortalecer el sistema de proteccién de los nifios y promoveran
la recuperacion fisica y psicolégica y la reintegracién social de los nifios
victimas de cualquier forma de explotacién econdmica en un medio ambiente
gue fomente la salud, la autoestima y la dignidad del nifio.

5. Mediante su sistema de presentacion de informes (véase parte Il de la
Convencién), en la Convencién se subraya también la importancia de que los
Estados Partes garanticen una evaluacion de los progresos realizados en la
aplicacién de la Convencion. Esta actividad de vigilancia permitird a los
Estados Partes examinar periédicamente sus leyes y politicas y centrarse en
esferas en que se requieren nuevas medidas o medidas distintas. ElI Comité
recuerda, pues, la importancia del sistema de presentacién de informes para
mejorar la situacion de los niflos e invita a los Estados, a los 6rganos y
organismos especializados de las Naciones Unidas , ¥ a otros 6rganos
competentes a que examinen, en el marco concreto de la proteccién del nifio
contra la explotacibn econdmica, las recomendaciones que figuran a
continuacion:

6. El Comité reconoce que sblo mediante una accion amplia y concertada
por parte de todas las entidades competentes en la esfera de los derechos
del nifio sera posible mejorar las politicas de prevencién, proteccion y
rehabilitacion con respecto a los nifios econémicamente explotados y
asegurar su éxito. Por esta razén subraya la importancia de la
coordinacién en el plano nacional e internacional y la necesidad de la
misma.

7. El Comité recomienda a este respecto que se establezca un mecanismo
nacional para coordinar las politicas y vigilar la aplicacion de la

Convencién sobre los Derechos del Nifio que tenga competencia especifica en
la esfera de la proteccién contra la explotacidbn econdémica. Ese mecanismo
de coordinacion (como es el caso de un comité nacional o de una comision
nacional de los derechos del nifio), formado por las diversas entidades
competentes en el plano nacional, puede asegurar un enfoque global y
multidisciplinario de la aplicacién de la Convencién y promover la

interaccién eficaz y la complementariedad de las actividades desarrolladas.
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Ademas, puede facilitar el acopio de toda la informacién pertinente, hacer
posible una evaluacion sistematica y exacta de la realidad y preparar el
camino para el examen de nuevas estrategias para la promocion y proteccion
de los derechos del nifio, incluida la esfera de la protecciébn contra la
explotacion econdmica.

8. Este mecanismo de coordinacion sera también un importante centro de
referencia para la labor de las organizaciones no gubernamentales,

incluidas organizaciones de trabajadores y de empleadores, cuya cooperacion
debe fomentarse. De hecho, como reconocié la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos, esas organizaciones desempefian un importante papel en la
aplicacién efectiva de la Convencion, a saber, en las esferas de la

defensa, la educacién, la capacitacion o la rehabilitacion, esferas que son
también de importancia decisiva para proteger al nifio contra toda forma de
explotacion econdmica.

9. El Comité recuerda la funcidon esencial que atribuye la Convencidn
sobre los Derechos del Nifio a la cooperacién internacional. Recuerda
ademéas que la Conferencia Mundial de Derechos Humanos reconocié que es
necesario promover la cooperacién y la solidaridad internacional para

apoyar la aplicacion de la Convencién y que debe darse prioridad a los
derechos del nifio en el sistema de las Naciones Unidas.

10. El Comité alienta, pues, a los Estados a considerar medios de reforzar
su cooperacion y solidaridad para la promocion de los derechos del nifio en
los planos bilateral y regional.

11. El Comité alienta también a los érganos pertinente s y a los organismos
especializados de las Naciones Unidas, las instituciones financieras

internacionales y los organismos de desarrollo a incrementar la

coordinacién y la interaccion de sus actividades, incluida la esfera de la

proteccion de los niflos contra toda forma de explotacion econdmica.

12. El Comité alienta asimismo a los érganos y organismos especializados
de las Naciones Unidas a examinar y supervisar periddicamente los derechos
humanos y la situacién de los nifios, de conformidad con sus mandatos.

A este respecto el Comité recuerda la importancia decisiva de la Convencion
como marco juridico e inspirador para los programas de asistencia y
asesoramiento técnico y reafirma la funcién catalizadora que el Comité

tiene el propésito de seguir desempefiando como centro de coordinacion de
los derechos del nifio dentro de las actividades del sistema de las

Naciones Unidas.

13. El Comité destaca la importancia esencial de la informacién y la
educacion para asegurar la prevencion de situaciones de explotacion
econOmica y para proteger y rehabilitar a los nifios afectados por las
mismas.

14. El Comité recuerda a este respecto que los Estados Partes se han
comprometido a dar a conocer ampliamente los principios y las disposiciones
de la Convencién sobre los Derechos del Nifio por medios eficaces y
apropiados, tanto a los adultos como a los nifios (art. 42).

15. Para ello el Comité recomienda que los Estados Partes inicien amplias
campafias de informacion sobre la Convencion especificamente dirigidas a los
nifios con el fin de que tomen conciencia de sus derechos (incluidos los
derechos al estudio, al juego y al descanso), de las medidas de proteccion
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de que pueden beneficiarse y de los riesgos con que se enfrentan cuando se
ven envueltos en situaciones de explotacion econémica, como en el caso de
las actividades perniciosas para su salud, que impiden su desarrollo
armonioso, dificultan su educacién o les implican en actividades

criminales.

16. De igual modo deben preverse campafias de informacion destinadas al
publico en general, incluida la familia y la comunidad y dirigidas a
trabajadores y empleadores con el fin de crear una conciencia y una
comprension mas profunda de la Convencién, en particular para asegurar el
respeto de la dignidad del nifio, impedir actitudes discriminatorias y

lograr una proteccion efectiva de los nifios contra situaciones de

explotacion econémica. Debe organizarse también la capacitacién para
grupos especiales de profesionales que trabajan con los nifios o para los
nifios, incluidos maestros, funcionarios encargados de hacer cumplir la ley,
jueces y asistentes sociales, pues ello contribuird a prevenir la
discriminacién, la marginacién y la estigmatizacién del nifi oy alavez
propiciar4 la debida consideraciéon de la perspectiva del nifio.

17. Todas estas actividades diferentes, que deben desarrollarse en

estrecha cooperacién entre entidades gubernamentales y no gubernamentales y

en las cuales los medios de comunicacién tienen una importante funcién que
desempenfiar, contribuiran a poner de manifiesto situaciones de explotacién

econdmica, con frecuencia ilicita y clandestina , Y a superar la apatia y la
indiferencia del publico frente a estas situaciones. Ademas, esas

actividades permitiran conocer el alcance de los problemas existentes y

considerar la aprobaciéon de las medidas necesarias para afrontarlos.

18. El Comité subraya la importancia de la educacion como medida
preventiva esencial para contrarrestar situaciones de explotacion econdémica
de los nifios. Por consiguiente, recomienda que se dé la debida importancia
a la educacién, a saber, haciendo obligatoria y gratuita para todos los

nifios la ensefianza primaria. Ademas, como se reconoce en la Convencién
sobre los Derechos del Nifio, la educacion debe considerarse como un
instrumento decisivo para asegurar el pleno desarrollo de la personalidad

del nifio, sus dotes y aptitudes, la ocasién de dar al nifio una oportunidad
de experimentar la infancia preparandole al mismo tiempo para una vida
responsable en la sociedad en la que goce de igualdad de oportunidades para
tomar decisiones libres e informadas.

19. El Comité recomienda también que la Convencién sea considerada, en el
marco de los planes de estudios escolares, como una ilustracién

significativa de la educacién en materia de derechos humanos, asi como un
incentivo para fomentar la participacion de los nifios en la vida escolar y
social, incluso mediante el establecimiento de organizaciones de nifios o la
adhesién a las mismas. En el caso de los nifios legalmente empleados, y
habida cuenta del articulo 32 de la Convencion, debe aplicarse un sistema
de educacion flexible.

20. En el ambito de la proteccion del nifio contra la explotacion econémica
el Comité considera al nifio como una persona que debe beneficiarse del
respeto y de la solidaridad en el seno de la familia y de la sociedad.

21. En caso de explotacion sexual y laboral el Comité considera al nifio

como una victima que debe gozar de una proteccién particular en el plano de
la salud, la educacién y el desarrollo.
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22. En todo caso, deben estar absolutamente prohibidas:

a) Las actividades que atenten al desarrollo del nifio o sean
contrarias a la dignida d y a los valores humanos;

b) Las actividades que impliquen tratos crueles, inhumanos o
degradantes, la venta de nifios o situaciones de servidumbre;

C) Las actividades que resulten peligrosas o perjudiciales para el
desarrollo armonioso del nifio en el orden fisico, mental y espiritual o que
puedan comprometer la educacion y la formacién futura del nifio;

d) Las actividades que impliguen una discriminacion, en particular
con respecto a grupos vulnerables y marginados de la sociedad;

e) Todas las actividades por debajo de las edades minimas previstas
en el péarrafo 2 del articulo 32 de la Convencién sobre los Derechos del
Nifio y, en particular, las recomendadas por la OIT;

f)  Todas las actividades en las que se utilice al nifio para actos
criminales castigados por la ley, como el comercio de estupefacientes o de
mercancias prohibidas.

23. Conforme al articulo 32 de la Convencion sobre los Derechos del Nifio,
todo nifio tiene derecho a ser protegido contra la explotacion econdmica.
Tomando en consideracion el interés superior del nifio, los Estados Partes
deben elaborar normas o revisar la legislacién vigente con miras a asegurar
la proteccion juridica del nifio contra toda forma de explotaciébn. Se

invita a los Estados Partes a tomar todas las medidas legislativas,
administrativas y de otra indole encaminadas a asegurar la proteccién del
nifio, tomando en consideracion todas las formas de empleo, incluso en el
seno de la familia, en el sector agricola y no estructurado.

24. Los Estados Partes deben tomar también medidas para asegurar la
rehabilitacion de los nifios que, por el hecho de la explotacién econdmica,
estén expuestos a graves riesgos fisicos y morales. Es esencial prestar a
éstos la asistencia social y médica necesaria y prever para ellos programas
de reinsercion social a la luz del articulo 39 de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio.

3. Papel de la familia en la promocion de los derechos del nifio

573. ElI Comité decidi6 en su cuarto periodo de sesiones dedicar su futuro dia de
debate general, que se celebraria durante el Afio Internacional de la Familia, al
tema "Papel de la familia en la promocién de los derechos del nifio" (CRC/C/20,
parr. 18). (Véase también a este respecto cap. |.G., tercer periodo de

sesiones, recomendacién 3, y cuarto periodo de sesiones, recomendacién 4.) En
su quinto periodo de sesiones el Comité decidi6 que el debate general se
celebraria el 10 de octubre de 1994.

574. Para preparar la discusion temética, el Comité establecié un grupo de

trabajo entre sus miembros, al que se confi6 la tarea de formular un bosquejo en
el que se indicaran las principales cuestiones que se habian de plantear durante

el debate sobre el tema. En el texto de este bosquejo (véase CRC/C/24, anexo V)
se subraya la importancia de los principios generales de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio y se indican dos sectores basicos de interés:
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a) Evoluciéon e importancia de la familia;
b) Derechos civiles y libertades dentro de la familia.

575. Recordando su experiencia en la organizacién de debates tematicos y tomando
en consideracion el espiritu del articulo 45 de la Convencién, el Comité decidid
también enviar este bosquejo a los d6rganos y organismos especializados de las
Naciones Unido s y a otros 6rganos competentes, incluidas las organizaciones no
gubernamentales e instituciones académicas y de investigacion.

576. ElI Comité subray6 ademas la importancia de asegurar el seguimiento de una
recomendacion aprobada en su primer periodo de sesiones******* y dirigio

una invitacion al Comité de Derechos Humanos, al Comité de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales y al Comité sobre la Eliminacién de la Discriminacion

contra la Mujer para que participaran en el debate general y en ese marco
examinaran asuntos de interés comdun.

577. Ademas, el Comité acogié con satisfaccion el informe presentado por la
ACNUR sobre su preparacion del Afio Internacional de la Familia, considerado como
una oportunidad especial para una mejor planificaciébn y una aplicacion mas

efectiva de los programas teniendo como asociados a los refugiados.

kdkkokok Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo

séptimo _periodo de sesiones, Suplemento No. 41 (A/47/41), cap. |, recomendacion
3.
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Anexo |

ESTADOS QUE HAN RATIFICADO LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO
O QUE SE HAN ADHERIDO A ELLA AL 28 DE ENERO DE 1994

Estados

Alemania
Albania
Angola
Antigua y Barbuda
Argelia
Argentina
Armenia
Australia
Austria
Azerbaiyan
Bahamas
Bahrein
Bangladesh
Barbados
Belarus
Bélgica
Belice

Benin
Bhutan
Bolivia
Bosnia y Herzegovina®
Brasil
Bulgaria
Burkina Faso
Burundi
Cabo Verde
Camboya
Camerun
Canada
Colombia
Comoras
Congo
Costa Rica
Céote d'lvoire

Croacia®

Fecha de la firma

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

14 de febrero de 1990
12 de marzo de 1991
26 de enero de 1990

29 de junio de 1990

22 de agosto de 1990
26 de enero de 1990

30 de octubre de 1990

26 de enero de 1990
19 de abril de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990
2 de marzo de 1990
25 de abril de 1990
4 de junio de 1990
8 de marzo de 1990

26 de enero de 1990
31 de mayo de 1990
26 de enero de 1990
8 de mayo de 1990

22 de septiembre de 1992
25 de septiembre de 1990
28 de mayo de 1990
26 de enero de 1990
30 de septiembre de 1990

26 de enero de 1990
26 de enero de 1990

Fecha de recibo del
instrumento de
ratificacion, adhesion®

6 de marzo de 1992

27 de febrero de 1992

5 de diciembre de 1990
5 de octubre de 1993

16 de abril de 1993

4 de diciembre de 1990
23 de junio de 1993?%

17 de diciembre de 1990
6 de agosto de 1992

13 de agosto de 1992%
20 de febrero de 1991
13 de febrero de 1992°
3 de agosto de 1990

9 de octubre de 1990

1° de octubre de 1990
16 de diciembre de 1991
2 de mayo de 1990

3 de agosto de 1990

1° de agosto de 1990

26 de junio de 1990

24 de septiembre de 1990
3 de junio de 1991

31 de agosto de 1990
19 de octubre de 1990

4 de junio de 1992°

15 de octubre de 1992
11 de enero de 1993

13 de diciembre de 1991
28 de enero de 1991

22 de junio de 1993

14 de octubre de 1993*
21 de agosto de 1990

4 de febrero de 1991
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Fecha de la entrada
en vigor

5 de abril de 1992

28 de marzo de 1992

4 de enero de 1991

4 de noviembre de 1993
16 de mayo de 1993

3 de enero de 1991

22 de julio de 1993

16 de enero de 1991

5 de septiembre de 1992
12 de septiembre de 1992
22 de marzo de 1991

14 de marzo de 1992

2 de septiembre de 1990
8 de noviembre de 1990
31 de octubre de 1990
15 de enero de 1992

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
6 de marzo de 1992

24 de octubre de 1990

3 de julio de 1991

30 de septiembre de 1990
18 de noviembre de 1990
4 de julio de 1992

14 de noviembre de 1992
10 de febrero de 1993

12 de enero de 1992

27 de febrero de 1991

21 de julio de 1993

13 de noviembre de 1993
20 de septiembre de 1990
6 de marzo de 1991

8 de octubre de 1991



Estados

Cuba

Chad

Chile

China
Chipre
Dinamarca
Djibouti
Dominica
Ecuador
Egipto

El Salvador
Eslovaquia®
Eslovenia”
Espafia
Estonia
Etiopia

ex Republica Yugoslava
de Macedonia”

Federacion de Rusia
Fiji

Filipinas
Finlandia

Francia

Gambia

Ghana

Granada

Grecia
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Guinea Ecuatorial
Guyana
Honduras
Hungria

India

Indonesia

Irlanda

Islandia

Fecha de la firma

26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990

29 de agosto de 1990

5 de octubre de 1990

26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

5 de febrero de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990
2 de julio de 1993

26 de enero de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990
5 de febrero de 1990
29 de enero de 1990
21 de febrero de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990
31 de mayo de 1990
14 de marzo de 1990

26 de enero de 1990
30 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990

Fecha de recibo del
instrumento de
ratificacién, adhesion®

21 de agosto de 1991
2 de octubre de 1990
13 de agosto de 1990
2 de marzo de 1992
7 de febrero de 1991
19 de julio de 1991

6 de diciembre de 1990
13 de marzo de 1991
23 de marzo de 1990
6 de julio de 1990

10 de julio de 1990

6 de diciembre de 1990
21 de octubre de 19917
14 de mayo de 1991°

16 de agosto de 1990

13 de agosto de 1993

21 de agosto de 1990

20 de junio de 1991

7 de agosto de 1990

8 de agosto de 1990

5 de febrero de 1990

5 de noviembre de 1990
11 de mayo de 1993

6 de junio de 1990

13 de julio de 19907

20 de agosto de 1990

15 de junio de 19922

14 de enero de 1991

10 de agosto de 1990

7 de octubre de 1991

11 de diciembre de 1992*
5 de septiembre de 1990
28 de septiembre de 1992
28 de octubre de 1992
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Fecha de la entrada
en vigor

20 de septiembre de 1991
1° de noviembre de 1990

12 de septiembre de 1990
1° de abril de 1992

9 de marzo de 1991

18 de agosto de 1991

5 de enero de 1991

12 de abril de 1991

2 de septiembre de 1990

2 de septiembre de 1990

2 de septiembre de 1990

1° de enero de 1993

25 de junio de 1991

5 de enero de 1991

20 de noviembre de 1991
13 de junio de 1991

2 de diciembre de 1993
15 de septiembre de 1990
12 de septiembre de 1993
20 de septiembre de 1990
20 de julio de 1991

6 de septiembre de 1990
7 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
5 de diciembre de 1990
10 de junio de 1993

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
19 de septiembre de 1990
15 de julio de 1992

13 de febrero de 1991

9 de septiembre de 1990
6 de noviembre de 1991
11 de enero de 1993

5 de octubre de 1990

28 de octubre de 1992

27 de noviembre de 1992



Estados

Islas Marshall
Israel

Italia
Jamahiriya Arabe Libia
Jamaica
Jordania
Kenya
Kuwait
Lesotho
Letonia
Libano
Liberia
Lituania
Madagascar
Malawi
Maldivas
Mali

Malta
Marruecos
Mauricio
Mauritania
México

Micronesia (Estados
Federados de)

Moénaco
Myanmar
Namibia

Nepal
Nicaragua
Niger

Nigeria
Noruega

Nueva Zelandia
Pakistan
Panaméa

Papua Nueva Guinea
Paraguay

Peru

Fecha de la firma

14 de abril de 1993
3 de julio de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990
29 de agosto de 1990
26 de enero de 1990
7 de junio de 1990

21 de agosto de 1990

26 de enero de 1990
26 de abril de 1990

19 de abril de 1990

21 de agosto de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990
26 de enero de 1990

26 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990

6 de febrero de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

1° de octubre de 1990

20 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990
4 de abril de 1990

26 de enero de 1990

Fecha de recibo del
instrumento de
ratificacién, adhesion®

4 de octubre de 1993

3 de octubre de 1991

5 de septiembre de 1991
15 de abril de 1993*

14 de mayo de 1991

24 de mayo de 1991

30 de julio de 1990

21 de octubre de 1991

10 de marzo de 1992

14 de abril de 1992°

14 de mayo de 1991

4 de junio de 1993

31 de enero de 1992*

19 de marzo de 1991

2 de enero de 1991°

11 de febrero de 1991

20 de septiembre de 1990
30 de septiembre de 1990
21 de junio de 1993

26 de julio de 1990°

16 de mayo de 1991

21 de septiembre de 1990

5 de mayo de 1993*

21 de junio de 1993%

15 de julio de 1991*

30 de septiembre de 1990
14 de septiembre de 1990
5 de octubre de 1990

30 de septiembre de 1990
19 de abril de 1991

8 de enero de 1991

6 de abril de 1993

12 de noviembre de 1990
12 de diciembre de 1990
1° de marzo de 1993

25 de septiembre de 1990
4 de septiembre de 1990
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Fecha de la entrada
en vigor

3 de noviembre de 1993
2 de noviembre de 1991
5 de octubre de 1991

15 de mayo de 1993

13 de junio de 1991

23 de junio de 1991

2 de septiembre de 1990
20 de noviembre de 1991
9 de abril de 1992

14 de mayo de 1992

13 de junio de 1991

4 de julio de 1993

1° de marzo de 1992

18 de abril de 1991

1° de febrero de 1991

13 de marzo de 1991

20 de octubre de 1990
30 de octubre de 1990
21 de julio de 1993

2 de septiembre de 1990
15 de junio de 1991

21 de octubre de 1990

4 de junio de 1993

21 de julio de 1993

14 de agosto de 1991
30 de octubre de 1990
14 de octubre de 1990
4 de noviembre de 1990
30 de octubre de 1990
19 de mayo de 1991

7 de febrero de 1991

6 de mayo de 1995

12 de diciembre de 1990
11 de enero de 1991

31 de marzo de 1993
25 de octubre de 1990
4 de octubre de 1990



Estados

Polonia
Portugal

Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte

Republica Arabe Siria
Republica Centroafricana
Republica Checa®
Republica de Corea

Republica Democratica
Popular Lao

Republica de Moldova
Republica Dominicana

Republica Popular
Democratica de Corea

Republica Unida de
Tanzania

Rumania
Rwanda

St. Kitts y Nevis
San Marino

San Vicente y las
Granadinas

Santa Lucia
Santa Sede

Santo Tomé y Principe
Senegal
Seychelles

Sierra Leona

Sri Lanka

Sudan

Suecia

Suriname
Tailandia
Tayikistan

Togo

Trinidad y Tabago
Tunez
Turkmenistan
Ucrania

Uganda

Fecha de la firma

26 de enero de 1990
26 de enero de 1990

19 de abril de 1990
18 de septiembre de 1990
30 de julio de 1990

25 de septiembre de 1990

8 de agosto de 1990

23 de agosto de 1990

1° de junio de 1990

26 de enero de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990

20 de septiembre de 1993

20 de abril de 1990

26 de enero de 1990

13 de febrero de 1990
26 de enero de 1990
24 de julio de 1990
26 de enero de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990
30 de septiembre de 1990
26 de febrero de 1990

21 de febrero de 1991
17 de agosto de 1990

Fecha de recibo del
instrumento de
ratificacién, adhesion®

7 de junio de 1991
21 de septiembre de 1990

16 de diciembre de 1991
15 de julio de 1993
23 de abril de 1992

20 de noviembre de 1991

8 de mayo de 1991
26 de enero de 1993°
11 de junio de 1991

21 de septiembre de 1990

10 de junio de 1991

28 de septiembre de 1990
24 de enero de 1991

24 de julio de 1990

25 de noviembre de 1991°

26 de octubre de 1993

16 de junio de 1993?%

20 de abril de 1990

14 de mayo de 1991

31 de julio de 1990

7 de septiembre de 1990*
18 de junio de 1990

12 de julio de 1990

3 de agosto de 1990

29 de junio de 1990

1° de marzo de 1993

27 de marzo de 1992*

26 de octubre de 1993°
1° de agosto de 1990

5 de diciembre de 1991
30 de enero de 1992

20 de septiembre de 1993%
28 de agosto de 1991

17 de agosto de 1990
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Fecha de la entrada
en vigor

7 de julio de 1991
21 de octubre de 1990

15 de enero de 1992

14 de agosto de 1993
23 de mayo de 1992

1° de enero de 1993

20 de diciembre de 1991

7 de junio de 1991
25 de febrero de 1993
11 de julio de 1991

21 de octubre de 1990

10 de julio de 1991

28 de octubre de 1990
23 de febrero de 1991

2 de septiembre de 1990
25 de diciembre de 1991

25 de noviembre de 1993
16 de julio de 1993

2 de septiembre de 1990

13 de junio de 1991

2 de septiembre de 1990

7 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990

11 de agosto de 1991

2 de septiembre de 1990

2 de septiembre de 1990

31 de marzo de 1993

26 de abril de 1992

25 de noviembre de 1993
2 de septiembre de 1990

4 de enero de 1992

29 de febrero de 1992

19 de octubre de 1993

27 de septiembre de 1991
16 de septiembre de 1990



Estados

Uruguay
Vanuatu
Venezuela
Viet Nam
Yemen
Yugoslavia
Zaire
Zambia

Zimbabwe

& Adhesion.

P Sucesion.

Fecha de la firma

26 de enero de 1990

30 de septiembre de 1990
26 de enero de 1990

26 de enero de 1990

13 de febrero de 1990

26 de enero de 1990

20 de marzo de 1990

30 de septiembre de 1990
8 de marzo de 1990

Fecha de recibo del
instrumento de
ratificacién, adhesion®

20 de noviembre de 1990
7 de julio de 1993

13 de septiembre de 1990
28 de febrero de 1990

1° de mayo de 1991

3 de enero de 1991

27 de septiembre de 1990
5 de diciembre de 1991
11 de septiembre de 1990
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Fecha de la entrada
en vigor

20 de diciembre de 1990
6 de agosto de 1993

13 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
31 de mayo de 1991

2 de febrero de 1991

27 de octubre de 1990

5 de enero de 1992

11 de octubre de 1990



Anexo |l

PROGRAMAS DE LOS PERIODOS DE SESIONES SEGUNDO, TERCERO, CUARTO
Y QUINTO DEL COMITE DE LOS DERECHOS DEL NINO

A. Segundo periodo de sesiones

En su 282 sesion, celebrada el 28 de septiembre de 1992, el Comité aprobd
el programa provisional presentado por el Secretario General (CRC/C/9). El
programa aprobado para el segundo periodo de sesiones fue el siguiente:

1. Aprobacién del programa.

2. Provision de una vacante.

3. Declaracion solemne de un miembro del Comité recién elegido.

4, Andlisis de los acontecimientos que afectan a la labor del Comité,
incluyendo:

a) Medidas adoptadas por la Asamblea General en su cuadragésimo
sexto periodo de sesiones;

b) Medidas adoptadas por la Comisién de Derechos Humanos en su
48° periodo de sesiones;

c) Acontecimientos en otros 6rganos de vigilancia establecidos en
virtud de tratados de derechos humanos.

5. Actividades preparatorias en relacion con la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos.

6. Presentacion de informes por los Estados Partes en virtud del articulo
44 de la Convencion.

7. Sistema de documentacion e informacion.

8. Cuestiones relativas a los métodos de trabajo del Comité y del Grupo
de Trabajo anterior al periodo de sesiones respecto del examen de los
informes que han de presentar los Estados Partes con arreglo al
articulo 44 de la Convencion, incluyendo:

a) Examen de la cuestion del asesoramiento 0 asistencia técnica;

b) Examen de la cuestion de un grupo oficioso de asesoramiento
técnico.

9. Examen de la informacion requerida en las diferentes secciones de las
orientaciones sobre presentacion de informes.

10. Debate general sobre los nifios afectados por un conflicto armado.
11. Cuestién de los llamamientos urgentes.

12. Estudios futuros.

13. Reuniones futuras del Comité.

14. Otros asuntos.

-117-



B. Tercer periodo de sesiones

En su 47a. sesion, celebrada el 11 de enero de 1993, el Comité aprob6 el
programa provisional (CRC/C/13). El programa aprobado para el tercer periodo de
sesiones fue el siguiente:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

Aprobacién del programa.

Informacion de la secretaria sobre las medidas adoptadas en
cumplimiento de las decisiones aprobadas por el Comité.

Presentacion de informes por los Estados Partes en virtud del articulo
44 de la Convencion.

Informes sobre la cuarta reunién de presidentes de érganos creados en
virtud de tratados de derechos humanos.

Actividades preparatorias en relacién con la Conferencia Mundial de
Derechos Humanos.

Examen de la cuestion de los indicadores.

Seguimiento del debate general sobre los nifios afectados por un
conflicto armado.

Cuestiones relativas a los métodos de trabajo del Comité.
Sistema de documentacion e informacién.
Estudios futuros.

Examen de los informes presentados por los Estados Partes en virtud
del articulo 44 de la Convencién.

Reuniones futuras del Comité.

Otros asuntos.

C. Cuarto periodo de sesiones

En su 752 sesion, celebrada el 20 de septiembre de 1993, el Comité aprobd
el programa provisional (CRC/C/17). EIl programa aprobado para el cuarto periodo
de sesiones fue el siguiente:

1.

Apertura del periodo de sesiones por el representante del
Secretario General.

Declaracion solemne de los miembros del Comité recientemente elegidos.
Eleccién de la Mesa del Comité.

Aprobacién del programa.

Cuestiones de organizacién y otras cuestiones.

Examen de los acontecimientos relacionados con la labor del Comité.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Presentacion de informes por los Estados Partes en virtud del
articulo 44 de la Convencion.

Examen de los informes presentados por los Estados Partes en virtud
del articulo 44 de la Convencion.

Conferencia Mundial de Derechos Humanos.
La cuestion de los indicadores.

Debate general sobre la proteccion del nifio contra la explotacion
economica.

Métodos de trabajo del Comité.
Sistema de documentaciéon e informacion.
Reuniones futuras del Comité.

Otros asuntos.

D. OQuinto periodo de sesiones

En su 1052 sesion, celebrada el 10 de enero de 1994, el Comité aprobé el
programa provisional (CRC/C/21). EI programa aprobado para el quinto periodo de
sesiones, fue el siguiente:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

Aprobacién del programa.

Cuestiones de organizacion y otras cuestiones.

Informaciéon de la secretaria sobre las medidas adoptadas en
cumplimiento de las decisiones aprobadas por el Comité en anteriores

periodos de sesiones.

Presentacion de informes por los Estados Partes en virtud del
articulo 44 de la Convencion.

Examen de los informes presentados por los Estados Partes.
Sistema de documentaciéon e informacion.
La cuestion de los indicadores.

Seguimiento del debate general sobre la protecciéon del nifio contra la
explotacion econdémica.

Cooperacién con los demas érganos y organismos especializados de las
Naciones Unidas.

Métodos de trabajo del Comité.
Reuniones futuras.
Otros asuntos.

Informe bienal del Comité sobre sus actividades.
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Anexo |l

COMPOSICION DEL COMITE DE LOS DERECHOS DEL NINO
(1993-1995)

Nombre Pais de
nacionalidad

Sra. Hoda BADRAN* Egipto
Sr. Luis A. BAMBAREN GASTELUMENDI** Peru
Sra. Akila BELEMBAOGO** Burkina Faso
Sra. Flora C. EUFEMIO* Filipinas
Sr. Thomas HAMMARBERG** Suecia
Sr. Youri KOLOSOV** Federacion de Rusia
Sra. Sandra Prunella MASON** Barbados
Sr. Swithun Tachiona MOMBESHORA* Zimbabwe
Sra. Marta SANTOS PAIS* Portugal
Sra. Marilia SARDENBERG ZELNER GONCALVES* Brasil

* Su mandato expira el 28 de febrero de 1997.

** Su mandato expira el 28 de febrero de 1995.
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Estado Parte

Bangladesh
Barbados
Belaras
Belice
Benin
Bhutan
Bolivia
Brasil
Burkina Faso
Burundi
Costa Rica
Chad

Chile
Ecuador
Egipto

El Salvador

Federacion de
Rusia

Filipinas
Francia
Gambia
Ghana
Granada
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Honduras

Indonesia

Kenya
Mali
Malta
Mauricio
México
Mongolia

Namibia

Anexo IV

SITUACION DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES EN VIRTUD
DEL ARTICULO 44 DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO

Fecha de la entrada

Fecha limite de presentacién

en vigor

del informe inicial

Fecha de presentacion

A. Informes iniciales que debian presentarse en 1992

2 de septiembre de 1990
8 de noviembre de 1990
31 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
24 de octubre de 1990

30 de septiembre de 1990
18 de noviembre de 1990
20 de septiembre de 1990
1° de noviembre de 1990
12 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990

15 de septiembre de 1990
20 de septiembre de 1990
6 de septiembre de 1990
7 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
5 de diciembre de 1990

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
19 de septiembre de 1990
9 de septiembre de 1990
5 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
20 de octubre de 1990
30 de octubre de 1990
2 de septiembre de 1990
21 de octubre de 1990
2 de septiembre de 1990
30 de octubre de 1990

1° de septiembre de 1992
7 de noviembre de 1992
30 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
23 de octubre de 1992

29 de septiembre de 1992
17 de noviembre de 1992
20 de septiembre de 1992
31 de octubre de 1992

11 de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992

14 de septiembre de 1992
19 de septiembre de 1992
5 de septiembre de 1992
6 de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
4 de diciembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
18 de septiembre de 1992
8 de septiembre de 1992
4 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
19 de octubre de 1992
29 de octubre de 1992
1° de septiembre de 1992
20 de octubre de 1992
1° de septiembre de 1992
29 de octubre de 1992
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12 febrero de 1993

14 de septiembre de 1992

7 de julio de 1993

28 de octubre de 1992

22 de junio de 1993

23 de octubre de 1992
3 de noviembre de 1992

16 de octubre de 1992
21 de septiembre de 1993
8 de abril de 1993

11 de mayo de 1993
17 de noviembre de 1992

15 de diciembre de 1992

21 de diciembre de 1992

Signatura

CRC/C/3/Add.14

CRC/C/3/Add.2

CRC/C/3/Add.19

CRC/C/3/Add.8

CRC/C/3/Add.18

CRC/C/3/Add.6
CRC/C/3/Add.9

CRC/C/3/Add.5
CRC/C/3/Add.23
CRC/C/3/Add.15

CRC/C/3/Add.17

CRC/C/3/Add.10 y
CRC/C/3/Add.26

CRC/C/3/Add.11

CRC/C/3/Add.12



Estado Parte

Nepal
Nicaragua
Niger
Pakistan
Paraguay

Peru

Portugal
Republica Popular
Democratica de
Corea

Rumania

Saint Kitts y Nevis
Santa Sede
Senegal
Seychelles

Sierra Leona

Sudan

Suecia
Togo
Uganda
Uruguay
Venezuela

Viet Nam

Zaire

Zimbabwe

Angola
Argentina
Australia
Bahamas
Bulgaria
Colombia
Cote d’lvoire
Croacia
Cuba
Chipre
Dinamarca

Djibouti

Fecha de la entrada

Fecha limite de presentacion

en vigor

14 de octubre de 1990
4 de noviembre de 1990
30 de octubre de 1990
12 de diciembre de 1990
25 de octubre de 1990
4 de octubre de 1990

21 de octubre de 1990

21 de octubre de 1990
28 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
7 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990

2 de septiembre de 1990
2 de septiembre de 1990
16 de septiembre de 1990
20 de diciembre de 1990
13 de octubre de 1990

2 de septiembre de 1990

27 de octubre de 1990
11 de octubre de 1990

del informe inicial

13 de octubre de 1992

3 de noviembre de 1992
29 de octubre de 1992
11 de diciembre de 1992
24 de octubre de 1992

3 de octubre de 1992

20 de octubre de 1992

20 de octubre de 1992
27 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
6 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992

1° de septiembre de 1992
1° de septiembre de 1992
15 de septiembre de 1992
19 de diciembre de 1992
12 de octubre de 1992

1° de septiembre de 1992

26 de octubre de 1992
10 de octubre de 1992

Fecha de presentacion

12 de enero de 1994

25 de enero de 1993
30 de agosto de 1993
28 de octubre de 1992

14 de abril de 1993

29 de septiembre de 1992

7 de septiembre de 1992

30 de septiembre de 1992

B. Informes iniciales que debian presentarse en 1993

4 de enero de 1991

3 de enero de 1991

16 de enero de 1991

22 de marzo de 1991

3 de julio de 1991

27 de febrero de 1991

6 de marzo de 1991

7 de noviembre de 1991
20 de septiembre de 1991
9 de marzo de 1991

18 de agosto de 1991

5 de enero de 1991

3 de enero de 1993

2 de enero de 1993

15 de enero de 1993

21 de marzo de 1993

2 de julio de 1993

26 de febrero de 1993

5 de marzo de 1993

6 de noviembre de 1993
19 de septiembre de 1993
8 de marzo de 1993

17 de agosto de 1993

4 de enero de 1993
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17 de marzo de 1993

14 de abril de 1993

14 de septiembre de 1993

Signatura

CRC/C/3/Add.25

CRC/C/3/Add.13
CRC/C/3/Add.22

CRC/C/3/Add.7 y
CRC/C/3/Add.24

CRC/C/3/Add.16

CRC/C/3/Add.3 y
CRC/C/3/Add.20

CRC/C/3/Add.1

CRC/C/3/Add.4 y
CRC/C/3/Add.21

CRC/C/8/Add.2

CRC/C/8/Add.3

CRC/C/8/Add.8



Estado Parte

Dominica
Espafa
Estonia
Etiopia

ex Republica
Yugoslava de
Macedonia
Finlandia
Guyana
Hungria
Israel

Italia
Jamaica
Jordania
Kuwait
Libano
Madagascar
Malawi
Maldivas
Mauritania
Myanmar
Nigeria
Noruega
Panama
Polonia

Republica de
Corea

Republica
Democratica
Popular Lao

Republica
Dominicana

Republica Unida
de

Tanzania
Rwanda

San Marino

Santo Tomé y
Principe

Sri Lanka
Ucrania
Yemen

Yugoslavia

Fecha de la entrada

Fecha limite de presentacion

en vigor

12 de abril de 1991
5 de enero de 1991
20 de noviembre de 1991

13 de junio de 1991

17 de septiembre de 1991
20 de julio de 1991

13 de febrero de 1991

6 de noviembre de 1991
2 de noviembre de 1991
5 de octubre de 1991

13 de junio de 1991

23 de junio de 1991

20 de noviembre de 1991
13 de junio de 1991

18 de abril de 1991

1° de febrero de 1991

13 de marzo de 1991

15 de junio de 1991

14 de agosto de 1991

19 de mayo de 1991

7 de febrero de 1991

11 de enero de 1991

7 de julio de 1991

20 de diciembre de 1991

7 de junio de 1991

11 de julio de 1991

10 de julio de 1991
23 de febrero de 1991

25 de diciembre de 1991

13 de junio de 1991

11 de agosto de 1991

27 de septiembre de 1991
31 de mayo de 1991

2 de febrero de 1991

del informe inicial

11 de abril de 1993
4 de enero de 1993
19 de noviembre de 1993

12 de junio de 1993

16 de septiembre de 1993
19 de julio de 1993

12 de febrero de 1993

5 de noviembre de 1993
1° de noviembre de 1993
4 de octubre de 1993

12 de junio de 1993

22 de junio de 1993

19 de noviembre de 1993
12 de junio de 1993

17 de mayo de 1993

31 de enero de 1993

12 de marzo de 1993

14 de junio de 1993

13 de agosto de 1993

18 de mayo de 1993

6 de febrero de 1993

10 de enero de 1993

6 de julio de 1993

19 de diciembre de 1993

6 de junio de 1993

10 de julio de 1993

9 de julio de 1993
22 de febrero de 1993

24 de diciembre de 1993

12 de junio de 1993

10 de agosto de 1993

26 de septiembre de 1993
30 de mayo de 1993

1° de febrero de 1993
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Fecha de presentacion

10 de agosto de 1993

25 de enero de 1994

25 de mayo de 1993

20 de julio de 1993

21 de septiembre de 1993

30 de agosto de 1993

11 de enero de 1994

30 de septiembre de 1992

13 de octubre de 1993

Signatura

CRC/C/8/Add.6

CRC/C/8/Add.12
CRC/C/8/Add.4

CRC/C/8/Add.5

CRC/C/8/Add.9

CRC/C/8/Add.7

CRC/C/8/Add.11

CRC/C/8/Add.1

CRC/C/8/Add.10



Estado Parte

Alemania
Albania
Austria
Azerbaiyan
Bahrein
Bélgica

Bosnia y
Herzegovina

Cabo Verde
Camboya
Canada

China
Eslovaquia
Eslovenia
Guinea Ecuatorial
Irlanda

Islandia
Lesotho
Letonia
Lituania

Reino Unido de
Gran Bretafia e

Irlanda del Norte

Republica
Centroafricana

Republica Checa
Tailandia

Trinidad y Tabago
Tlnez

Zambia

Antigua y Barbuda
Argelia

Armenia

Camerin

Comoras

Congo

Fiji

Grecia

Fecha de la entrada

Fecha limite de presentacion

en vigor

C.

del informe inicial Fecha de presentacion

Informes iniciales que deben presentarse en 1994

5 de abril de 1992

28 de marzo de 1992

5 de septiembre de 1992
12 de septiembre de 1992
14 de marzo de 1992

15 de enero de 1992

6 de marzo de 1992

4 de julio de 1992

14 de noviembre de 1992
12 de enero de 1992

1° de abril de 1992

1° de enero de 1993

5 de agosto de 1992

15 de julio de 1992

28 de octubre de 1992
27 de noviembre de 1992
9 de abril de 1992

14 de mayo de 1992

1° de marzo de 1992

15 de enero de 1992

23 de mayo de 1992
1° de enero de 1993
26 de abril de 1992

4 de enero de 1992
29 de febrero de 1992

5 de enero de 1992

D.

4 de mayo de 1994

27 de marzo de 1994

4 de septiembre de 1994
11 de septiembre de 1994
14 de marzo de 1994

14 de enero de 1994

5 de marzo de 1994

3 de julio de 1994

15 de noviembre de 1994
11 de enero de 1994

31 de marzo de 1994

31 de diciembre de 1994
5 de agosto de 1994

14 de julio de 1994

27 de octubre de 1994
26 de noviembre de 1994
8 de abril de 1994

13 de mayo de 1994

28 de febrero de 1994

14 de enero de 1994

23 de mayo de 1994

31 de diciembre de 1994
25 de abril de 1994

3 de enero de 1994

28 de febrero de 1994

4 de enero de 1994

Informes iniciales que deben presentarse en 1995

4 de noviembre de 1993
16 de mayo de 1993

23 de julio de 1993

10 de febrero de 1993

22 de julio de 1993

13 de noviembre de 1993
12 de septiembre de 1993

10 de junio de 1993

3 de noviembre de 1995
15 de mayo de 1995

5 de agosto de 1995

9 de febrero de 1995

21 de julio de 1995

12 de noviembre de 1995
11 de septiembre de 1995

9 de junio de 1995
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Signatura



Estado Parte

India
Islas Marshall

Jamabhiriya Arabe
Libia

Liberia
Marruecos

Micronesia
(Estados
Federados de)

Moénaco
Nueva Zelandia

Papua Nueva
Guinea

Republica Arabe
Siria

Republica de
Moldova

San Vicente y las
Granadinas

Santa Lucia
Suriname
Tayikistan
Turkmenistan

Vanuatu

Fecha de la entrada

Fecha limite de presentacion

en vigor

11 de enero de 1993
3 de noviembre de 1993

15 de mayo de 1993
4 de julio de 1993
21 de julio de 1993

4 de junio de 1993
21 de julio de 1993

6 de mayo de 1993

31 de marzo de 1993

14 de agosto de 1993

25 de febrero de 1993

25 de noviembre de 1993
16 de julio de 1993

31 de marzo de 1993

25 de noviembre de 1993
20 de octubre de 1993

6 de agosto de 1993

del informe inicial Fecha de presentacion

10 de enero de 1995
2 de noviembre de 1995

14 de mayo de 1995
3 de julio de 1995
20 de julio de 1995

3 de junio de 1995
20 de julio de 1995

5 de mayo de 1995

31 de marzo de 1995

13 de agosto de 1995

24 de febrero de 1995

24 de noviembre de 1995
15 de julio de 1995

31 de marzo de 1995

24 de noviembre de 1995
19 de octubre de 1995

5 de agosto de 1995
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Signatura



Anexo V*

LOS NINOS EN LOS CONFLICTOS ARMADOS: RECOMENDACION A
LA ASAMBLEA GENERAL

1. En virtud de lo dispuesto en el parrafo c) del articulo 45 de

la Convencién, el Comité de los Derechos del Nifio puede recomendar que
la Asamblea General pida al Secretario General que efectie, en su nombre,
estudios sobre cuestiones concretas relativas a los derechos del nifio.

2. En su segundo periodo de sesiones, celebrado en septiembre y octubre

de 1992, el Comité consagré un dia a la celebracién de un debate general sobre
el tema "Los nifios en los conflictos armados". Entre las principales cuestiones
gue se debatieron figuraron la pertinencia y adecuacion de las normativas
actuales aplicables en el contexto de los nifios en los conflictos armados; las
medidas encaminadas a garantizar la proteccion eficaz para los nifios afectados
por un conflicto armado y el fomento de la recuperacién fisica y psicoldgica y

la reintegracion social. El informe del Comité sobre su segundo periodo de
sesiones (CRC/C/10, parrs. 61 a 77) y las actas resumidas de su 382 y

392 sesiones (CRC/C/SR.38 y 39) reflejan los debates sobre estas cuestiones
celebrados durante el segundo periodo de sesiones del Comité. EI Comité volviod
a debatir estas cuestiones con ocasion de su tercer periodo de sesiones

(del 11 al 29 de enero de 1993).

3. El Comité llegé a la conclusion de que, con el fin de dedicar una mayor
atencién al grave problema de los nifios en los conflictos armados, las Naciones
Unidas deberian emprender un estudio de gran envergadura a este respecto.
Resulta evidente la gravedad de los sufrimientos de los nifios en los actuales
conflictos armados; las normas de derecho humanitario se violan con frecuencia o
no abarcan todas las situaciones que se plantean. Los intentos de organizar
"corredores de paz" o "dias de tregua" invocando las necesidades humanitarias no
siempre han sido bien acogidos por las partes involucradas. Hay, por lo tanto,
necesidad de revisar la respuesta internacional a estos problemas urgentes y de
debatir nuevos enfoques que permitan solucionarlos. En consecuencia, el Comité
recomienda a la Asamblea General que, de acuerdo con el parrafo c) del
articulo 45 de la Convencion, pida al Secretario General que efectie un estudio
sobre las maneras de hacer mas eficaz la proteccion de los nifios contra los
efectos perniciosos de los conflictos armados. Con este fin, el Secretario
General podria solicitar su colaboracién a los organismos especializados
pertinentes, otros 6rganos de las Naciones Unidas, organizaciones no
gubernamentales y al Comité Internacional de la Cruz Roja.

4. El Comité pide al Secretario General que someta esta recomendacién a la
atenciéon de la Asamblea General para que ésta la examine en su 48° periodo de
sesiones.

* Véase también CRC/C/16, anexo VI.
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Anexo VIl

PROYECTO PRELIMINAR DE PROTOCOLO FACULTATIVO SOBRE LA
IMPLICACION DE LOS NINOS EN LOS CONFLICTOS ARMADOS

Los Estados Partes en el presente Protocolo ,

Alentados  por el hecho de que el nimero de Estados que se han constituido
como Partes en la Convencion sobre los Derechos del Nifio hasta la fecha no tiene
precedentes, lo que demuestra que existe una voluntad generalizada de luchar por
la promocion y la proteccion de los derechos del nifio,

Reafirmando  que los derechos de los nifios requieren una proteccién especial
y exigen una continua mejora de la situacion de los nifios en todo el mundo, asi
como su desarrollo y educacién en condiciones de paz y seguridad,

Considerando  que, para favorecer la realizacién de los derechos reconocidos
en la Convencién sobre los Derechos del Nifio, es necesario reforzar la
proteccion de los nifios implicados en conflictos armados,

Convencidos  de que la implicacién en las hostilidades de personas que no
han alcanzado la edad de 18 afios resulta perjudicial para éstas, tanto fisica
como psicolégicamente, y afecta a la plena realizacion de los derechos del nifio,
incluyendo el derecho a la vida,

Observando que el articulo 1 de la Convenciéon reconoce como nifio a todo ser
humano menor de 18 afios de edad, salvo que, en virtud de la ley que le sea
aplicable, haya alcanzado antes la mayoria de edad,

Reconociendo  que el articulo 38 de la Convencién admite el reclutamiento en
las fuerzas armadas de las personas y su participacion directa en las
hostilidades tras alcanzar la edad de 15 afios,

Teniendo en cuenta gue muchos Estados Partes en la Convencion han
expresado, incluso a través de declaraciones unilaterales formuladas en el
momento de la firma o de la ratificacién, su voluntad de no reclutar en sus
fuerzas armadas a personas menores de 18 afios,

Convencidos  de que un protocolo facultativo de la Convencidon que eleve a
18 afios la edad para el reclutamiento de las personas en las fuerzas armadas
[y para su participacién directa en las hostilidades], contribuirA de manera
eficaz a la puesta en practica del principio segin el cual la mejor defensa de
los intereses del nifio debe constituir una prioridad cuando se emprenda
cualquier accién que afecte a los nifios ,y alavez dara a los Estados Partes
gue se consideren en situacién de hacerlo la posibilidad de adherirse a dicho
Protocolo,

Han convenido  en lo siguiente:
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Articulo 1

Los Estados Partes adoptaran todas las medidas posibles para velar por que
las personas que no hayan alcanzado la edad de 18 afios no participen en las
hostilidades.

Articulo 2

Los Estados Partes se abstendran de reclutar en sus fuerzas armadas a toda
persona que no haya alcanzado la edad de 18 afos.

Articulo 3

Nada de lo dispuesto en el presente Protocolo podra interpretarse de manera
gue impida la aplicacion de disposiciones recogidas en la legislacion de un
Estado Parte, en los instrumentos internacionales o en el derecho humanitario
internacional que sean mas conducentes a la realizacion de los derechos del
nifo.

Articulo 4

No se admiten reservas al presente Protocolo.

Articulo 5

Los Estados Partes en el presente Protocolo incluiran en los informes que
presenten al Comité de los Derechos del Nifio, en virtud del articulo 44 de la
Convencién, informacion relativa a las medidas que hayan adoptado para poner en
practica el presente Protocolo.

Articulo 6

Las disposiciones del presente Protocolo se aplicaran a los Estados Partes
en sustituciéon de los parrafo s 2 y 3 del articulo 38 de la Convencion.

Articulo 7

1. El presente Protocolo estara abierto a la firma de cualquier Estado
gue sea Parte en la Convenciéon o que la haya firmado.

2. El presente Protocolo esta sujeto a la ratificacion o abierto a la
adhesién por cualquier Estado que haya ratificado la Convencién o que se haya
adherido a la misma. Los instrumentos de ratificacion o adhesiéon se depositaran
en poder del Secretario General de las Naciones Unidas.

3. El Secretario General de las Naciones Unidas, en tanto que depositario
de la Convencién y del Protocolo, informara a todos los Estados Partes en la
Convencié n y a todos los Estados que hayan firmado la Convencién del depoésito de
cada uno de los instrumentos de ratificacién del Protocolo o de adhesion al
mismo.
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Articulo 8

1. El presente Protocolo entrard en vigor transcurridos tres meses a
partir de la fecha en que haya sido depositado el décimo instrumento de
ratificacion o adhesion.

2. Para cada Estado que ratifique el presente Protocolo o que se adhiera
a él después de su entrada en vigor, el presente Protocolo entrara en vigor
transcurrido un mes a partir de la fecha en que tal Estado haya depositado su
propio instrumento de ratificacion o de adhesion.

Articulo 9

Todo Estado Parte podra denunciar el presente Protocolo en cualquier
momento mediante notificacion escrita dirigida al Secretario General de las
Naciones Unidas, quien informard a continuacion a los demas Estados Partes en la
Convencié n y a todos los Estados que hayan firmado la Convencién. La denuncia
surtirda efecto un afio después de la fecha en que el Secretario General de las
Naciones Unidas haya recibido la notificacion.

Articulo 10
1. El presente Protocolo, cuyos textos en chino, espafol, francés, inglés
y ruso son igualmente auténticos, serd depositado, junto con la Convencién sobre
los Derechos del Nifio, en los archivos de las Naciones Unidas.
2. El Secretario General de las Naciones Unidas enviara copias

certificadas del presente Protocolo a todos los Estados Partes en la Convencion
y a todos los Estados que hayan firmado la Convencion.
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